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Verordnung

liber die Erhebung von Abgaben bei gesteigertem
Gemeingebrauch oder Sondernutzung

von offentlichen Gewassern

(Anderung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Finanzdirektion,
beschliesst:

Die Verordnung vom 24.Oktober 1990 tber die Erhebung von Abga-
ben bei gesteigertem Gemeingebrauch oder Sondernutzung von 6f-
fentlichen Gewassern wird wie folgt geandert:

Art.5 Der Abgabesatz bei Bewilligungen fiir den gesteigerten Ge-

meingebrauch betragt

a am Bielersee inklusive alte Zihl und Nidau-Biiren-Kanal bis Wehr
Port, Neuenburgersee (bernischer Teil), Brienzersee, Thunersee
und Wohlensee 8 Franken pro m? beanspruchter Wasseroberfla-
che und Kalenderjahr;

b an anderen unter kantonaler Hoheit stehenden Gewassern 6 Fran-
ken pro m? beanspruchter Wasseroberflache und Kalenderjahr.

Art.6 Der Abgabesatz bei Konzessionen fiir die Sondernutzung be-

tragt

a am Bielersee inklusive alte Zihl und Nidau-Bliren-Kanal bis Wehr
Port, Neuenburgersee (bernischer Teil), Brienzersee, Thunersee
und Wohlensee 10 Franken pro m? beanspruchter Wasseroberfla-
che und Kalenderjahr;

b an anderen unter kantonaler Hoheit stehenden Gewassern 8 Fran-
ken pro m? beanspruchter Wasseroberflache und Kalenderjahr.

Art.7 'Die jahrliche Mindestabgabe betragt, ungeachtet der Be-
rechnungsweise gemass Artikel 2, pro Bewilligung oder Konzession
50 Franken.

2 Die jahrliche Abgabe ist zum voraus, pauschal fur ein Kalenderjahr
zu entrichten.
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.
Diese Anderung tritt auf den 1.Januar 1997 in Kraft.

Bern, 11. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger



18.
Oktober
1995

Sitzungsort

Sitzungstag

1 152.11

Verordnung
iiber die Organisation des Regierungsrates
(Organisationsverordnung RR; OrV RR)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 50 Buchstabe a des Gesetzes vom 20.Juni 1995
uber die Organisation des Regierungsrates und der Verwaltung (Orga-
nisationsgesetz, OrG),

beschliesst:

l. Sitzungsort und Sitzungstag des Regierungsrates

Art.1 Die Sitzungen des Regierungsrates finden in der Regel im Rat-
haus in Bern statt.

Art.2 'Der Regierungsrat tritt in der Regel am Mittwoch zu seiner
wdchentlichen Sitzung zusammen. Wahrend der Sessionen des
Grossen Rates konnen die Geschafte auf zwei Sitzungstage (Dienstag
und Mittwoch) verteilt werden.

2 Der Regierungsrat legt jahrlich die Daten der ordentlichen Sitzun-
gen und der Klausursitzungen fest.

* Jedes Mitglied des Regierungsrates kann bei der Regierungsprasi-
dentin oder beim Regierungsprasidenten die Einberufung einer Sit-
zung verlangen.

Il. Regierungsprasidentin oder Regierungspriasident

Art.3 'Die Regierungspréasidentin oder der Regierungsprasident
sorgt fur beférderliche Vorlage und Erledigung der Geschafte sowie
fur deren zeitliche und sachliche Koordination.

2 Die Prasidentin oder der Prasident regelt die folgenden formellen

Geschafte in alleiniger Kompetenz:

a Feststellung der Nichtergreifung eines Referendums,

b Befdorderung von Angehorigen des Offizierskorps der Armee,

¢ Annahme der Riicktritte von Kantonsvertretungen aus Kommissio-
nen,

d Beschlisse betreffend Dienstwohnungen (Art.57 Abs. 2 der Verord-
nung vom 12.Mai 1993 liber das 6ffentliche Dienstrecht).

969 BAG 95-82
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Ill. Beratungen

Art.4 'Der Regierungsrat trifft grundlegende und wichtige Ent-
scheide im Kollegium. Dazu gehdéren insbesondere die Festlegung
der Regierungspolitik, grundlegende Planungen, wegleitende Be-
schlusse in Rechtsetzungsverfahren und Finanzangelegenheiten so-
wie wichtige Personalentscheide.

2 Die Mitglieder des Regierungsrates informieren das Kollegium
fruhzeitig Uber Vorkommnisse von wesentlicher Bedeutung im Ver-
antwortungsbereich ihrer Direktion.

Art.5 Entscheidet der Regierungsrat liber Verwaltungsbeschwer-
den, tritt das Mitglied des Regierungsrates, das die angefochtene Ver-
fugung oder den angefochtenen Entscheid unterzeichnet hat, in den
Ausstand. Es kann sich vorgangig zum Geschaft aussern.

Art.6 'Jede Direktion stellt der Staatskanzlei bis spatestens am Frei-
tagmorgen die Liste der Beschlussentwiirfe zu, die fur die Sitzung der
nachsten Woche traktandiert werden sollen. Die vollstandigen Dos-
siers sind beizulegen.

2 Die Zusammenstellung dieser Listen bildet die Traktandenliste der
Sitzung.

Art.7 'Die Geschafte werden in der Regel auf der Grundlage von
Vortragen und schriftlichen Beschlussentwiirfen der Direktionen
oder der Staatskanzlei beraten. Die Vortrage und Beschlussentwiirfe
werden von der Direktorin oder vom Direktor bzw. von der Staats-
schreiberin oder vom Staatsschreiber unterzeichnet.

2 Fur Geschafte, die gemeinsam behandelt werden kdnnen (Blockge-
schafte), brauchen keine Vortrége erstellt zu werden. Im Ubrigen kon-
nen auch Geschafte traktandiert werden, die der Aussprache dienen
und zu keinem Beschluss fiihren.

Art.8 'Die Ergebnisse des Mitberichtverfahrens sind in den Vortra-
gen zu erwahnen.

2 Mitberichte, in welchen in wesentlichen Fragen abweichende Auf-
fassungen vertreten werden, sind dem Dossier beizulegen.

3 Die Mitberichte miissen jedem Mitglied des Regierungsrates so-
wie der Staatsschreiberin oder dem Staatsschreiber zuganglich sein.

Art.9 'Die Staatsschreiberin oder der Staatsschreiber nimmt mit
beratender Stimme an den Sitzungen teil. Sie oder er kann sich durch
eine Vizestaatsschreiberin oder einen Vizestaatsschreiber vertreten
lassen.
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2 Nach Abschluss der Verhandlungen werden die Geschafte mit den
notigen Anweisungen der Staatsschreiberin oder des Staatsschrei-
bers, einer Vizestaatsschreiberin oder eines Vizestaatsschreibers an
die Staatskanzlei iberwiesen.

3 Die Staatskanzlei fliihrt eine Geschaftsliste, welche die Namen der
Anwesenden, die Titel der Geschafte sowie allfallige Bemerkungen
zu deren Behandlung enthalt.

* Die Sammlung aller verabschiedeten Regierungsratsbeschlusse
gilt als Beschlussprotokoll.

Art.10 'Die in Briefform erlassenen Beschlusse des Regierungsra-
tes werden von der Regierungsprasidentin oder vom Regierungspra-
sidenten und von der Staatsschreiberin oder vom Staatsschreiber un-
terzeichnet. Beschliisse, die einen Erlass betreffen, tragen den Na-
men der Regierungsprasidentin oder des Regierungsprasidenten so-
wie jenen der Staatsschreiberin oder des Staatsschreibers. Alle ande-
ren Beschliisse werden von der Staatsschreiberin oder vom Staats-
schreiber unterzeichnet.

2 Handschriftlich unterzeichnet wird nur das Hauptdoppel bei den
Akten. Die anderen Ausziige oder Ausfertigungen sind mit der Faksi-
mileunterschrift versehen.

* Regierungsratliche Schreiben werden durch die Staatskanzlei ver-
sandt. Die Staatskanzlei stellt die (ibrigen Beschliisse des Regierungs-
rates zusammen mit dem Dossier der antragstellenden Direktion zu,
welche sie den Betroffenen eréffnet.

Art.11 'Der Regierungsrat informiert die Offentlichkeit regelmas-
sig uber seine Beschllisse und Beratungen.

2 Der Regierungsrat zieht in der Regel die Vorsteherin oder den Vor-
steher des Amts fir Information zu seinen Sitzungen bei. Das Amt fur
Information unterbreitet dem Regierungsrat Vorschlage fir die Durch-
fihrung von Medienkonferenzen und die Abgabe von schriftlichen In-
formationen. Die Information erfolgt den Umstanden entsprechend
rasch, umfassend, sachgerecht und klar.

Art.12 Der Regierungsrat kann Personen aus der Verwaltung so-
wie aussenstehende Dritte zur Anhérung an seine Sitzungen einladen.

IV. Abstimmungen

Art.13 Die Abstimmungen erfolgen offen und durch Handzeichen.
Stimmenthaltung ist nicht zulassig.

Art.14 Wenn ein Geschaft unbestritten ist, gilt der Antrag als ange-
nommen.
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Art. 15 'Bestrittene Geschéafte werden zur Abstimmung gebracht.
Die Reihenfolge der Abstimmungen richtet sich sinngemass nach
den entsprechenden Bestimmungen der Geschaftsordnung fiir den
Grossen Rat.

2 Jedes Mitglied des Regierungsrates ist berechtigt, in der Geschafts-
liste vermerken zu lassen, dass es sich gegen einen Beschluss ausge-
sprochen hat.

V. Ernennungen

Art.16 'Die Ernennungen erfolgen offen und durch Handzeichen.

2 Auf Verlangen eines Mitglieds des Regierungsrates wird die Ernen-
nung geheim mit Wahlzetteln durchgefiihrt.

Art.17 Ernanntist, wer die absolute Mehrheit der Stimmen der an-
wesenden Mitglieder des Regierungsrates auf sich vereinigt hat.

Art.18 'Wenn keine Kandidatur die absolute Mehrheit erhalten
hat, erfolgt ein zweiter Wahlgang. Ernannt ist, wer die relative Mehr-
heit der Stimmen auf sich vereinigt hat. Bei Stimmengleichheit ent-
scheidet die Prasidentin oder der Prasident.

2 Artikel 5 Absatz 2 OrG bleibt vorbehalten.

V1. Ausschiisse

Art.19 ’'DerRegierungsrat bestellt in der Regel zu Beginn der Legis-
laturperiode Ausschiisse aus der Mitte seiner Mitglieder und be-
stimmt deren Prasidien. Die Ausschiisse konnen Personen aus der
Verwaltung sowie aussenstehende Dritte zur Teilnahme an den Bera-
tungen einladen.

2 Die Ausschisse bereiten die Dossiers vor, die dem Kollegium zur
Beschlussfassung vorgelegt werden. Sie verfligen lber keine eigene
Entscheidungsbefugnis.

® Die Protokolle und Arbeitsunterlagen der Ausschiisse stehen allen
Mitgliedern des Regierungsrates sowie der Staatsschreiberin oder
dem Staatsschreiber zur Verfligung.

VIl. Beziehungen zu den Direktionen

Art.20 'Nach Gesamterneuerungswahlen nimmt der Regierungs-
rat an der ersten Sitzung der Legislaturperiode die Zuteilung der Di-
rektionen vor.

2 Nach Ersatzwahlen erfolgt die Zuteilung der Direktionen in der er-
sten Sitzung nach Amtsantritt der neugewahlten Mitglieder des Re-
gierungsrates.
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3 Der Regierungsrat bestimmt fiir jede Direktorin und jeden Direktor
eine Stellvertretung (Art.8 OrG).

* In besonderen Fallen kann der Regierungsrat eine ausserordentli-
che Stellvertreterin oder einen ausserordentlichen Stellvertreter be-
zeichnen.

5 Der Regierungsrat kann einem seiner Mitglieder voribergehend
einzelne Organisationseinheiten einer anderen Direktion ubertragen.

Art.21 'Der Regierungsrat entscheidet auf der Grundlage eines Be-
richts der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion oder, wenn diese
selber betroffen ist, auf der Grundlage eines Berichts der Staatskanz-
lei uber Kompetenzkonflikte zwischen den Direktionen.

2 Bei Kompetenzkonflikten zwischen der Justiz-, Gemeinde- und Kir-
chendirektion und der Staatskanzlei bestimmt die Regierungsprasi-
dentin oder der Regierungsprasident die Direktion, die den Bericht
vorzulegen hat.

Art.22 'Der Regierungsrat setzt die Generalsekretarenkonferenz
und die Ressourcenkonferenz als Flihrungsinstrumente ein.

2 Er legt den Tatigkeitsbereich und die Organisationen dieser beiden
Konferenzen, die zu einer Gesamtstabskonferenz zusammentreten
kdnnen, in einem Reglement fest.

Art.23 Die Staatskanzlei erstellt flir die Erlasse, die dem Grossen
Rat vorgelegt werden, einen Terminkalender (Vorlagenplanung).

Art.24 Alle Entwiirfe fur Rechtserlasse werden der Koordinations-
stelle fur Gesetzgebung der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion
zur formellen und materiellen Priifung vorgelegt.

VIII. Schlussbestimmungen

Art.25 Die Verordnung vom 11.November 1987 Uber den Ratskre-
dit wird wie folgt geandert:

Titel: Verordnung iiber den Repridsentationskredit
des Regierungsrates

Ingress:
gestutzt auf Artikel 11 des Gesetzes vom 20.Juni 1995 tber die Orga-

nisation des Regierungsrates und der Verwaltung (Organisationsge-
setz, OrG),

auf Antrag der Staatskanzlei,
Art. 4 Buchstabe a: Betriftt nur die franzosische Fassung.
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Art.5 Absatz 1: «Prasidialabteilung» wird ersetzt durch «Staatskanz-
lein.

Art. 5 Absatz 2: Betriftt nur die franzosische Fassung.
Art. 12: «Prasidialabteilung» wird ersetzt durch «Staatskanzlei».

Art.26 Folgende Erlasse werden aufgehoben:

1. Geschaftsreglement vom 29.Dezember 1942 fur den Regierungs-
rat,

2. Verordnung vom 15.Mai 1970 (ber die Delegation von Verwal-
tungsbefugnissen des Regierungsrates (Anderung bestehender
Kompetenznormen).

Art.27 Diese Verordnung tritt am 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 18. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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Verordnung

tiber die Organisation und die Aufgaben
der Staatskanzlei
(Organisationsverordnung STA, OrV STA)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestiutzt auf Artikel 21, 25, 34 und 50 Buchstabe b des Gesetzes vom
20.Juni 1995 iiber die Organisation des Regierungsrates und der Ver-
waltung (Organisationsgesetz, OrG),

auf Antrag der Staatskanzlei,
beschliesst:

I. Aufgaben der Staatskanzlei

Art.1 'Die Staatskanzlei ist Stabs- und Verbindungsstelle des
Grossen Rates und des Regierungsrates.

2 Der Staatskanzlei obliegen namentlich die folgenden Aufgaben:

a sie ist verantwortlich fir die politische Gesamtplanung;

b sie fuhrt Wahlen und Abstimmungen durch;

¢ sie koordiniert die Zusammenarbeit der Kantonsverwaltung mit

den die politische Mitwirkung ausiibenden Organen;

sie besorgt die Information der Offentlichkeit;

sie plant und koordiniert direktionsiibergreifende Geschafte, so-

fern nicht andere Direktionen zustandig sind;

sie wirkt bei der Gesetzgebung mit und besorgt die Veroffentli-

chung von Erlassen;

g sie behandelt Fragen der Zweisprachigkeit des Kantons und koordi-
niert die Ubersetzung und die Terminologie in der Kantonsverwal-
tung;

h sie besorgt die Archivierung;

sie behandelt Fragen der Gleichstellung von Frauen und Mannern;

k sie ist verantwortlich fiir die kantonalen Drucksachen.

® Q

~h

—

Il. Gliederung

Art.2 'Die Staatskanzlei umfasst geméass Anhang die folgenden
Amter:

a Amt fur Zentrale Dienste (AZD),

b Amt fur Sprachen- und Rechtsdienste (ASR),

¢ Amt fur Information (Al),

d Staatsarchiv (StAB),

960 BAG 95-83
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e Fachstelle fiir die Gleichstellung von Frauen und Mannern (FGS),
f Ratssekretariat (RS).

2 Die Amter gliedern sich nach Bedarf in Stibe, Abteilungen und
Dienststellen.

Art.3 'Die Amter sind der Staatsschreiberin oder dem Staatsschrei-
ber direkt unterstellt.

2 Das Ratssekretariat ist der Staatskanzlei administrativ angeglie-
dert; fiir die Ausiibung seiner Funktionen ist es einzig dem Grossen
Rat und seinen Organen verantwortlich.

Art.4 'Im Aufgabengebiet der Staatskanzlei ist die Stiftung Archiv
des ehemaligen Flrstbistums Basel tatig.

2 Die Staatskanzlei vertritt den Kanton gegeniiber dieser Stiftung in
allen Belangen. Sie sorgt fiir die rechtzeitige Information des Regie-
rungsrates Uiber wesentliche Fragen und stellt die notwendigen Antra-

ge.

Art.5 'Der Staatskanzlei sind die folgenden standigen Kommissio-
nen zugeordnet:

a die Redaktionskommission,

b die Fachkommission fiir Gleichstellungsfragen.

2 Die Redaktionskommission ist durch das Gesetz liber den Grossen
Rat eingesetzt.

Art.6 'Der Regierungsrat wahlt zwischen 15 und 21 Mitglieder der
Fachkommission fir Gleichstellungsfragen (Fachkommission). Die-
ser gehoren Vertreterinnen und Vertreter verschiedener Frauenorga-
nisationen und -projekte sowie Institutionen und Einzelpersonen an,
die sich mit Gleichstellungsfragen befassen. Dabei soll politisch und
sozial ein moglichst breites Spektrum gewahrleistet sein.

2 Die Fachkommission unterstiitzt die Fachstelle und berat sie sowie
den Regierungsrat. Sie sorgt fir ein Informations- und Kontaktnetz
zwischen der Fachstelle und den verschiedenen Frauenorganisatio-
nen und -projekten sowie den Institutionen, die sich mit Gleichstel-
lungsfragen befassen.

3 Die Fachstelle nimmt mit beratender Stimme an den Sitzungen der
Fachkommission teil und kann Antrage stellen. Sie fihrt das Sekretari-
at der Kommission.

¢ Die Fachkommission konstituiert sich selbst.
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lll. Fithrung

Art.7 'Die Staatsschreiberin oder der Staatsschreiber fihrt die
Staatskanzlei und trifft alle Entscheide im Geschéftsbereich der
Staatskanzlei, soweit die Entscheidungsbefugnis nicht durch Gesetz-
gebung oder Geschaftsordnung einem Amt tibertragen ist.

2 Sie oder er erlasst eine Geschaftsordnung und regelt die Organisa-

tion der Staatskanzlei im einzelnen, insbesondere

a die Gliederung der Amter,

b die Zuweisung der einzelnen Aufgaben an die Stabe und Abteilun-
gen,

¢ die Stabsorganisation,

d die Ablauforganisation,

e die Kompetenzdelegation,

f die Zusammenarbeit der Amter,

g die gegenseitige Information.

8 Die Staatsschreiberin oder der Staatsschreiber erlasst die Stellen-
beschreibungen aller ihr oder ihm direkt unterstellten Mitarbeiterin-
nen und Mitarbeiter und genehmigt die Reglemente der Amter.

Art.8 Die Staatsschreiberin oder der Staatsschreiber

a ist die Stabschefin oder der Stabschef des Regierungsrates;

b unterstiitzt die Regierungsprasidentin oder den Regierungsprasi-
denten sowie den Regierungsrat bei der Wahrnehmung ihrer Auf-
gaben;

¢ berat den Regierungsrat bei der Gesamtplanung auf der Regie-
rungsebene;

d bereitet den Bericht (iber die Richtlinien der Regierungspolitik vor
und erstattet dem Regierungsrat Bericht uber deren Vollzug;

e koordiniert die dem Regierungsrat zu unterbreitenden Geschafte;

f unterstitzt die Prasidien des Grossen Rates und Regierungsrats in
der gegenseitigen Koordination der Aufgaben;

g erfullt Stabsaufgaben fiir den Grossen Rat nach Massgabe der
Grossratsgesetzgebung;

h gewabhrleistet die Verbindung von Regierungsrat und Verwaltung
zum Grossen Rat;

i wirkt mit bei der Vorbereitung und Durchfiihrung der Sessionen;

k vertritt die Kanzleigeschafte im Grossen Rat;

[ leitet die Konferenz der Generalsekretarinnen und Generalsekreta-
re sowie die Gesamtstabskonferenz;

m leitet die Redaktionskommission.

Art.9 'Die beiden Vizestaatsschreiberinnen oder Vizestaatsschrei-
ber vertreten die Staatsschreiberin oder den Staatsschreiber.

2 Sie stehen je einem Amt vor.
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Vorsteherinnen  Art.10 'Die Vorsteherinnen und Vorsteher der Amter sorgen fiir die

undVorsteher  Erfiillung der Aufgaben ihrer Organisationseinheit. Sie arbeiten da-
bei, soweit erforderlich, mit den (ibrigen Organisationseinheiten der
Staatskanzlei und der Verwaltung sowie mit verwaltungsexternen
Stellen zusammen.

2 Sie legen Aufgaben, Kompetenzen und Verantwortung der Mitar-
beiterinnen und Mitarbeiter schriftlich fest und umschreiben die Orga-
nisation und die Ablaufe ihrer Organisationseinheit in einem Regle-
ment, soweit die Geschaftsordnung der Erganzung bedarf.

* Diese Bestimmungen gelten sinngemass fiir die Vorsteherinnen
und Vorsteher von Staben, Abteilungen und dezentralisierten Zweig-
stellen.

IV. Aufgaben der Amter

Amt fir Zentrale  Art.11 Das Amt flir Zentrale Dienste
Plenste (AZD1 g bearbeitet, soweit nichts anderes festgelegt wird, alle Antrage und
Vorlagen, fur die die Amter nicht abschliessend zustandig sind;

b sorgt zusammen mit den zustandigen Amtern fiir die Bearbeitung
aller Fragen, die fiir die Belange der Staatskanzlei von grundsatzli-
cher Bedeutung sind;
sorgt fur die Bearbeitung derjenigen Aufgaben, die nicht einem an-
deren Amt zugewiesen sind; )
unterstutzt mit seinen Diensten die Amter;
betreut die Vorbereitung parlamentarischer Geschifte;
sorgt fur die integrierte Aufgaben- und Ressourcenplanung;
besorgt die Durchfihrung von Wahlen und Abstimmungen;
betreut zentral das Finanz- und Rechnungswesen der Staatskanzlei
und fuhrt das Controlling durch;
betreut zentral das Personalwesen der Staatskanzlei;
betreut die Informatik der Staatskanzlei;
koordiniert den Geschaftsverkehr zwischen Kantonsverwaltung,
Regierungsrat, Grossem Rat sowie den Ratsorganen;

m betreut den An- und Verkauf aller kantonalen Drucksachen, be-
sorgt ihre Produktion und den Versand und iiberwacht die Qualitat
der in der gesamten Kantonsverwaltung hergestellten Drucksa-
chen;

n sorgt fur ein einheitliches Erscheinungsbild;

o0 besorgt die Rathausverwaltung und stellt die Weibeldienste sicher;

p fuhrt die Kanzlei und beglaubigt amtliche und notarielle Unter-
schriften.

oQ 0 Q (9]

‘-.R.h.
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Art.12 Das Amt fiir Sprachen- und Rechtsdienste

a

~~ ©®

= = TQ

/

ist unter Beizug der Amter verantwortlich fiir die Bearbeitung der
Antworten auf parlamentarische Vorstosse und uberwacht den
Vollzug erheblich erklarter Motionen und Postulate;

betreut unter Beizug der Amter das Mitberichts- und Vernehmlas-
sungsverfahren;

unterstutzt die Staatsschreiberin oder den Staatsschreiber im Be-
reich der politischen Gesamtplanung;

betreut die Zusammenarbeit der Kantonsverwaltung mit den die
politische Mitwirkung austibenden Organen und besorgt das Se-
kretariat des Regionalrates;

betreut den Dienst der Juradelegation des Regierungsrates;

fuhrt das franzosischsprachige Sekretariat der Staatskanzlei und
des Grossen Rates;

koordiniert die Simultaniibersetzungen;

unterstltzt das Sekretariat der Deputation;

ist zustandig fiir Fragen der Zweisprachigkeit des Kantons;
uberprift Texte, die vom Grossen Rat und vom Regierungsrat erlas-
sen werden sowie stichprobenweise oder auf Wunsch alle anderen
Texte, die innerhalb der Direktionen uUbersetzt werden, auf die Uber-
einstimmung der Fassungen in den beiden Amtssprachen und auf
ihre sprachliche Richtigkeit;

ubersetzt fur die Bediirfnisse der Staatskanzlei;

m unterstiitzt und berat die Ubersetzungsdienste der Direktionen;

n

o

leitet die Terminologiearbeiten und verwaltet die Terminologieda-
tenbank und die Terminologiebibliothek der Kantonsverwaltung;

betreut den Rechtsdienst, einschliesslich Beschwerdewesen, Auf-
sicht Uber die Amtsblatter, Gesetzespublikation und Gesetzgebung.

Art.13 Das Amt fur Information

a

::_n

=~ @

gewabhrleistet die Information der Offentlichkeit iber Beschliisse
und Absichten des Regierungsrates und liber die Tatigkeit der Kan-
tonsverwaltung;

koordiniert die Informationstatigkeit der Kantonsverwaltung;
koordiniert die Information bei ausserordentlichen Ereignissen;

ist Kontaktstelle fiir die Beziehung zwischen der Kantonsverwal-
tung und den Medien;

bearbeitet medienpolitische Geschafte des Regmrungsrates

berat den Regierungsrat und die Kantonsverwaltung in Fragen der
Offentlichkeitsarbeit;

steht dem Grossen Rat, dem Regierungsrat und der Kantonsver-
waltung fir die Schulung im Umgang mit den Medien zur Verfu-
gung;

berat die Organe des Grossen Rates in Fragen der Information der
Offentlichkeit und der Offentlichkeitsarbeit und kann fiir die Ver-
breitung der Informationen beansprucht werden.
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Art.14 Das Staatsarchiv

a

b

sammelt, erschliesst und verwahrt das archivalische Kulturgut des
Kantons und sorgt fiir seine Erhaltung;

stellt Raume als Aufbewahrungsort aller erhaltungswirdigen Ar-
chivalien der Zentralverwaltung bereit;

stellt der Offentlichkeit in einem Lesesaal die Archivbestande zur
Einsichtnahme zur Verfigung;

erstellt zuhanden der Kantonsverwaltung Dokumentationen, er-
stattet Gutachten, fordert die private Forschung, wirkt bei der For-
schung selbst mit und leistet entsprechende Offentlichkeitsarbeit;
sorgt fir die Ablieferung von Archivalien durch die dazu Verpflich-
teten, legt im Einvernehmen mit Behorden und Direktionen fest,
welche Archivalien erhaltungswiirdig sind und steht dabei als Bera-
tungsstelle fur Fragen der Registratur und Aktenablage zur Verfi-
gung;

fuhrt eine Bibliothek mit einer Sammlung der bernischen Amts-
druckschriften, Belegexemplaren aller Druckerzeugnisse der Kan-
tonsverwaltung von dokumentarischem Wert sowie Werken zur
bernischen Geschichte;

beaufsichtigt die Archive der Bezirke und die «Alte Abteilung» der
Gemeindearchive in Zusammenarbeit mit den zustandigen Direk-
tionen.

Art.15 'Die Fachstelle setzt sich ein fiir die Chanchengleichheit zwi-
schen Frauen und Mannern, fiir ihre Gleichstellung in allen Lebensbe-
reichen und fur die Beseitigung direkter und indirekter Diskriminie-
rung.

2

a

Die Fachstelle hat namentlich folgende Aufgaben:

sie Uberpruft kantonale und kommunale genehmigungspflichtige
Erlasse und Massnahmen auf ihre Vereinbarkeit mit Artikel 4 Ab-
satz 2 der Bundesverfassung und Artikel 10 Absatz 2 und 3 der Kan-
tonsverfassung;

sie arbeitet bei der Vorbereitung von Erlassen und Massnahmen
des Kantons mit, welche die Gleichstellung von Frauen und Man-
nern fordern;

sie fordert die Gleichstellung von Frauen und Mannern auf allen
Ebenen der kantonalen Verwaltung, inklusive den Schulbereich,
und berat das Personalamt sowie die ubrigen zustandigen Stellen
bei der Planung und Umsetzung von entsprechenden Forderungs-
massnahmen;

sie kann die kantonale Subventions- und Submissionspraxis be-
zuglich der Verwirklichung der tatsachlichen Gleichstellung von
Frauen und Mannern durch Private tberprufen;

sie kann die Forschung im Bereich der Gleichstellung von Frauen
und Mannern unterstiitzen;
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f sie kann Gutachten zu Gleichstellungsfragen erstellen oder bei Drit-
ten einholen;

g sie arbeitet mit Organisationen und Institutionen zusammen, die
sich mit Gleichstellungsfragen befassen;

h sie berat Behorden, Organisationen, Unternehmen und Private in
Fragen der Gleichstellung von Frauen und Mannern und unterbrei-
tet ihnen Empfehlungen oder Vermittlungsvorschlage;

I sie bekampft alle Formen von Gewalt an Frauen und tragt zu deren
Verhiitung bei;

k sie leistet Offentlichkeitsarbeit und unterhalt eine Dokumentations-
stelle.

3 Sie ist fachlich unabhangig.

Art.16 'Die Fachstelle

a kann im Rahmen ihres Auftrages die Mithilfe samtlicher Dienststel-
len der Kantonsverwaltung beanspruchen;

b wird von den Direktionen von Anfang an tiiber geplante Regierungs-
ratsgeschafte orientiert, die Gleichstellungs- und Frauenfragen be-
treffen, und kann ihre weitere Mitwirkung bei der Vorbereitung be-
antragen;

¢ nimmt selbstandig am verwaltungsinternen Mitberichtsverfahren
zu Geschaften teil, welche die Gleichstellung von Frauen und Man-
nern betreffen;

d kann im Auftrag des Regierungsrates bei grundsatzlichen Fragen,
die die Stellung von Frauen und Mannern innerhalb der Kantons-
verwaltung betreffen, Einsicht in die entsprechenden verwaltungs-
internen Akten nehmen;

e kann beantragen, dass sie Einsitz in verwaltungsinterne, ausserpar-
lamentarische und universitire Kommissionen bzw. Arbeitsgrup-
pen erhalt, die sich mit Fragen aus ihrem Aufgabenbereich befas-
sen.

2 Wird die Fachstelle von Dritten in ihrer Funktion als Vermittlungs-
stelle (Art. 15 Abs. 2 Bst. h) angerufen, kann sie im Einverstandnis mit
den Beteiligten

a Auskinfte und Unterlagen einholen;

b Angestellte und Betroffene befragen;

¢ Augenscheine durchflihren.

Art.17 'Das Ratssekretariat wird von der Ratssekretarin oder vom
Ratssekretar geleitet.

2 Das Ratssekretariat

a fuhrt die ihm libertragenen Sekretariate der grossratlichen Kom-
missionen;

b nimmt die Aufgaben des Grossratsrevisorats wahr;
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¢ berat die Organe des Grossen Rates und die Ratsmitglieder in
Rechtsfragen;

d informiert auf Anfrage die Ratsmitglieder und Ratsorgane und un-
terhalt eine Dokumentationsstelle;

e bereitet parlamentseigene Vorlagen und Geschafte vor.

V. Personal

Art.18 'Die Staatskanzlei verfligt iber folgende Kaderstellen:
a zwei Vizestaatsschreiberinnen oder Vizestaatsschreiber,

b drei Amtsvorsteherinnen oder Amtsvorsteher,

¢ eine Ratssekretarin oder einen Ratssekretar.

2 Fuar die Wahl der Staatsschreiberin oder des Staatsschreibers und

die Ernennung der Vizestaatsschreiberinnen und der Vizestaatsschrei-

ber gelten folgende Voraussetzungen:

a eine der genannten Personen muss liber eine abgeschlossene juri-
stische Ausbildung verflgen;

b eine der genannten Personen muss franzosischer Muttersprache
sein.

3 Die Geschaftsordnung bezeichnet die ubrigen Kaderstellen.

VI. Schlussbestimmungen

Anderung Art.19 Folgende Erlasse werden geandert:

von Erlassen

1. Gesetz vom 2. November 1993 iiber die Information
der Bevolkerung (Informationsgesetz; 1G)

In den folgenden Bestimmungen wird «Amt fiir Information und Of-
fentlichkeitsarbeit» durch «Amt fir Information» ersetzt:
Artikel 21 Absatz 1, Artikel 32 Absatz 1 und 2.

2. Verordnung vom 26.Oktober 1994 iiber die Information
der Bevolkerung (Informationsverordnung; 1V)

In den folgenden Bestimmungen wird «Amt fir Information und Of-
fentlichkeitsarbeit» durch «Amt fiir Information» ersetzt:

Artikel 19 Absatz 2, Artikel 20 Absatz 2, Artikel 24, Artikel 25 Absatz 1,
Artikel 26, Artikel 27 Absatz 1 Buchstabe b, Artikel 28 Absatz 1.
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3. Die Verordnung vom 24.Juni 1992 iiber das Staatsarchiv
des Kantons Bern:

Ingress:

«Artikel 17 des Dekrets vom 7. November 1989 uber die Organisation
der Staatskanzlei» wird ersetzt durch «Artikel 21, Artikel 25 Absatz 4,
Artikel 34 und Artikel 50 Buchstabe b des Gesetzes vom 20.Juni 1995
uber die Organisation des Regierungsrates und der Verwaltung (Orga-
nisationsgesetz, OrG)».

Art.20 Die Verordnung vom 25. April 1990 tber die Kantonale Stel-
le fir die Gleichstellung von Frauen und Mannern und die Kantonale
Frauenkommission wird aufgehoben.

Art.21 Diese Verordnung tritt am 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 18. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Regierungsprasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

Anhang: Organigramm
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Verordnung

uber die Organisation und die Aufgaben
der Finanzdirektion
(Organisationsverordnung FIN; OrV FIN)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 21, Artikel 25, Artikel 31 und Artikel 50 Buchsta-
be b des Gesetzes vom 20.Juni 1995 (iber die Organisation des Regie-
rungsrates und der Verwaltung (Organisationsgesetz, OrG),

auf Antrag der Finanzdirektion,
beschliesst:

I. Aufgaben der Finanzdirektion

Art.1 Die Finanzdirektion

a leitet und koordiniert den Finanzhaushalt des Kantons;

b erarbeitet zuhanden des Regierungsrates die Grundsatze fur die Fi-
nanzpolitik, die Steuerpolitik, die Personalpolitik, die Organisa-
tionsentwicklung, den Informatik- und Telekommunikationsein-
satz, die Bewirtschaftung der Liegenschaften und das Staatsbei-
tragswesen;

¢ bereitet die Gesetzgebung im gesamten Gebiet ihrer Aufgaben vor;

d berat und unterstiitzt die Fachdienste der Direktionen und der
Staatskanzlei in Finanz-, Personal-, Organisations-, Informatik-, Te-
lekommunikations- und Raumfragen sowie im Staatsbeitragswe-
sen, erarbeitet direktionsiibergreifende Massnahmen und leitet
entsprechende direktionstibergreifende Koordinationsgremien;

e gibt zu den Geschaften des Regierungsrates, die den Finanzhaus-
halt betreffen, vorgangig den Mitbericht nach Massgabe der Fi-
nanzgesetzgebung ab;

f erarbeitet den Voranschlag, den Finanzplan und den Informatik-
plan;

g fuhrt das Finanz- und Rechnungswesen, besorgt die Vermdgensan-
lage und legt die Staatsrechnung ab;

h vollzieht den direkten und koordiniert den indirekten Finanzaus-
gleich und die Lastenausgleichssysteme;

i erledigt die Liegenschaftsgeschafte unter Vorbehalt der Genehmi-
gung durch die zustandige Behorde;

k besorgt das Steuerwesen;

I ist verantwortlich flir das zentrale Personalwesen;

m besorgt administrativ die Finanzkontrolle;

966 BAG 95-84
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n fuhrt in ihrem Geschaftskreis den Verkehr mit den Bundesbehor-
den und die interkantonale Zusammenarbeit;

o besorgt in ihrem Geschaftskreis die Planung, den Vollzug und das
Berichtswesen bezliglich Aufgaben und Mittel.

Il. Gliederung

Art.2 'Die Finanzdirektion gliedert sich gemé&ss Anhang in das Ge-
neralsekretariat (GS FIN) und folgende Amter:

a Finanzverwaltung (FV),

b Steuerverwaltung (SV),

¢ Personalamt (PA),

d Organisationsamt (OA),

e Liegenschaftsverwaltung (LV),

f Finanzkontrolle (FK).

2 Das Generalsekretariat und die Amter gliedern sich nach Bedarf in
Stabe, Abteilungen, Unterabteilungen und Dienststellen.

3 Fur die folgenden Sachgebiete werden dezentralisierte Zweigstel-
len der Zentralverwaltung gebildet:

a Steuerveranlagung,

b Kassenwesen.

Art.3 'Im Aufgabengebiet der Finanzdirektion sind folgende offent-
lich-rechtliche Unternehmen und Institutionen tatig:

a Bedag Informatik (BI),

b Berner Kantonalbank (BEKB),

¢ Bernische Pensionskasse (BPK).

2 Die Finanzdirektion vertritt den Kanton gegenuber diesen Unter-
nehmen und Institutionen in allen Belangen. Sie sorgt fur die rechtzei-
tige Information des Regierungsrates liber wesentliche Fragen und
stellt die notwendigen Antrage.

3 Die Finanzdirektion betreut die ihr zugeteilten Beteiligungen des
Kantons an privatrechtlich organisierten Unternehmen und Institutio-
nen. Absatz 2 gilt sinngemass.

Art.4 'Der Finanzdirektion sind die folgenden, durch die besonde-

re Gesetzgebung eingesetzten standigen Kommissionen zugeordnet:

a die paritatische Personalkommission,

b die paritatische Kommission zur Festsetzung des Dienstwohnungs-
wertes,

¢ die sechs Gultschatzungskommissionen.

2 Der Regierungsrat und die Finanzdirektion kdnnen weitere, nicht-
standige beratende Kommissionen einsetzen.
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Ill. Fithrung

Art.5 'Die Direktorin oder der Direktor fiihrt die Finanzdirektion
und entscheidet alle Fragen im Aufgabengebiet der Finanzdirektion,
soweit die Entscheidungsbefugnis nicht durch die Gesetzgebung
oder die Geschaftsordnung dem Generalsekretariat, einem Amt oder
einer anderen Organisationseinheit Gibertragen ist.

2 Sie oder er erlasst eine Geschaftsordnung und regelt darin die Or-

ganisation der Finanzdirektion im einzelnen, insbesondere

a die Gliederung des Generalsekretariates und der Amter in Stabe
und Abteilungen,

b die Zuweisung der einzelnen Aufgaben an die Stabe und Abteilun-

gen,

die Vertretungsbefugnisse und die Unterschriftenberechtigung,

die interne Information,

die Information der Offentlichkeit,

weitere, die Aufbau- und Ablauforganisation der Finanzdirektion

betreffende Fragen, namentlich die Bildung von Bereichen.

DO QO

¢ Die Direktorin oder der Direktor erlasst die Stellenbeschreibungen
aller ihr oder ihm direkt unterstellten Mitarbeiterinnen und Mitarbei-
ter und genehmigt die Reglemente gemass Artikel 6 Absatz 2.

Art.6 'Die Generalsekretarin oder der Generalsekretar und die Vor-
steherinnen und Vorsteher der Amter und der ihnen gleichgestellten
Organisationseinheiten sorgen fir die Erfullung der Aufgaben ihrer
Organisationseinheit. Sie arbeiten dabei, soweit erforderlich, mit den
ubrigen Organisationseinheiten der Direktion und der Verwaltung so-
wie mit verwaltungsexternen Stellen zusammen.

2 Sie legen Aufgaben, Kompetenzen und Verantwortung der Mitar-
beiterinnen und Mitarbeiter schriftlich fest und umschreiben die Orga-
nisation und die Ablaufe ihrer Organisationseinheit in einem Regle-
ment, soweit die Geschaftsordnung der Erganzung bedarf.

3 Diese Bestimmungen gelten sinngemass fir die Vorsteherinnen
und Vorsteher von Staben, Abteilungen und dezentralisierten Zweig-
stellen.

IV. Aufgaben der Organisationseinheiten

Art.7 Das Generalsekretariat

a berat und unterstitzt die Direktorin oder den Direktor bei der Fuh-
rung der Finanzdirektion; )

b pruft alle Geschafte und Antrage, welche die Amter sowie die Un-
ternehmen und Institutionen der Finanzdirektion unterbreiten;

¢ koordiniert die Amter im Rahmen der Richtlinien und Zielsetzun-
gen der Direktorin oder des Direktors;
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d teilt die Geschafte den Amtern zu, sofern die Zustindigkeit unbe-

k

/

stimmt ist; .

leitet unter Beizug der Amter das Mitberichtsverfahren;

bearbeitet zusammen mit den zustandigen Amtern alle Fragen, die
fur die Finanzpolitik von grundsatzlicher Bedeutung sind;

stellt die Verbindung der Finanzdirektion nach aussen sicher, na-
mentlich zu den anderen Direktionen und der Staatskanzlei, dem
Regierungsrat, den Organen des Grossen Rates sowie den Behor-
den des Bundes und anderer Kantone;

koordiniert Belange der Zweisprachigkeit und die Information der
Offentlichkeit Uber die Tatigkeit der Finanzdirektion;

stellt die Verbindung zu den Unternehmen und Institutionen si-
cher, soweit diese Aufgabe nicht einem Amt Ubertragen ist;
bereitet die Gesetzgebung in allen Bereichen vor, die nicht einem
Amt Ubertragen sind; .
besorgt den Rechtsdienst der Finanzdirektion und derjenigen Am-
ter, welche lUber keinen eigenen Rechtsdienst verfligen;

minstruiert Verwaltungsbeschwerden gegen Verfiigungen der Am-

ter und vertritt die Finanzdirektion sowie den Regierungsrat im Ge-
schaftskreis der Finanzdirektion vor kantonalen und eidgendssi-
schen Verwaltungsjustizbehérden und Gerichten, soweit diese Auf-
gabe nicht einem Amt libertragen ist;

koordiniert und unterstiitzt die Planung, den Vollzug und das Be-
richtswesen der Amter beziiglich Aufgaben und Mittel;

betreut die kantonalen Beteiligungen an privatrechtlich organisier-
ten Unternehmen und Institutionen, soweit diese Betreuung nicht
durch Regierungsbeschluss einer anderen Direktion lbertragen
wird oder an ein Amt delegiert wird;

p besorgt die Planung, den Vollzug und das Berichtswesen in seinem

Geschaftskreis bezuglich Aufgaben und Mittel.

Art.8 Die Finanzverwaltung

a
b

c

bearbeitet alle finanzpolitischen Grundsatzfragen;

erarbeitet und koordiniert direktionsiibergreifende Massnahmen
im Finanz- und Rechnungswesen,;

leitet direktionsubergreifende Koordinationsgremien im Finanz-
und Rechnungswesen;

berat und unterstitzt die Finanzdienste der Direktionen und der
Staatskanzlei in allen Belangen des Finanz- und Rechnungswesens
und erlasst die notwendigen fachlichen Weisungen;

erarbeitet den Voranschlag, den Finanzplan und die finanzpoliti-
schen Abschnitte der Richtlinien der Regierungspolitik;

fuhrt das Finanz- und Rechnungswesen;

g erstellt die Staatsrechnung;
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fihrt die Bestandesrechnung und bewirtschaftet das Vermogen
des Kantons mit Ausnahme der Liegenschaften des Finanzvermo-
gens und der Sachglter des Verwaltungsvermogens;

ist verantwortlich fiir die Tresorerie, den Vollzug des Zahlungsver-
kehrs und die Liquiditat;

vollzieht den direkten Finanzausgleich;

erfasst und koordiniert den indirekten Finanzausgleich, die Lasten-
ausgleichssysteme und die Finanzstrome;

m erstellt die Finanzstatistik;

n

p

fuhrt weitere statistische Erhebungen durch und stellt die Bera-
tung der Kantonsverwaltung in statistischen Fragen sowie die Zu-
sammenarbeit mit statistischen Diensten ausserhalb der Kantons-
verwaltung sicher;

ist zustandig fiir die benutzerseitige Entwicklung, den Betrieb und
die Wartung des Finanzinformationssystems des Kantons als Leit-
system sowie die Anwenderschulung und koordiniert Subsysteme;
besorgt die Planung, den Vollzug und das Berichtswesen in ihrem
Geschaftskreis beziglich Aufgaben und Mittel.

Art.9 'Die Steuerverwaltung

a

b
c

~-

>Q

bearbeitet alle in den Bereich der Finanzdirektion fallenden Steuer-
fragen;

bereitet die Steuergesetzgebung vor; _
veranlagt und bezieht die direkten Staats- und Gemeindesteuern
unter Einschluss der Kirchensteuern sowie die Erbschafts- und
Schenkungssteuern;

fuhrt im Auftrag des Bundes die Veranlagung und den Bezug der di-
rekten Bundessteuer durch;

vollzieht die Vorschriften tiber die Verrechnungssteuer;

bezieht die ubrigen Einnahmen des Kantons, soweit der Bezug
nicht anderen Direktionen oder Amtern libertragen ist;

vertritt den Kanton in Schuldbetreibungs- und Konkursverfahren;
vertritt den Kanton in Veranlagungs-, Rechtsmittel- und Bezugsver-
fahren;

erstellt in Zusammenarbeit mit der Finanzverwaltung die Steuer-
statistik;

ist zustandig fiir die benutzerseitige Entwicklung, den Betrieb und
die Wartung des Steuererfassungs-, -veranlagungs- und -bezugssy-
stems des Kantons;

ist verantwortlich fir die fachliche Ausbildung der Mitglieder der
Giltschatzungskommissionen und stellt Antrag auf Wahl deren
Mitglieder;

m betreut die Falle des erbenlosen Nachlasses;

n

kann in Absprache mit den Gemeinden Dienstleistungen wie den
Bezug von Gemeindeabgaben oder die Erstellung von Gemeinde-
steuerteilungsplanen erbringen;
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2

stellt den zustandigen kantonalen Behorden die notwendigen Da-
ten fur den Vollzug des Bundesrechts und der besonderen Gesetz-
gebung zur Verfiigung, soweit sich dort eine Rechtsgrundlage fur
den Datentransfer findet;

besorgt die Planung, den Vollzug und das Berichtswesen in ihrem
Geschaftskreis bezuglich Aufgaben und Mittel.

Die Steuerverwaltung verkehrt direkt mit anderen Steuerbehorden

und den Steuerpflichtigen.

Art.10 'Das Personalamt

a

b

i

k
/

erarbeitet die Grundlagen der kantonalen Personalpolitk und Per-
sonalentwicklung;

erarbeitet und koordiniert direktionsiibergreifende Massnahmen
zur Umsetzung der Personalpolitk und zur Personalentwicklung;
bereitet die Personalgesetzgebung vor und stellt deren einheitli-
che Anwendung sicher;

leitet direktionsubergreifende Koordinationsgremien im Personal-
wesen;

berat und unterstitzt die Personaldienste der Direktionen und der
Staatskanzlei in allen Belangen der Personalarbeit und Personal-
entwicklung und erléasst die notwendigen fachlichen Weisungen;
erarbeitet und realisiert direktionsubergreifende Massnahmen zur
Aus- und Weiterbildung des Personals und koordiniert die Lehr-
lingsausbildung in der Kantonsverwaltung;

bearbeitet alle direktionstubergreifenden Fragen im Personalwe-
sen;

stellt die zentrale Auszahlung der Gehalter des Personals der kanto-
nalen Verwaltung und der Lehrkrafte Uber das Personalinforma-
tionssystem sicher;

macht die in seinem Verantwortungsbereich liegenden Ruckerstat-
tungsanspruche geltend und bt Regressrechte aus;

fuhrt und Uberwacht den Personal- und Stellenetat des Kantons;
fuhrt die statistischen Erhebungen im Personalbereich durch;

m ist zustandig flir die benutzerseitige Entwicklung, den Betrieb und

die Wartung des Personalinformationssystems des Kantons als
Leitsystem sowie die Anwenderschulung und koordiniert Subsy-
steme;

legt das Kontrollverfahren und die Voraussetzungen fur die dezen-
trale Anwendung, beziehungsweise Datenerfassung im Personalin-
formationssystem fest;

stellt die Verbindungen des Kantons zur Bernischen Pensionskasse
sicher;

bereitet die Geschafte der Personalkommission vor und vollzieht
deren Beschlisse;

besorgt die Planung, den Vollzug und das Berichtswesen in seinem
Geschaftskreis bezliglich Aufgaben und Mittel.
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Die Zweigstelle Kantonspersonal der Ausgleichskasse ist admini-

strativ dem Personalamt unterstellt.

Art.11 Das Organisationsamt

a

Qo

O

erarbeitet die langerfristigen Leitlinien und Ziele fur den Informatik-
einsatz, die Telekommunikation, die Organisation und die Erfolgs-
kontrolle im Staatsbeitragswesen;

bearbeitet alle grundsatzlichen Fragen aus dem Organisationsbe-
reich;

erarbeitet den kantonalen Informatikplan;

erarbeitet den kantonalen Plan zur Durchfiihrung der Erfolgskon-
trollen im Staatsbeitragswesen;

stellt das Controlling in grosseren Informatikprojekten sicher;
berat, unterstitzt und koordiniert die Direktionen und die Staats-
kanzlei hinsichtlich Informatikeinsatz, Telekommunikation, Organi-
sationsentwicklung und Durchfiihrung von Erfolgskontrollen im
Staatsbeitragswesen und erlasst die notwendigen fachlichen Wei-
sungen;

fuhrt direktionsiibergreifende Informatik- und Telekommunika-
tionsprojekte und -anwendungen sowie Organisationsprojekte
durch;

leitet direktionstuibergreifende Koordinationsgremien in den Berei-
chen Informatik, Telekommunikation, Organisation und Staatsbei-
tragswesen;

ist zustandig flr die benutzerseitige Entwicklung und den Betrieb
des kantonalen Weitbereichs-Kommunikationsnetzes, die direk-
tionsibergreifende Biirokommunikation und die Ubergeordneten
Leitsysteme zentraler Anwendungen;

koordiniert direktionsubergreifende Informatikbelange mit der Be-
dag Informatik;

besorgt die Planung, den Vollzug und das Berichtswesen in seinem
Geschaftskreis bezliglich Aufgaben und Mittel.

Art.12 Die Liegenschaftsverwaltung

a

b

bearbeitet alle in den Bereich der Finanzdirektion fallende Liegen-
schaftsfragen;

verwaltet das gesamte kantonale Grundeigentum, ohne National-
und Kantonsstrassen samt deren Nebenlagen;

schliesst alle das kantonale Grundeigentum betreffende Vertrage
ab, mit Ausnahme der National- und Kantonsstrassen samt deren
Nebenanlagen;

schliesst im Namen des Kantons Kauf-, Miet-, Pacht- und Bau-
rechtsvertrage mit Dritten ab;

wirkt mit im direktionstibergreifenden Koordinationsgremium fur
die raumliche Unterbringung aller kantonalen Institutionen, wel-
ches unter Leitung der Finanzdirektion steht;
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plant zusammen mit den Benutzerdirektionen und dem Hochbau-
amt die Bewirtschaftung der Grundstiicke und Gebaude des Kan-
tons und stellt den Vollzug sicher;

erteilt Bewilligungen und Konzessionen fir tiber den Gemeinge-
brauch hinausgehende Nutzung an o6ffentlichen, unter kantonaler
Hoheit stehenden Sachen (Gewasser, Gletscher, Firne, Felsen), aus-
genommen Bewilligungen zur Entnahme von Kies in 6ffentlichen
Gewassern;

bereitet die Geschafte der Kommission zur Festsetzung des Dienst-
wohnungswertes vor und vollzieht deren Beschliisse;

ist zustandig fur alle Gbrigen Angelegenheiten, die sich auf das
Grundeigentum des Kantons beziehen und die nicht ausdriicklich
einer anderen Organisationseinheit zugewiesen sind;

besorgt die Planung, den Vollzug und das Berichtswesen in ihrem
Geschaéftskreis bezliglich Aufgaben und Mittel.

Art.13 'Die Finanzkontrolle ist der Finanzdirektion administrativ
unterstellt und erfullt den ihr im Finanzhaushaltgesetz erteilten Auf-
trag fachlich selbstandig und unabhangig.

2

Die Finanzkontrolle steht als oberstes internes Fachorgan der Fi-

nanzaufsicht dem Regierungsrat fiir die Ausiibung seiner Finanzauf-
sicht uber die Verwaltung sowie der Finanzdirektion fir die laufende
finanzielle Verwaltungskontrolle zur Verfiigung.

3

a

® Qoo

Die Finanzkontrolle

stellt die laufende Priifung des gesamten Finanzhaushalts des Kan-
tons, insbesondere die Priiffung der Staatsrechnung (Bestandes-
rechnung und Verwaltungsrechnung) sicher;

uberwacht laufend den Vollzug des Voranschlages;

pruft die Bestande;

pruft das Interne Kontrollsystem;

pruft die Informatikanwendungen des Finanz- und Rechnungswe-
sens im Hinblick auf die Anforderungen der Revision;

halt das Ergebnis ihrer Prifungen schriftlich fest, gibt der geprif-
ten Stelle davon Kenntnis und stellt bei Beanstandungen entspre-
chende Antrage;

bringt dem Grossratsrevisorat ihre diesbeziiglichen Berichte und
Antrage sowie diejenigen der ibrigen Organe der internen Finanz-
aufsicht zur Kenntnis;

erstattet dem Regierungsrat den Quartalsbericht;

koordiniert und Uberwacht die Priifungstatigkeit der besonderen
Organe der internen Finanzaufsicht und erteilt ihnen Weisungen;
unterbreitet dem Regierungsrat strittige Revisionsbemerkungen
zum Entscheid;

wirkt mit bei der Erarbeitung von Vorschriften tiber den Zahlungs-
dienst, die Inventar- und Rechnungsfiihrung;



9 152.221.171

m ubernimmt mit Genehmigung des Regierungsrates wichtige Revi-
sionsmandate;

n besorgt die Planung, den Vollzug und das Berichtswesen in ihrem
Geschaftskreis beziiglich Aufgaben und Mittel.

V. Personal

Art.14 'Die Finanzdirektion verfugt iber folgende Kaderstellen:

a eine Generalsekretarin oder ein Generalsekretar;

b zwei stellvertretende Generalsekretarinnen oder Generalsekretare;
¢ sechs Amtsvorsteherinnen oder Amtsvorsteher.

2 Die Geschaftsordnung bezeichnet die librigen Kaderstellen.

VI. Schlusshestimmung

Art.15 Diese Verordnung tritt am 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 18. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

Anhang: Organigramm
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18.
Oktober
1995

Wohn-
bevdlkerung

1 631.111

Verordnung
ii_l_)er den Finanzausgleich (FAV)
(Anderung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Finanzdirektion,
beschliesst:

Die Verordnung vom '20. Mai 1992 Giber den Finanzausgleich wird wie
folgt geandert:

Art.4 'Die mittlere Wohnbevolkerung gemass zivilrechtlichem
Wohnsitzprinzip wird anhand der Statistik des jahrlichen Bevolke-
rungsstandes (ESPOP) ermittelt, welche das Bundesamt fiir Statistik
dem Kanton zur Verfligung stelit.

2 Die Gemeinden besorgen die Fortschreibung der Wohnbevolke-
rung gemass den Weisungen des Bundesamtes fiir Statistik.

% Differenzen bei der mittleren Wohnbevolkerung im Sinne von Arti-
kel 5 des Finanzausgleichgesetzes ", die sich zwischen der Fortschrei-
bung gemass den Weisungen des Bundesamtes fir Statistik und der
Einwohnerkontrolle der Gemeinden ergeben, werden bei den Berech-
nungsgrundlagen des Finanzausgleiches nur beriicksichtigt, wenn
sie vom Bundesamt fiir Statistik anerkannt werden und die mittlere
Wohnbevoélkerung entsprechend korrigiert wird.

Diese Anderung tritt zusammen mit der Anderung vom 20.Juni 1995
des Gesetzes vom 9. Dezember 1991 Uber den Finanzausgleich in
Kraft.

Bern, den 18. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

" BSG 631.1
976 BAG 95-8b6
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1 154.21

Verordnung

iiber die Gebiihren der Kantonsverwaltung
(Gebiihrenverordnung; GebV)

(Anderung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Finanzdirektion,
beschliesst:

Die Verordnung vom 22.Februar 1995 (iber die Gebilihren der Kan-
tonsverwaltung wird wie folgt geandert:

Anhang VI, Gebiihrentarif der Finanzdirektion
Titel, Ingress, 1.1 bis 2.3 Unveréandert.

2.4 Erstellung von Gemeindesteuer-Teilungsplanen im Auftrag der
Veranlagungsgemeinde
a Grundgebiihr, auch wenn das Verfahren zu

keiner Teilung fihrt ....................... 50
b bei mehreren Ansprechergemeinden oder

bei grossem Aufwand ein Zuschlag ......... 50 bis 2000
¢ beilber 20 Ansprechergemeinden .......... nach Vereinbarung

2.5 bis 2.8 Unverandert.

2.9 (neu) Amtliche Schatzung des Ertragswer-
tes gemaéss Artikel 87 des Bundesgesetzes liber
das bauerliche Bodenrecht ................... 50 bis 2000

3.1 bis 5.2 Unverandert.

Diese Anderung tritt am 1.Januar 1996 in Kraft. Die neuen Gebiihren-
satze (Ziffer 2.4) gelten fiir alle Teilungsplane ab Steuerjahr 1995, die
zu diesem Zeitpunkt nicht bereits er6ffnet worden sind.

Bern, 18. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

965 BAG 95-86
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Oktober
1995

General-
sekretariat
und Amter

1 152.221.181

Verordnung

liber die Organisation und die Aufgaben
der Erziehungsdirektion
(Organisationsverordnung ERZ; OrV ER2)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 21, 25 Absatze 2 bis 4, 32 und 50 Buchstabe b des
Gesetzes vom 20.Juni 1995 (iber die Organisation des Regierungsra-
tes und der Verwaltung (Organisationsgesetz, OrG),

auf Antrag der Erziehungsdirektion,
beschliesst:

I. Aufgaben der Erziehungsdirektion

Art.1 Die Erziehungsdirektion erfiillt die ihr zugewiesenen Aufga-
ben auf dem Gebiet der Bildung, der Kultur und des Sports.

Il. Gliederung

Art.2 'Die Erziehungsdirektion gliedert sich_gemass Anhangl in
das Generalsekretariat (GS ERZ) und folgende Amter:

Amt fur Kindergarten, Volks- und Mittelschule (AKVM),

Amt fir Berufsbildung (KAB),

Amt fir Hochschulen (AH),

Amt fur Lehrerinnen-, Lehrer- und Erwachsenenbildung (ALLEB),
Amt fur Bildungsforschung (ABF),

Amt fur Kultur (AK),

Amt fir Sport (AS),

Amt flr Finanzen und Administration (AFA).

M ThO QO T o

Das Generalsekretariat und die Amter gliedern sich je nach Bedarf
in Stabe, Abteilungen und Unterabteilungen.

3 Fur die folgenden Sachgebiete werden im franzosischsprachigen
Kantonsteil dezentralisierte Zweigstellen der Zentralverwaltung gebil-
det:

a Berufsbildung,

b Lehrerinnen-, Lehrer- und Erwachsenenbildung,

¢ Bildungsforschung,

d Kultur,

e Sport,

f Finanzen und Administration.

961 BAG 95-87
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Konferenzenund Art.3 'Der Erziehungsdirektion sind die durch die besondere Ge-

Kommissionen

Direktorin
oder Direktor

General-
sekretarin oder
Generalsekretar,
Vorsteherinnen
und Vorsteher

setzgebung und die Geschaftsordnung eingesetzten Konferenzen
und Kommissionen zugeordnet. Sie sind in Anhang Il wiedergegeben.

2 Der Regierungsrat oder die Erziehungsdirektion konnen weitere be-
ratende Organe einsetzen.

lll. Fihrung

Art.4 'Die Direktorin oder der Direktor fihrt die Direktion und ent-
scheidet alle Fragen im Aufgabengebiet der Direktion, soweit die Ent-
scheidungsbefugnis nicht durch die Gesetzgebung oder die Ge-
schaftsordnung dem Generalsekretariat, einem Amt oder einer ande-
ren Organisationseinheit (ibertragen ist.

2 Sie oder er erlasst eine Geschéaftsordnung und regelt die Organisa-
tion der Direktion im einzelnen, insbesondere

a die Direktionskonferenz, )

b die Gliederung des Generalsekretariats und der Amter in Stébe
und Abteilungen,

die Aufgaben und Zustandigkeiten der beratenden Organe,

die Aufgaben und Zustandigkeiten der einzelnen Organisationsein-
heiten,

die Unterschriftsberechtigungen,

die Ablauforganisation,

die interne und externe Information,

die Kompetenzdelegation aufgrund der Zweisprachigkeit des Kan-
tons.

oo

>Q Tv®

3 Die Generalsekretarin oder der Generalsekretar, die stellvertreten-
den Generalsekretarinnen oder stellvertretenden Generalsekretare
sowie die Amtsvorsteherinnen und Amtsvorsteher sind der Direkto-
rin oder dem Direktor unterstellt. Sie oder er erlasst ihre Stellenbe-
schreibungen.

* Die Direktorin oder der Direktor genehmigt die Reglemente des Ge-
neralsekretariats und der Amter.

5> Die Generalsekretarin oder der Generalsekretar ist gegenuber ih-
ren bzw. seinen Stellvertreterinnen oder Stellvertretern sowie gegen-
uber den Amtsvorsteherinnen und Amtsvorstehern weisungsberech-
tigt.

Art.5 'Die Generalsekretarin oder der Generalsekretar sowie die
Vorsteherinnen und Vorsteher der Amter fihren ihre Organisations-
einheiten und sorgen fiir die Erfiillung der Aufgaben in ihrem Be-
reich. Sie arbeiten dabei mit den lbrigen Organisationseinheiten der
Direktion und der Verwaltung sowie mit verwaltungsexternen Stellen
zusammen.
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2

Sie legen Aufgaben, Kompetenzen und Verantwortung der Mitar-

beiterinnen und Mitarbeiter schriftlich fest und umschreiben die Orga-
nisation und die Ablaufe ihrer Organisationseinheit in einem Regle-
ment, soweit die Geschaftsordnung der Erganzung bedarf.

3

Diese Bestimmungen gelten sinngemass fiir die Vorsteherinnen

und Vorsteher von Staben, Abteilungen und dezentralisierten Zweig-
stellen.

IV. Aufgaben der Organisationseinheiten

Art.6 Das Generalsekretariat

a

>Q

berat und unterstiitzt die Direktorin oder den Direktor bei der Erfiil-
lung ihrer bzw. seiner Aufgaben und sorgt zusammen mit den Am-
tern fur die Bearbeitung aller Grundsatzfragen der Bildungs-, Kul-
tur- und Sportpolitik; )

pruft alle Antrage und Vorlagen, welche die Amter der Direktorin
oder dem Direktor unterbreiten, sofern in der Geschaftsordnung
nichts anderes festgelegt wird;

koordiniert die Tatigkeit der Amter, weist die Geschafte den einzel-
nen Amtern zu, legt flr solche, die mehrere Amter betreffen, die Fe-
derfihrung fest und behandelt diejenigen, fiir die kein Amt zustan-
dig ist;

ist verantwortlich fiir die Bearbeitung parlamentarischer Vorstosse
und uberwacht die Vorbereitung und den Vollzug der parlamentari-
schen Geschifte;

vermittelt den Verkehr mit dem Regierungsrat, der Staatskanzlei
und den Direktionen, betreut unter Beizug der Amter das Mitbe-
richtsverfahren; )

koordiniert die Information der Offentlichkeit Gber die Tatigkeit der
Erziehungsdirektion; )

fuhrt den Rechtsdienst und den Ubersetzungsdienst;

organisiert die Vertretung des Kantons in den Koordinationsorga-
nen des Bildungswesens, der Kultur sowie des Sports und sorgt
fur die Verbindung zu den Behorden des Bundes.

Art.7 'Das Amt fir Kindergarten, Volks- und Mittelschule
a ist verantwortlich fiir die Erledigung der der Erziehungsdirektion

ubertragenen Aufgaben in den Bereichen Kindergarten, Primarstu-
fe, Sekundarstufe | und Sekundarstufe Il, mit Ausnahme der Lehre-
rinnen-, Lehrer- und der Berufshildung;

betreut die Aufsicht Giber die Kindergarten sowie liber die der Erzie-
hungsdirektion unterstellten Schulen von der Primarstufe bis zur
Sekundarstufe |l, mit Ausnahme der Lehrerinnen-, Lehrer- und der
Berufsbildung;
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¢ istin Zusammenarbeit mit dem Amt fur Bildungsforschung verant-
wortlich flir die Erarbeitung der Lehrplane und sorgt fur die Ent-
wicklung der Lehrmittel flir die beaufsichtigten Schulen;

d ist verantwortlich fiir den schulzahnarztlichen und schularztlichen
Dienst;

e betreut die Erziehungsberatung sowie die Berufs- und Laufbahnbe-
ratung von Jugendlichen und Erwachsenen.

2 Die Inspektorinnen und Inspektoren sind dem Amt fur Kindergar-
ten, Volks- und Mittelschule unterstellt. Die Aufsicht und Beratung im
Volksschulbereich wird von den regionalen Schulinspektoraten im
Rahmen der durch die Gesetzgebung ubertragenen Kompetenzen
selbstandig wahrgenommen. Die regionalen Schulinspektorate bil-
den eine Konferenz, welche in der Direktionskonferenz der Erzie-
hungsdirektion vertreten ist.

3 Der Amtsvorsteherin oder dem Amtsvorsteher obliegt die Koordi-
nation der Beratungsdienste, die der Erziehungsdirektion unterstellt
sind.

¢ Das Amt betreut die Diplommittelschulen Bern-Marzili, Biel, Lan-
genthal, Moutier und Spiez sowie die Ecole cantonale de langue fran-
caise.

Art.8 'Das Amt fur Berufsbildung

a ist verantwortlich fir die Erledigung der der Erziehungsdirektion
ubertragenen Aufgaben im Bereich der Berufsbildung;

b fordert, organisiert und beaufsichtigt die Berufsbildung nach den
gesetzlichen Vorschriften des Bundes und des Kantons;

¢ pflegt in Fragen der Berufsbildung die Zusammenarbeit mit Wirt-
schafts- und Berufsverbanden sowie den zustandigen Amtsstellen
anderer Kantone und des Bundes;

d fuhrt die Sekretariate der kantonalen Berufsbildungskommission
und der kantonalen Berufsmaturitatskommission.

LS

Das Amt betreut die folgenden kantonalen Schulen:
Verkehrs- und Verwaltungsschule Biel,

Schnitzler- und Geigenbauschule Brienz,

Schule fiir mikrotechnische Berufe Biel,

Ecole des métiers Saint-Imier,

Schule fur Gestaltung Biel,

an kantonalen Institutionen gefiihrte Technikerschulen,
die ubrigen Berufs- und Hoheren Fachschulen.

Q O QO T LD

Art.9 'Das Amt fiir Hochschulen

a ist verantwortlich fiir die Erledigung der der Erziehungsdirektion
ubertragenen Aufgaben im Bereich der Universitat, der Ingenieur-
schulen und der anderen ihm zugewiesenen Hoheren Fachschulen;
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b bietet Beratung und Information fiir Studierende und Lehrende der
Hochschulen an;

¢ entwickelt, in Zusammenarbeit mit den betroffenen Institutionen
und Dienststellen, hochschulpolitische Konzepte im Hinblick auf
ein integriertes und international anerkanntes Hochschulsystem
und erarbeitet die daflir notwendigen gesetzlichen Grundlagen.

2 Das Amt betreut die Universitat, die Ingenieurschulen Biel, Burg-
dorf und Saint-Imier sowie die Schweizerische Ingenieur- und Techni-
kerschule fiir die Holzwirtschaft Biel.

Art.10 'Das Amt fir Lehrerinnen-, Lehrer- und Erwachsenenbil-

dung

a ist verantwortlich fiir die Erledigung der der Erziehungsdirektion
ubertragenen Aufgaben in den Bereichen Lehrerausbildung, Leh-
rerfortbildung und Erwachsenenbildung;

b ist in Zusammenarbeit mit dem Amt fir Bildungsforschung und
dem Amt fiur Hochschulen verantwortlich fiir die Erarbeitung der
Lehr- und Studienplane fiir die Lehrerausbildungen;

¢ fuhrt Informations- und Dokumentationszentren fiir die Lehrer-
schaft;

d fordert die Institutionen, die Zentren und die Dokumentation der Er-
wachsenenbildung;

e pflegtin Fragen der Erwachsenenbildung die Zusammenarbeit mit
Verbanden und den zustandigen Amtsstellen anderer Kantone und
des Bundes.

2 Das Amt betreut die kantonalen Seminare Bern, Biel, Hofwil, Lan-
genthal, Spiez und Thun sowie die Ecole normale de langue francai-
se, das Seminar fur Haushaltungslehrerinnen und -lehrer und das
Sonderpadagogische Seminar.

Art.11 Das Amt fir Bildungsforschung

a erarbeitet Grundlagen zur Erneuerung der Ziele, Inhalte und Struk-
turen des Bildungswesens sowie der Unterrichtsmethoden und be-
gleitet deren Umsetzung; )

b informiert die Direktion und die Amter lGber die Entwicklungen im
Bildungswesen und lber die Ergebnisse von Schulversuchen und
Untersuchungen;

¢ fahrt im Auftrag der Direktion und in Zusammenarbeit mit den be-
troffenen Amtern Projekte, Schulversuche und Evaluationen durch.

Art.12 Das Amt fiir Kultur

a ist verantwortlich fiir die Erledigung der der Erziehungsdirektion
ubertragenen Aufgaben im Bereich der Kultur;

b fordert kulturelle Institutionen und kulturelles Schaffen gemass
der Gesetzgebung uber die Kulturférderung;



Amt fir Sport
(AS)

Amt fir Finanzen
und Admini-
stration (AFA)

6 152.221.181

¢ nimmt die ihm obliegenden Aufgaben gemass der Gesetzgebung
uber die Denkmalpflege und die Archaologie (Kulturpflege) wahr;

d unterhalt die Schutzdokumentation fiir den Kulturguterschutz ge-
mass der eidgenodssischen und kantonalen Gesetzgebung.

Art.13 Das Amt fiir Sport

a ist verantwortlich fiir die Erledigung der der Erziehungsdirektion
Ubertragenen Aufgaben im Bereich des Sports;

b fordert, organisiert und beaufsichtigt «Jugend und Sport» (J+S)

nach den gesetzlichen Vorschriften des Bundes und des Kantons;

fuhrt Veranstaltungen im Rahmen von J+S durch;

arbeitet in allen Fragen der Sportférderung mit den zustandigen

kantonalen Amtsstellen, den Amtsstellen anderer Kantone und

des Bundes sowie mit der Vereinigung bernischer Sportverbande

zusammen;

e fuhrt die Sekretariate der Fachkommission fir Turn- und Sportfra-
gen sowie der Kantonalen Sportfondskommission.

Qo

Art.14 'Das Amt fir Finanzen und Administration

a ist verantwortlich fir Planungs-, Ressourcen- sowie Organisations-
fragen der Direktion und stellt das Controlling sicher;

b betreut das Personalwesen fiir die Lehrerschaft;

¢ betreut und unterstitzt das Personal-, Finanz- und Rechnungswe-

sen der Direktion und der Amter;

bearbeitet alle Fragen der Ausbildungsfinanzierung;

fuhrt die zentralen Dienste;

betreut die Bildungsstatistik; )

ist verantwortlich fur Baufragen der Direktion und der Amter, ein-

schliesslich der Subventionsgeschafte, soweit nicht ein anderes

Amt oder eine andere Direktion dafiir zustandig ist.

©Q 0o Q

2 Das Amt ist gegenliber den andern Organisationseinheiten in den
Querschnittsbereichen fachtechnisch weisungsberechtigt.

3 Dem Amt fur Finanzen und Administration sind unterstellt
a der Berner Lehrmittel- und Medienverlag (BLMV) und
b das Interregionale Fortbildungszentrum Tramelan (IFZ).

¢ Das Amt vertritt den Kanton gegenuber der Bernischen Lehrerversi-
cherungskasse.

V. Personal

Art.15 'Die Direktion verfligt Giber folgende Direktionskaderstellen:
a eine Generalsekretarin oder einen Generalsekretar,

b zwei stellvertretende Generalsekretarinnen oder Generalsekretare,
¢ acht Amtsvorsteherinnen oder Amtsvorsteher.
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2 Die Direktion verfligt tiber insbesondere folgende weitere Kader-
stellen:

a 16 Volksschulinspektorinnen oder Volksschulinspektoren,

b drei Berufsschulinspektorinnen oder Berufsschulinspektoren.

* Mindestens die Stelle der Generalsekretarin oder des Generalsekre-
tars oder die Stelle einer stellvertretenden Generalsekretarin oder ei-
nes stellvertretenden Generalsekretars sowie mindestens acht ande-
re Kaderstellen missen von Mitarbeiterinnen oder Mitarbeitern fran-
zosischer Muttersprache besetzt sein.

VL. Schlussbestimmungen

Art.16 Diese Verordnung tritt am 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 18.Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

Anhidnge

I Organigramm der Erziehungsdirektion
Il Konferenzen und Kommissionen der Erziehungsdirektion
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Anhang | (Artikel 2)

ERZIEHUNGSDIREKTION (ERZ)
Organigramm
der Erziehungsdirektion

Amt fur Kindergarten,
Volks- und Mittelschule
(AKVM)

Amt fir

Berufsbildung
(KAB)

Amt fir
Hochschulen
(AH)

Amt fiir Lehrerinnen-,
Lehrer- und Erwachsenen-
bildung (ALLEB)

Erziehungsdirektorin/
Erziehungsdirektor

Amt fur
Bildungsforschung
(ABF)
Amt fur
Kultur
® (AK)
o
N
v o o
& % Amt
U] fiir Sport
g (AS)
[}}
O

Amt fur Finanzen und
Administration
(AFA)
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Anhang Il (Artikel 3)

Konferenzen und Kommissionen
der Erziehungsdirektion

Direktionssekretariat

Commission consultative de langue francaise — CLF

Amt fiir Kindergarten, Volks- und Mittelschule

Commission de I'Ecole cantonale de langue frangaise de Berne
Commission de surveillance de I'orientation en matiere d’éduca-
tion

Commission des moyens d’enseignement pour les écoles primai-
res

Commission des moyens d’enseignement pour les écoles secon-
daires

Diplomprifungskommission an staatlichen Diplommittelschulen
Erziehungsberatungskommission

Kantonale Gymnasialrektorenkonferenz — KRK

Kantonale Maturitatskommission

Kommission fiir Schul- und Gemeindebibliotheken

Konferenz der Leiterinnen und Leiter der kantonalen Diplommittel-
schulen

Konferenz der Leiterinnen und Leiter der kantonalen Erziehungsbe-
ratungsstellen — LKEB

Konferenz der Schulinspektorinnen und Schulinspektoren — 1K
Lehrmittelkommission

Prufungskommission fiir Erziehungsberatung — Schulpsychologie
Schulzahnpflegekommission

Amt fur Berufsbildung

Aufsichtskommission der Verkehrs- und Verwaltungsschule Biel
Bernische Direktorenkonferenz gewerblich-industrieller Berufs-
und Fachschulen

Commission d’examens de fin d’apprentissage du Jura bernois
Commission de surveillance des apprentissages du district de
Courtelary, communes de Mont-Tramelan et Tramelan
Commission de surveillance des apprentissages du district de
Courtelary, sauf les communes de Mont-Tramelan et Tramelan
Commission de surveillance des apprentissages du district de Mou-
tier
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Gewerbliche Kreispriufungskommission Bern-Mittelland
Gewerbliche Kreisprifungskommission Biel-Seeland

Gewerbliche Kreispriifungskommission Emmental-Oberaargau
Gewerbliche Kreispriifungskommission Oberland

Gewerbliche Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Aarwan-
gen

Gewerbliche Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Burgdorf
Gewerbliche Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Interlaken
Handelsmittelschulen-Konferenz

Kantonale Berufsbildungskommission — BBK

Kantonale Berufsmaturitatskommission - KBMK

Kantonale Lehraufsichtskommission fiir Bahnberufe

Kantonale Lehraufsichtskommission fiir die Hauspflege

Kantonale Lehraufsichtskommission fur Druckvorstufe und Druck
Kantonale Lehraufsichtskommission fur medizinische Praxisassi-
stentinnen

Kantonale Lehraufsichtskommission flir tiermedizinische Praxisas-
sistentinnen

Kaufmannische Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Aar-
wangen

Kaufmannische Lehraufsichtskommission der Amtsbezirke Biel
und Nidau

Kaufmannische Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Burg-
dorf

Kaufmannische Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Interla-
ken

Kaufmannische Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Thun
Kaufmannische Rektorenkonferenz des Kantons Bern
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Aarberg fur gewerb-
lich-industrielle Berufe

Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Aarberg fur kaufmanni-
sche Berufe, das Lebensmittel- und Coiffeurgewerbe
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Bern fiir das Baugewer-
be

Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Bern flir das Beklei-
dungs-, Ausrustungs- und Coiffeurgewerbe
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Bern fiir das Lebensmit-
telgewerbe und die Gartnerberufe

Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Bern fiir Gastgewerbe
und Hauswirtschaft

Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Bern fur gewerbliche
Metallberufe

Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Bern fur industrielle
Metallberufe

Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Bern fiur kaufmanni-
sche Berufe in Handel, Gewerbe und Industrie
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Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Bern fir kaufmanni-
sche Berufe im Verwaltungs- und Dienstleistungsbereich
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Bern fiir technische Be-
rufe

Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Bern fur Verkaufsberu-
fe, Pharma-Assistentinnen, Buchhandler und Drogisten
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Bern fir verschiedene
gewerbliche Berufe

Lehraufsichtskommission der Amtsbezirke Biel und Nidau fiir das
Baugewerbe

Lehraufsichtskommission der Amtsbezirke Biel und Nidau fur das
Bekleidungs- und Ausristungsgewerbe

Lehraufsichtskommission der Amtsbezirke Biel und Nidau fir das
Lebensmittelgewerbe

Lehraufsichtskommission der Amtsbezirke Biel und Nidau fiur ge-
werbliche Metallberufe

Lehraufsichtskommission der Amtsbezirke Biel und Nidau fur indu-
strielle Metallberufe

Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Biren
Lehraufsichtskommission der Amtsbezirke Erlach/La Neuveville
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Fraubrunnen
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Frutigen
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Interlaken fir Gastge-
werbe und Hauswirtschaft

Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Konolfingen fir ge-
werblich-industrielle Berufe

Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Konolfingen fur kauf-
mannische Berufe, das Gast-, Lebensmittel- und Coiffeurgewerbe
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Laupen
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Niedersimmental
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Oberhasli und der Ge-
meinden Brienz, Brienzwiler, Hofstetten, Niederried, Oberried und
Schwanden des Amtsbezirks Interlaken

Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Obersimmental
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Saanen
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Schwarzenburg
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Seftigen
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Signau
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Thun fiir das Auto-,
Elektro- und Metallgewerbe

Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Thun fur das Baugewer-
be und die Berufe mit Stein, Holz und Erde
Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Thun fir Dienstlei-
stungsberufe

Lehraufsichtskommmission des Amtsbezirks Thun fiir industrielle
Berufe
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- Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Trachselwald
- Lehraufsichtskommission des Amtsbezirks Wangen
— Schulkommission der Schnitzler- und Geigenbauschule Brienz

Amt fir Hochschulen

- Aufsichtskommission der Ingenieurschule Biel

- Aufsichtskommission der Ingenieurschule Burgdorf

- Aufsichtskommission der Ingenieurschule Saint-Imier

- Aufsichtskommission der Schweizerischen Ingenieur- und Techni-
kerschule fur die Holzwirtschaft

- Kantonale Immatrikulationskommission

- Kantonale Kommission Gymnasium - Universitat

- Kantonale Kommission Seminar — Universitat

- Konferenz der Ingenieurschuldirektoren — KID

- Koordinationskonferenz Universitat — Erziehungsdirektion -
BEDUNI

— Universitatssportkommission

Amt fir Lehrerinnen-, Lehrer- und Erwachsenenbildung

- Aquivalenzkommission des Hoheren Lehramtes

- Aufsichtskommission der Berner Maturitatsschule fur Berufstatige

- Commission de I'Ecole normale de langue frangaise, Bienne

— Commission de langue francaise chargée du perfectionnement du
corps enseighant

— Commission de surveillance du brevet d’enseignement secondaire
de langue francaise

- Commission des équivalences

— Commission des examens du brevet d’enseignement secondaire
pour la partie francophone du canton

— Commission des examens du brevet d’instituteur, du brevet de mai-
tresse d'économie familiale et du brevet de maitresse de jardin
d’enfants pour la partie de langue francaise du canton

— Deutschsprachige Kommission fiir Lehrerfortbildung

- Kirchlich-theologische Maturitatskommission

- Kommission fur die Ausbildung von Sekundarlehrern

— Kommission fur Erwachsenenbildung

- Kommission fur das Hohere Lehramt — KHL

- Kommission fiir das Seminar Bern-Lerbermatt in Kéniz und das Se-
minar fir Haushaltungslehrerinnen und -lehrer Bern

- Kommission fur das deutschsprachige Seminar Biel

— Kommission fur das Seminar Hofwil

— Kommission fur das Seminar Langenthal

— Kommission fur die Seminare Thun und Spiez

— Kommission der Staatlichen Diplommittelschule Marzili

- Kommission des Sonderpadagogischen Seminars
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- Patentprifungskommission fir Haushaltungs-, Fachgruppen- und
Primarlehrkrafte des deutschsprachigen Kantonsteils

- Patentprifungskommissionen fiir Sekundarlehrerinnen und Se-
kundarlehrer

- Prasidentenkonferenz der Seminarkommissionen

- Prifungskommission fir Handelslehrerinnen und Handelslehrer

— Prafungskommission fiir Kindergartnerinnen des deutschsprachi-
gen Kantonsteils

- Priafungskommission fiir Lehrer und Sachverstandige der Erzie-
hungs- und Bildungswissenschaften

— Prifungskommission fir das Sonderpadagogische Seminar

— Prifungskommission fiir Zeichenlehrer

— Seminardirektorenkonferenz — SDK

Amt flr Kultur

— Archaologische Kommission

— Commission de littérature de langue francaise

— Deutschsprachige Literaturkommission

- Expertenkommission zur Erhaltung der Kunstaltertumer und Ur-
kunden

— Kantonale Kunstdenkmalerkommission

— Kommission fiir allgemeine kulturelle Fragen

- Kommission fiir Bauernhausforschung im Kanton Bern

- Kommission fir bildende Volkskunst, Kunstgewerbe und gestalten-
des Handwerk

- Kommission fiir Foto, Film und Video

— Kommission fiir Kunst und Architektur

— Kommission fiir Schul- und Gemeindebibliotheken

- Kommission fur Theater und Tanz

— Musikkommission

Amt fiir Sport

— Fachkommission fiir Turn- und Sportfragen - FAKO
- Kantonale Sportfondskommission — KSFK

Amt fiir Finanzen und Administration

— Commission consultative et de coordination du Centre interrégio-
nal de perfectionnement

— Fachgremium fiir die stipendienrechtliche Anerkennung von Aus-
bildungsgangen und Ausbildungsstatten

- Koordinationsgruppe fiir Frauenfragen — KGFF
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18. Verordnung
?gk;gbe*‘ iiber die Organisation und die Aufgaben der Polizei-

und Militardirektion
(Organisationsverordnung POM; OrV POM)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 21, Artikel 25, Artikel 30 und Artikel 50 Buchsta-
be b des Gesetzes vom 20. Juni 1995 iiber die Organisation des Regie-
rungsrates und der Verwaltung (Organisationsgesetz, OrG),

auf Antrag der Polizei- und Militardirektion,
beschliesst:

I. Aufgaben der Polizei- und Militardirektion

Art.1 'Die Polizei- und Militardirektion erfiillt Aufgaben im Berei-
che von Schutz und Sicherheit.

2 Sie koordiniert die sicherheitspolitischen Massnahmen im Kanton,
besorgt namentlich personen- und sachbezogene polizeiliche Angele-
genheiten, die Belange des Fahrzeugs- und Schiffsverkehrs, des Aus-
lander- und des Asylrechts, des Personenstands- und des Birger-
rechtswesens, des Freiheitsentzugs, des Militars sowie des Bevolke-
rungsschutzes und der Katastrophenhilfe und ist federfuhrend in der
Bereitstellung der Fihrungsorgane und Einsatzmittel fur die Bewalti-
gung von ausserordentlichen Lagen.

Il. Gliederung

General- Art.2 'Die Polizei- und Militardirektion gliedert sich geméass An-
ﬁf,';rf,‘;'i'g; hang in das Generalsekretariat (GS POM) und folgende Organisa-
Organisations-  tijonseinheiten:
einheiten . o

a Kantonspolizei (KAPO),

b Strassenverkehrs- und Schiffahrtsamt (SVSA),

¢ Amt fur Freiheitsentzug und Betreuung (FB),

d Amt fur Polizeiverwaltung (APV),

e Amt fir Militarverwaltung und -betriebe (AMVB),

f Amt fir Bevolkerungsschutz und Katastrophenhilfe (ABK).

2 Das Generalsekretariat und die librigen Organisationseinheiten
gliedern sich nach Bedarf in Stabe, Abteilungen beziehungsweise
Vollzugsanstalten und Heime, Unterabteilungen und Dienststellen.

3 Furdiefolgenden Sachgebiete werden Zweigstellen der Zentralver-
waltung gebildet:

964 BAG 95-88
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a Militar,

b Polizei,

¢ Straf- und Massnahmenvollzug,

d Zivilstandswesen,

e Zulassung zum Strassen- und zum Schiffsverkehr.

Art.3 'Als standige Kommissionen sind der Direktion zugeordnet
a Kantonale Jugendfilmkommission,

b Kantonale Kulturgliterschutzkommission,

¢ Kantonale Reklamekommission,

d Kantonale Zivilschutzkommission,

e Prufungskommission flir Waffenhandler.

2 Der Regierungsrat und die Direktion konnen weitere beratende
Kommissionen einsetzen. Die Einsetzung standiger Kommissionen
erfolgt durch Verordnung.

Art.4 |Im Aufgabenbereich der Direktion sind folgende Institutio-
nen tatig:

a SEVA-Lotteriegenossenschaft,

b Bernische Hafenbau AG (HAFAG).

Ill. Fiihrung

Art.5 'Die Direktorin oder der Direktor fuhrt die Direktion und ent-
scheidet alle Fragen im Aufgabengebiet der Direktion, soweit die Ent-
scheidungsbefugnis nicht durch die Gesetzgebung oder die Ge-
schaftsordnung dem Generalsekretariat, einem Amt oder einer ande-
ren Organisationseinheit Gbertragen ist.

2 Die Direktorin oder der Direktor erlasst eine Geschaftsordnung und
regelt die Organisation der Direktion im einzelnen, insbesondere

a die Gliederung der Kantonspolizei und der Amter in Stabe und Ab-
teilungen,

die Zuweisung der einzelnen Aufgaben an die Stabe und Abteilun-
gen,

die Zusammenarbeit innerhalb der Direktion,

die Kompetenzdelegation,

die Stellvertretung,

die interne Information,

die Information der Offentlichkeit,

die Gliederung und Aufgaben des Generalsekretariats.

o

>Q ho QO

* Die Direktorin oder der Direktor genehmigt die Reglemente der
Kantonspolizei und der Amter und erlasst die Stellenbeschreibungen
aller ihr oder ihm direkt unterstellten Mitarbeiterinnen und Mitarbei-
ter.
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Art.6 'Die Generalsekretarin oder der Generalsekretar, die Polizei-
kommandantin oder der Polizeikommandant sowie die Amtsvorste-
herinnen und Amtsvorsteher sorgen fiir die Erfiillung der Aufgaben
ihrer Organisationseinheit.

2 Sie legen Aufgaben, Kompetenzen und Verantwortung der Mitar-
beiterinnen und Mitarbeiter schriftlich fest und umschreiben die Orga-
nisation und die Ablaufe ihrer Organisationseinheit, soweit die Ge-
schaftsordnung der Erganzung bedarf, in einem Reglement.

* Diese Bestimmungen gelten sinngemass flir die Vorsteherinnen
und Vorsteher von Staben und Abteilungen sowie von dezentralisier-
ten Zweigstellen.

IV. Aufgaben der Organisationseinheiten

Art.7 Das Generalsekretariat

a unterstutzt und berat die Direktorin oder den Direktor in der Fih-
rung und Aufgabenerfillung der Direktion;

b erfullt die Aufgaben der Direktion, die nicht in die Zustandigkeit der
Kantonspolizei oder eines Amtes fallen;

¢ pruft Antrage, Geschéafte und Vorlagen, welche die Kantonspolizei
oder die Amter der Direktion unterbreiten, sofern nichts anderes
festgelegt wird;

d besorgt den Geschaftsverkehr mit dem Regierungsrat, den Direk-
tionen und der Staatskanzlei; )

e koordiniert die Tatigkeit der Kantonspolizei und der Amter unter-

einander;

behandelt die parlamentarischen Vorstosse;

g ist verantwortlich fiir die Vorbereitung der Gesetzgebung im Be-
reich der Direktion;

h instruiert Beschwerden, (iber die die Direktion zu entscheiden oder
Antrag an den Regierungsrat zu stellen hat;

i koordiniert das Finanz-, Rechnungs- und Personalwesen, die Infor-
matik, das Controlling sowie weitere Querschnittsaufgaben, so-
weit sie nicht in den Zustandigkeitsbereich der Kantonspolizei oder
eines Amtes fallen;

k betreut die Belange der Gleichstellung von Frauen und Mannern in-
nerhalb der Direktion;

| ist fur die Belange der Zweisprachigkeit zustandig;

m vollzieht das Lotteriegesetz und verwaltet den Lotteriefonds;

n fuhrt die Geschéftsstelle der Rekurskommission fir Massnahmen
gegenuber Fahrzeugfihrern.

-~

Art.8 'Die Kantonspolizei

a trifft Massnahmen, um konkrete Gefahren fiir die offentliche Si-
cherheit und Ordnung sowie fir die Umwelt abzuwehren und ein-
getretene Stérungen zu beseitigen;
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hilft den Menschen, die unmittelbar an Leib und Leben bedroht
sind;

ist zustandig flr die gerichtliche Polizei;

trifft bei Katastrophen und Unféallen nach den Vorschriften der Ge-
setzgebung uber die Katastrophenhilfe und Gesamtverteidigung
Sofortmassnahmen;

leistet den Verwaltungs- und Justizbehdrden Amts- und Vollzugs-
hilfe, soweit die polizeiliche Mithilfe in der Gesetzgebung vorgese-
hen oder zum Vollzug der Rechtsordnung erforderlich ist;

ist verantwortlich fiir die Nachrichtenbeschaffung je nach Entwick-
lung der ausserordentlichen Lage auf Stufe Kanton, Region und Be-
zirk;

betreibt die Alarmstelle des Kantons;

fahrt die Verkehrserziehung durch und dient als Koordinationsstel-
le, soweit diese Aufgabe von Gemeinden selbstandig wahrgenom-
men wird;

stellt eine Ehrengarde.

Die Kantonspolizei besorgt das Finanz-, Rechnungs- und Personal-

wesen, die Informatik, das Controlling sowie weitere Querschnittsauf-
gaben in ihrem Zustandigkeitsbereich.

Art.9 'Das Strassenverkehrs- und Schiffahrtsamt

a

~h @

2

erfullt alle ihm als Strassenverkehrs-, Schiffahrtsbehorde oder Be-
hérde der wirtschaftlichen Landesversorgung zugewiesenen Auf-
gaben und wirkt auf eidgendssischer und interkantonaler Ebene
am einheitlichen Vollzug der strassenverkehrs- und schiffahrts-
rechtlichen Vorschriften mit;

besorgt die Zulassung von Personen (Fahrzeug- und Schiffiihrer,
Fahrlehrer), Strassenfahrzeugen und Schiffen zum Verkehr;
verfligt und vollzieht Administrativmassnahmen gegenuber Fuh-
rern und Haltern von Strassenfahrzeugen und Schiffen;

verfugt und vollzieht signalisations- und verkehrstechnische Mass-
nahmen, insbesondere Signale, Markierungen und Lichtsignalanla-
gen auf Kantonsstrassen (ausgenommen Nationalstrassen 1. und
2.Klasse) sowie auf den offentlichen Gewassern;

fuihrt verkehrstechnische Unfallauswertungen durch;

veranlagt eidgendssische und kantonale Abgaben fiir Strassenfahr-
zeuge und Schiffe und wirkt beim Bezug mit.

Das Amt besorgt das Finanz-, Rechnungs- und Personalwesen, die

Informatik, das Controlling sowie weitere Querschnittsaufgaben in
seinem Zustandigkeitsbereich.

Art.10 'Das Amt fur Freiheitsentzug und Betreuung

a

erfullt alle mit dem Freiheitsentzug und der Betreuung zusammen-
hangenden Aufgaben,
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b betreut Gber die Bewahrungshilfe Angeschuldigte und Verurteilte,
unter Einbezug ihrer Familien und der ihnen nahestehenden Perso-
nen, im Sinne der durchgehenden Betreuung und nach den Metho-
den der Sozialarbeit,

¢ ist fur Planung, Konzipierung, Flihrung und Betrieb von Vollzugsan-
stalten und Jugendheimen verantwortlich,

d besorgt die Vollzugsadministration und fiihrt das kantonale Straf-
und Vollzugsregister.

2 Das Amt besorgt das Finanz-, Rechnungs- und Personalwesen, die
Informatik, das Controlling sowie weitere Querschnittsaufgaben in
seinem Zustandigkeitsbereich.

Art.11 'Das Amt fiir Polizeiverwaltung

a erflllt die auf dem Gebiet des Aufenthalts- und Niederlassungs-
rechts auslandischer Staatsangehoriger und des Asylrechts anfal-
lenden fremdenpolizeilichen Aufgaben und erlasst die entspre-
chenden Verfligungen;

b ubt die fachliche Aufsicht (iber die Fremdenkontrollen der Gemein-
den aus;

¢ erfullt Aufgaben im Bereich des Personenstands- und Biirger-
rechtswesens, erlasst die entsprechenden Verfigungen und ent-
scheidet Uber die Anerkennbarkeit im Ausland erfolgter Zivil-
standsereignisse und Entscheidungen fiir den schweizerischen
Rechtsbereich;

d ubtdie unmittelbare Aufsicht liber die Zivilstandsamter aus und be-
sorgt alle durch die eidgendssische Zivilstandsverordnung der kan-
tonalen Aufsichtsbehorde zugewiesenen Aufgaben;

e vollzieht im Bereich Aussenwerbung die eidgendssischen und kan-
tonalen Vorschriften, erlasst die entsprechenden Verfigungen und
ubt die Aufsicht tiber die Gemeinden mit delegierter Bewilligungs-
kompetenz aus;

f vollzieht weitere gewerbepolizeiliche und gemeindepolizeiliche
eidgendssische und kantonale Vorschriften im Zustandigkeitsbe-
reich der Direktion und erlasst die entsprechenden Verfligungen;

g ist Passstelle des Kantons.

2 Das Amt besorgt das Finanz-, Rechnungs- und Personalwesen, die
Informatik, das Controlling sowie weitere Querschnittsaufgaben in
seinem Zustandigkeitsbereich.

Art.12 'Das Amt fir Militarverwaltung und -betriebe

a vollzieht und uberwacht alle dem Kanton personell und materiell
zugewiesenen Aufgaben im Militarbereich;

b unterstutzt die Militarkreisverwaltungen beim Vollzug ihrer Aufga-
ben;
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¢ bereitet kantonale Mobilmachungsmassnahmen vor und Uber-
wacht jene der Gemeinden;

d erfasst und veranlagt die dem Kanton Bern zugewiesenen ersatz-
pflichtigen Armeeangehdrigen und besorgt das Inkasso;

e betreibt die Militarwerkstatten und verwaltet die Kasernen- und
Zeughausanlagen;

f beschafft die Gegenstiande der personlichen Ausristung fur Ange-
horige der Armee und der Kantonspolizei;

g erfullt Dienstleistungs-, Unterhalts- und Transportaufgaben fur die
Zentralverwaltung.

2 Das Amt besorgt das Finanz-, Rechnungs- und Personalwesen, die
Informatik, das Controlling sowie weitere Querschnittsaufgaben in
seinem Zustandigkeitsbereich.

Art.13 'Das Amt fiir Bevolkerungsschutz und Katastrophenhilfe

a erarbeitet die Grundlagen und Konzepte zur Umsetzung der sicher-
heitspolitischen Ziele des Kantons;

b verfolgt laufend die Entwicklung der Bedrohungs- und Gefahrenla-
ge (Risikolage) im Kanton und betreibt eine entsprechende Nach-
richtenstelle zugunsten der zivilen Fliihrung und der Amtsstellen;

¢ unterstutzt die Direktorin oder den Direktor sowie den Kantonalen
Fuhrungsstab bei der Bewaltigung ausserordentlicher Lagen;

d koordiniert alle Massnahmen des Bevolkerungsschutzes, der Kata-
strophenhilfe und der Gesamtverteidigung;

e ist die kantonale Fachstelle fir Zivilschutz und Kulturgiterschutz
und ist verantwortlich fir den Vollzug aller Massnahmen zur Sicher-
stellung der Einsatzbereitschaft der Zivilschutzorganisationen und
Zivilschutzeinrichtungen;

f leitet die Ausbildung der zivilen Fihrungsstabe und stellt die Schu-
lung der koordinierten Einsatze sicher;

g hilft bei Bedarf den zivilen Flihrungsstaben der Gemeinden und Be-
zirke bei der Bewaltigung von ausserordentlichen Lagen;

h ist Koordinationsinstanz in der Ausbildung und bei Einsatzen der
Armee zugunsten ziviler Behorden.

2 Das Amt besorgt das Finanz-, Rechnungs- und Personalwesen, die
Informatik, das Controlling sowie weitere Querschnittsaufgaben in
seinem Zustandigkeitsbereich.

V. Personal

Art.14 'Die Direktion verfugt Uber folgende Kaderstellen:

a eine Generalsekretarin oder einen Generalsekretar,

b eine stellvertretende Generalsekretarin oder einen stellvertreten-
den Generalsekretar,

¢ eine Polizeikommandantin oder einen Polizeikommmandanten,
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d funf Amtsvorsteherinnen oder Amtsvorsteher,
2 Die Geschaftsordnung bezeichnet die librigen Kaderstellen.

VI. Schlussbestimmungen

Art.15 Folgende Erlasse werden geandert:

1. Gesetz vom 11.September 1985 iiber die Katastrophenhil-
fe und Gesamtverteidigung im Kanton Bern (GKG):

1.1 Artikel 12 Amt fiir Bevolkerungsschutz und Katastrophen-
hilfe

' Das Amt fur Bevolkerungsschutz und Katastrophenhilfe der Po-
lizei- und Militardirektion ist zustandig fiir die Belange der Ge-
samtverteidigung.

2 Aufgehoben.
1.2 Artikel 34 Amt fur Bevolkerungsschutz und Katastrophenhilfe

' Leitungs- und Vollzugsorgan fiir die Belange des Zivilschutzes
im Kanton ist das Amt fiir Bevolkerungsschutz und Katastrophen-
hilfe der Polizei- und Militardirektion.

2 Aufgehoben.

1.3 In den nachgenannten Bestimmungen wird «Amt fur Zivilschutz»
durch «Amt flir Bevolkerungsschutz und Katastrophenhilfe» er-
setzt:

Artikel 37 Absatz 2, Artikel 41 Absatz 2, Artikel 45 Absatz 2.

1.4 In den nachgenannten Bestimmungen wird «Amtes fur Zivil-
schutz» durch «Amtes fiir Bevolkerungsschutz und Katastrophen-
hilfe» ersetzt:

Artikel 36 Absatz 1 Buchstabe f, Artikel 37 Absatz 1.

2. Verordnung vom 17.Dezember 1986 iliber die Katastro-
phenhilfe und Gesamtverteidigung im Kanton Bern (VKG):

2.1 Artikel 6
' Aufgehoben.
2 Unverandert.
2.2 Artikel 8

" Die folgenden kantonalen Amter stellen die durchgehende Er-
reichbarkeit von Fachleuten ihrer Zustandigkeitsgebiete durch
die Einsatzzentrale der Kantonspolizei sicher:

a Aufgehoben.
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b-e Unverandert.
f das Amt fur Bevolkerungsschutz und Katastrophenhilfe.
Absatze 2 und 3 Unverandert.

2.3 In Artikel 25 Absatz 2 wird «die Zentralstelle fiir Katastrophenhilfe
und Gesamtverteidigung (ZKG)» durch «das Amt fiir Bevolke-
rungsschutz und Katastrophenhilfe» ersetzt.

2.4 In den nachgenannten Bestimmungen wird «Die Zentralstelle fur
Katastrophenhilfe und Gesamtverteidigung» durch «Das Amt fur
Bevolkerungsschutz und Katastrophenhilfe» ersetzt:

Artikel 12 Absatz 5, Artikel 26 Absatz 2, Artikel 28 Absatz 2.

2.5 In Artikel 10 Absatz 2 Buchstabe b wird «die Kantonale Zentralstel-
le fur Katastrophenhilfe und Gesamtverteidigung (ZKG)» durch
«das Amt fir Bevolkerungsschutz und Katastrophenhilfe» ersetzt.

2.6 In Artikel 26 Absatz 1 wird «der Zentralstelle flir Katastrophenhil-
fe und Gesamtverteidigung» durch «dem Amt fiir Bevolkerungs-
schutz und Katastrophenhilfe» ersetzt.

3. Verordnung vom 15. Mai 1970 iiber die kantonale
Kommission fiir Zivilschutz:

3.1 In Artikel 6 Absatz 2 wird «Amt fur Zivilschutz» durch «Amt fiir Be-
vOlkerungsschutz und Katastrophenhilfe» ersetzt.

3.2 In den nachgenannten Bestimmungen wird «Amtes fur Zivil-
schutz» durch «Amtes fiir Bevolkerungsschutz und Katastrophen-
hilfe» ersetzt:

Artikel 2, Artikel 3, Artikel 6 Absatz 1, Artikel 8 Absatz 3.

4. Verordnung vom 2.September 1987 iiber den
Zivilschutz im Kanton Bern (KZSV):

4.1 In Artikel 9 wird der Randtitel «Amt flr Zivilschutz» durch «Amt
fur Bevolkerungsschutz und Katastrophenhilfe» ersetzt.

4.2 In den nachgenannten Bestimmungen wird «Amt fur Zivilschutz»

durch «Amt fir Bevolkerungsschutz und Katastrophenhilfe» er-
setzt:
Artikel 6 Absatz 1, Artikel 9 Absatze 1 und 2, Artikel 10 Absatz 2,
Artikel 11 Absatz 1, Artikel 12 Absatz 5, Artikel 15, Artikel 16, Arti-
kel 18 Absatz 2, Artikel 20 Absatz 1, Artikel 21 Absatze 1, 2 und 3,
Artikel 23, Artikel 24, Artikel 26, Artikel 28 Absatz 6, Artikel 29, Arti-
kel 31, Artikel 32 Absatze 2 und 3, Artikel 35 Absatz 1, 2.
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4.3 In den nachgenannten Bestimmungen wird «Amtes fur Zivil-
schutz» durch «Amtes fiir Bevolkerungsschutz und Katastrophen-
hilfe» ersetzt:

Artikel 1, Artikel 33.

5. Feuerschutz- und Wehrdienstverordnung (FWV) vom
11.Mai 1994:

In Artikel 29 Absatz 2 wird «Amt fiir Zivilschutz» durch «Amt fur
Bevolkerungsschutz und Katastrophenhilfe» ersetzt.

Art.16 Diese Verordnung tritt am 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 18. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

Anhang: Organigramm
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Verordnung

ilber die Staatsvertretung in leitenden Organen
von Fiirsorgeheimen

(Aufhebung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Gesundheits- und Fiirsorgedirektion,
beschliesst:

1. Die Verordnung vom 18. Oktober 1989 liber die Staatsvertretung in
leitenden Organen von Firsorgeheimen wird auf den 1.Januar
1996 aufgehoben.

2. Sie ist aus der Bernischen Systematischen Gesetzessammlung
(BSG 862.315) zu entfernen.

Bern, 18. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

978 BAG 95-89
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Verordnung

iber die Organisation und die Aufgaben
der Gesundheits- und Fiirsorgedirektion
(Organisationsverordnung GEF; OrV GEF)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestltzt auf Artikel 21, 25, 28 und 50 Buchstabe b des Gesetzes vom
20.Juni 1995 liber die Organisation des Regierungsrates und der Ver-
waltung (Organisationsgesetz, OrG),

auf Antrag der Gesundheits- und Fiirsorgedirektion,
beschliesst:

I. Aufgaben der Gesundheits- und Fiirsorgedirektion

Art.1 'Die Gesundheits- und Firsorgedirektion erfillt die ihr auf
den Gebieten der Gesundheit und der Fiirsorge, der Berufsbildung,
des Asylwesens, des Heilmittelwesens, der Lebensmittel- und Giftge-
setzgebung, des Umweltschutzes und der Strahlenschutzgesetzge-
bung durch bundes- und kantonalrechtliche Erlasse sowie durch Be-
schlusse und Vertrage tibertragenen Aufgaben.

2 Sie entscheidet in allen Fallen, fur die nicht der Grosse Rat, der Re-
gierungsrat oder eine andere Behorde zustandig ist.

3 Sie koordiniert in ihrem Geschaftsbereich die Tatigkeiten der Direk-
tionen unter Vorbehalt der Zustandigkeit anderer Direktionen im Um-
weltschutz.

4 Sie besorgtinihrem Geschaftsbereich den Verkehr mit den Bundes-
behorden und ist verantwortlich fur die interkantonale und, soweit
die kantonale Zustandigkeit gegeben ist, internationale Zusammenar-
beit.

Il. Gliederung

General- Art.2 'Die Gesundheits- und Fursorgedirektion gliedert sich ge-
sektetariat mass Anhang in das Generalsekretariat (GS GEF) und folgende Amter:
a Kantonsarztamt (KAZA),
b Kantonsapothekeramt (KAPA),
¢ Kantonales Laboratorium (KL),
d Fursorgeamt (FA),
e Rechtsamt (RA GEF),
f Amt fir Planung, Bau und Berufsbildung (APBB),
g

Amt fur Finanz- und Betriebswirtschaft (AFB),
970 BSG 95-90
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h Amt fir wissenschaftliche Auswertung (AWA).

2 Das Generalsekretariat und die Amter gliedern sich nach Bedarf in
Stabe, Abteilungen, Unterabteilungen und Dienststellen.

Art.3 Der Gesundheits- und Fursorgedirektion sind folgende weite-

re Organisationseinheiten unterstellt:

a Universitats-Frauenklinik und Kantonales Frauenspital (UFK/KFS),

b Universitare Psychiatrische Dienste Bern (UPD),

¢ Psychiatrische Klinik Miinsingen (PKM),

d Psychiatrische Klinik Bellelay (CPB),

e Schule fur Gesundheits- und Krankenpflege, Schwerpunkt Psychia-
trie, an den Universitaren Psychiatrischen Diensten Bern (SGKP),

f Bernische Schule fiir Gesundheits- und Krankenpflege, Schwer-
punkt Psychiatrie, an der Psychiatrischen Klinik Minsingen
(BSGKP),

g Schulheim Schloss Erlach,

h Schulheim Schlossli Kehrsatz,

i Schulheim Landorf Koniz,

k Kantonale Sprachheilschule Miinchenbuchsee.

Art.4 'Der Gesundheits- und Filirsorgedirektion sind folgende,

durch besondere Gesetzgebung eingesetzte standige Kommissionen

zugeordnet:

a Sanitatskollegium,

b Spital- und Heimkommission,

¢ Fursorgekommission,

d Kantonale Kommission zur Bekampfung des Suchtmittelmiss-
brauchs.

2 Der Regierungsrat und die Gesundheits- und Fursorgedirektion
konnen weitere, nichtstandige beratende Kommissionen einsetzen.

Ill. Fiihrung

Art.5 'Die Direktorin oder der Direktor fihrt die Direktion und ent-
scheidet alle Fragen im Aufgabengebiet der Direktion, soweit die Ent-
scheidungsbefugnis nicht durch die Gesetzgebung oder die Ge-
schaftsordnung dem Generalsekretariat, einem Amt oder einer ande-
ren Organisationseinheit Gbertragen ist.

2 Sie oder er regelt in der Geschaftsordnung die Organisation der Di-

rektion im einzelnen, insbesondere

a die Verteilung von Aufgaben, Kompetenzen und Verantwortung in-
nerhalb der Direktion, soweit nicht durch die Gesetzgebung festge-
legt,

b die Vertretungsbefugnisse und die Unterschriftenberechtigung,

¢ die Stellvertretung,
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d die Information nach innen und aussen,
e weitere, die Organisation der Direktion betreffende Fragen.

* Die Direktorin oder der Direktor genehmigt die Organisationsregle-
mente des Generalsekretariats und der Amter sowie die Stellenbe-
schreibungen der Generalsekretarin, des Generalsekretars, der stell-
vertretenden Generalsekretérin, des stellvertretenden Generalsekre-
tars, der Amtsvorsteherinnen und Amtsvorsteher.

Art.6 'Die Generalsekretérin oder der Generalsekretar und die Vor-
steherinnen und Vorsteher der Amter sorgen fur die Erfullung der Auf-
gaben ihrer Organisationseinheit. Sie arbeiten dabei, soweit erforder-
lich, mit den Ubrigen Organisationseinheiten der Direktion und der
Verwaltung sowie mit verwaltungsexternen Stellen zusammen.

2 Sie umschreiben die Organisation ihrer Organisationseinheit in ei-
nem Reglement und legen Aufgaben, Kompetenzen und Verantwor-
tung der Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter schriftlich fest.

¢ Diese Bestimmungen gelten sinngemass fur die Vorsteherinnen
und Vorsteher von Staben, Abteilungen, Unterabteilungen und
Dienststellen.

IV. Aufgaben der Organisationseinheiten

Art.7 Das Generalsekretariat

a berat und unterstitzt die Gesundheits- und Fursorgedirektorin
oder den Gesundheits- und Fiirsorgedirektor bei der Erfiillung ih-
rer oder seiner Aufgaben; )

b pruft alle Antrage und Vorlagen, welche die Amter und Anstalten
der Direktorin oder dem Direktor unterbreiten;

¢ sorgt zusammen mit den zustandigen Amtern fur die Bearbeitung
aller Fragen, die flir die Gesundheits- und Firsorgepolitik von
grundsatzlicher Bedeutung sind;

d koordiniert die Tatigkeit der Amter und legt wenn notig fur Geschaf-
te, die mehrere Amter betreffen, die Federfuhrung fest;

e betreut die gleichgestellten Organisationseinheiten in allen Verwal-
tungsobliegenheiten und ibrigen Belangen, soweit diese durch
Geschaftsreglement nicht der Organisationseinheit selbst oder
durch die nachfolgenden Bestimmungen einem Amt ubertragen
sind;

f koordiniert die Information der Offentlichkeit Giber die Tatigkeit der
Direktion;

g vermittelt den Verkehr mit den Direktionen, der Staatskanzlei, dem
Regierungsrat und den Organen des Grossen Rates;

h ist verantwortlich fir die Bearbeitung der Antworten auf parlamen-
tarische Vorstdsse, betreut die Vorbereitung parlamentarischer Ge-
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schafte und lUberwacht den Vollzug lberwiesener Motionen und

Postulate; )

betreut unter Beizug der Amter das Mitberichtsverfahren;

k koordiniert gemeinsam mit den anderen beteiligten Direktionen
die Tatigkeit in allen Bereichen des Gesundheits- und Flirsorgewe-
sens, sorgt fur die Vertretung des Kantons in den interkantonalen
Koordinationsorganen des Gesundheits- und Filirsorgewesens
und sichert die Verbindung zu den Behorden des Bundes.

—

Art.8 Das Generalsekretariat

a sichert durch Koordination und methodische Unterstiitzung Pla-
nung, Vollzug, Controlling und Berichtswesen im Bereich der Auf-
gaben (Ziele und Massnahmen) und Ressourcen der Direktion;

b betreut das Finanz- und Rechnungswesen der Direktion;

¢ betreut das Personalwesen der Direktion, einschliesslich der Kom-
missions- und Kantonsvertreterwahlen und der Belange der Gleich-
stellung von Frauen und Mannern;

d koordiniert die Informatik- und Telekommunikationsprojekte der Di-

rektion;

plant die Raumbelegung;

sorgt im Rahmen dieser Verordnung fir eine zweckmassige Auf-

bau- und Ablauforganisation;

g ist fur die Belange der Zweisprachigkeit zustandig und fiihrt den
Ubersetzungsdienst;

h fuhrtdie Gbrigen zentralen Dienste, wie zentrale Postverteilung, Re-
gistratur, Kurierdienst, Reprodienst, Beschaffungswesen, Hausver-
waltung und -unterhalt.

~h @

Art.9 Das Generalsekretariat

a betreut das Bewilligungswesen der Direktion (Dienststelle Bewilli-
gungswesen), soweit nicht Amter dafiir zustandig sind;

b bereitet ausserordentliche Verfligungs- und Erlassverfahren im Ta-
rifwesen vor;

¢ behandelt alle Geschafte, flir die kein Amt der Direktion zustandig
ist, oder weist sie einem Amt zu.

Art.10 'Das Kantonsarztamt bearbeitet alle Geschafte, die ihm die
Gesetzgebung zuweist oder deren Natur seine Mitwirkung als Fachin-
stanz erfordert.

2 Esist insbesondere zustandig fur

a die medizinischen und pflegerischen Belange der Gesundheitsvor-
sorge und Gesundheitsforderung,

b die Bekampfung ubertragbarer Krankheiten des Menschen,

¢ die Gesundheitspolizei, soweit nicht andere Amter zustandig sind,

d die medizinischen Fragen des Spital- und Heimwesens und der
Krankenbehandlung im allgemeinen,
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e die fachliche Aufsicht tiber die Medizinalberufe und anderen Beru-
fe des Gesundheitswesens mit Ausnahme der pharmazeutischen,

f die fachliche Aufsicht iiber den schuléarztlichen Dienst,

g die fachliche Beratung und Aufsicht im Pflegewesen in den Spita-
lern, Heimen und ambulanten Diensten,

h den koordinierten Sanitatsdienst sowie die sanitatsdienstlichen Be-
lange der Katastrophenbewaltigung und des Rettungswesens.

* Die Kantonsarztin oder der Kantonsarzt muss im Besitze des eidge-
nossischen Arztdiploms sein.

Art.11 'Das Kantonsapothekeramt bearbeitet alle Geschafte, die
ihm die Gesetzgebung zuweist oder deren Natur seine Mitwirkung als
Fachinstanz erfordert.

2 Es ist insbesondere zustandig fir

a die pharmazeutischen Belange der Gesundheitsvorsorge und Ge-
sundheitsforderung,

b den Vollzug der Gesetzgebung liber den Verkehr mit Heilmitteln,

uber die Betdubungsmittel sowie Sera und Impfstoffe, Blut und

Blutprodukte,

die Heilmittelkontrolle, soweit nicht andere Institutionen und Be-

horden dafur zustandig sind,

den Vollzug der Medizinprodukteverordnung,

die Aufsicht liber die pharmazeutischen Berufe und Hilfsberufe,

die Aufsicht tUber die Apotheken, Drogerien und andere Betriebe

far die Herstellung von oder den Handel mit Heilmitteln.

o

= O Q

3 Der Regierungsrat kann fiir die Durchfihrung der Aufsicht neben-
amtliche Inspektorinnen und Inspektoren ernennen.

* Die Kantonsapothekerin oder der Kantonsapotheker muss im Besit-
ze des eidgendssischen Apothekerdiploms sein.

Art.12 'Das Kantonale Laboratorium bearbeitet alle Geschafte, die
ihm die Gesetzgebung zuweist oder deren Natur seine Mitwirkung als
Fachinstanz erfordert.

2 Es ist insbesondere zustandig fur

a den Vollzug der Lebensmittel- und Trinkwasserkontrolle sowie die
Kontrolle von Gebrauchsgegenstanden im Rahmen der Lebensmit-
telgesetzgebung,

b die Uberwachung des Verkehrs mit Giften,

¢ die Kontrolle der Badewasserhygiene in 6ffentlichen Becken-, See-
und Flussbadern,

d den Vollzug der Stoffverordnung, der Storfallverordnung und der
Getrankeverpackungsverordnung, soweit nicht andere Amter zu-
standig sind,
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e die fachliche Aufsicht uber die Lebensmittelkontrolleurinnen und
Lebensmittelkontrolleure sowie die Pilzkontrolleurinnen und Pilz-
kontrolleure,

f den Vollzug der Strahlenschutzgesetzgebung, insbesondere bei Le-
bensmitteln und bezliglich Radon.

3 Die Kantonschemikerin oder der Kantonschemiker muss im Besitz
des eidgendssischen Lebensmittelchemikerdiploms sein.

Art.13 'Das Firsorgeamt vollzieht die dem Kanton obliegenden-
den Fursorgeaufgaben und Aufgaben aus der Opferhilfe, soweit sie
den Beratungsbereich betreffen, liberwacht die kantonaler Aufsicht
unterstellte Fursorgetatigkeit der Gemeinden und privater Trager-
schaften und koordiniert das Vorgehen der Fiirsorgebehdrden der Ge-
meinden mit den Firsorgebehorden anderer Kantone, des Bundes
und des Auslandes.

2 Es ist weiter zustandig fir

a die Unterbringung, Betreuung, Unterstitzung und Verteilung der
Asylsuchenden und vorlaufig Aufgenommenen gemass kantona-
len und bundesrechtlichen Vorschriften,

b Suchtfragen, soweit sie nicht medizinischer Natur sind, sowie fir
die Gesundheitsforderung, soweit nicht andere Amter daflir zu-
standig sind,

¢ die Beratung und Information der Organe und des Personals der

Tragerschaften von Flrsorgeeinrichtungen in Fachfragen und Fra-

gen der Fort- und Weiterbildung,

die Auskunftserteilung an Private in Flrsorgefragen,

e die Sicherstellung der Zusammenarbeit zwischen Fursorgebehor-
den, Regierungsstatthalterinnen und Regierungsstatthaltern und
den fachlich zustdndigen kantonalen Amtern und Direktionen so-
wie den entsprechenden Behorden anderer Kantone.

Q

Art.14 Das Rechtsamt

a berat die Direktionsvorsteherin oder den Direktionsvorsteher und
das Generalsekretariat in Rechtsfragen;

b besorgt die Gesetzgebungsarbeiten der Gesundheits- und Firsor-
gedirektion und fuhrt die dazu notwendigen Vernehmlassungs-
und Mitberichtsverfahren und die Bereinigungen der Vorlagen
durch; )

¢ steht den Amtern der Gesundheits- und Flirsorgedirektion sowie
den gleichgestellten Organisationseinheiten zur Abklarung rechtli-
cher Fragen zur Verfliigung;

d instruiert die Beschwerdeverfahren und erarbeitet die Beschwer-
deentscheide;

e bereitet Eingaben der Direktion und des Regierungsrates im Rah-
men der jeweiligen Zustandigkeiten vor kantonalen und eidgends-
sischen Verwaltungsjustizbehorden und Gerichten vor;
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stellt eine einheitliche Rechtsanwendung innerhalb der Gesund-
heits- und Fursorgedirektion sicher;

koordiniert die dem Kanton geméass dem VI. Abschnitt des Geset-
zes vom 22.November 1989 uber die fursorgerische Freiheitsent-
ziehung und andere Massnahmen der personlichen Fursorge uber-
tragenen Aufgaben.

Art.15 Das Amt fiir Planung, Bau und Berufsbildung

a

b

c

erarbeitet konzeptionelle Grundlagen im Gesundheits- und Fursor-
gewesen;

bearbeitet fortlaufend die Gesundheits- und Fursorgeplanung ge-
mass Gesundheits-, Spital- und Flirsorgegesetzgebung;

ist zustandig fiir die Umsetzung der planerischen Vorgaben des
Bundesgesetzes liber die Krankenversicherung;

prift und begleitet Bau- und Einrichtungsprojekte von Spitélern,
anderen Krankenpflegeeinrichtungen und Schulen gemass der Ge-
sundheits- und Spitalgesetzgebung und von Flirsorgeheimen, wei-
teren Einrichtungen sowie Schulen gemass der Fursorgegesetzge-
bung;

priift den Betrieb der genannten Institutionen auf seine Uberein-
stimmung mit den Vorgaben der Gesundheits- und Fursorgepla-
nung;

plant und fihrt die Aufsicht im Bereiche der Aus-, Fort- und Weiter-
bildung der nichtarztlichen Gesundheitsberufe und der Berufe des
Fursorgewesens.

Art.16 Das Amt fir Finanz- und Betriebswirtschaft

Q®

sichert ein wirksames und wirtschaftliches Finanzierungssystem
im Gesundheits- und Flirsorgewesen;

setzt die Betriebsbeitrdge an die subventionierten Institutionen
des Gesundheits- und Fiirsorgewesens fest und kontrolliert deren
Verwendung auf Gesetzmassigkeit und Wirtschaftlichkeit hin;
priuft die zur Genehmigung eingereichten Betriebsbudgets und
-konzepte;

prift die Fursorgeaufwendungen der Gemeinden im Hinblick auf
die Zulassung zur Lastenverteilung und setzt die Burgergutsbeitra-
ge fest;

berechnet die Subventionszahlungen, setzt sie fest, kontrolliert sie
und budgetiert die entsprechenden Staatskonti;

fuhrt die Lastenverteilungen gemass der Firsorge-, Gesundheits-
und der Spitalgesetzgebung durch;

erarbeitet und vollzieht interkantonale Abkommen liber die Abgel-
tung gegenseitiger Leistungen im Gesundheits- und Fursorgewe-
sen;

ist zustandig fiir das Tarifwesen, soweit nicht andere Amter oder
das Generalsekretariat zustandig sind;
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i berat die subventionierten Institutionen in Fragen des Finanz-,
Rechnungs- und Personalwesens.

Art.17 Das Amt fur wissenschaftliche Auswertung

a dokumentiert wissenschaftlich-statistisch wesentliche Aspekte
des bernischen Gesundheits- und Flirsorgewesens;

b evaluiert Einrichtungen und Massnahmen im Rahmen der Gesund-
heits- und Fursorgeplanung in bezug auf deren Wirksamkeit und
Wirtschaftlichkeit;

¢ begleitet und wertet Pilotprojekte, Modellversuche und anderes
wissenschaftlich aus;

d nimmt Zweckmassigkeitsprifungen und Erfolgskontrollen von

Staatsbeitragen vor;

wirkt bei der Erarbeitung von Planungsgrundlagen mit;

erarbeitet geeignete Statistikgrundlagen und methodische Hilfs-

mittel fur die Wahrnehmung der ihm obliegenden Aufgaben, so-

weit sie nicht anderweitig verfligbar sind;

g erarbeitet und kontrolliert die Abwicklung externer wissenschaftli-
cher Auftrage zur Realisierung der ihm obliegenden Aufgaben;

h berat die Direktion in allen lbrigen Fragen, die besondere sozial-
wissenschaftliche oder statistische Kompetenz erfordern.

@

Art.18 'Das Kantonale Frauenspital, die Universitaren Psychiatri-

schen Dienste und die kantonalen Psychiatriekliniken

a erfullen den ihnen erteilten Leistungsauftrag;

b legen ihre Organisationsstrukturen und Leitungsfunktionen sowie
die Verantwortlichkeitsbereiche fiir ihre Abteilungen, Einrichtun-
gen und besonderen Dienste in Geschaftsreglementen und Organi-
grammen fest, welche von der Gesundheits- und Flirsorgedirek-
tion zu genehmigen sind;

¢ konnen ihre medizinischen, paramedizinischen, technischen, wirt-
schaftlichen oder administrativen Dienste gemeinsam fiir mehrere
Klinken betreiben.

2 Vorbehalten bleiben abweichende Bestimmungen der Universitats-
gesetzgebung, soweit Spital, Diensten und Kliniken universitare Auf-
gaben Ubertragen sind.

Art.19 Die Schulen

a erfullen den ihnen erteilten Leistungsauftrag;

b legen das Nahere uber ihre Organisation und Administration in Ge-
schaftsreglementen und Organigrammen fest, welche von der Ge-
sundheits- und Fursorgedirektion zu genehmigen sind;

¢ werden durch eine Schulleiterin oder einen Schulleiter geflhrt, de-
ren bzw. dessen Stellvertretung im Geschaftsreglement sicherzu-
stellen ist.
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Art.20 Die Schulheime und die Kantonale Sprachheilschule Mun-
chenbuchsee

a
b

erfillen den ihnen erteilten Leistungsauftrag;

legen ihre Organisationsstrukturen und die Verantwortlichkeitsbe-
reiche fir ihre Abteilungen, Gruppen und Dienste in Geschaftsre-
glementen und Organigrammen fest, welche von der Gesund-
heits- und Flrsorgedirektion zu genehmigen sind;

werden durch eine Vorsteherin oder einen Vorsteher geleitet, de-
ren bzw. dessen Stellvertretung im Geschaftsreglement sicherzu-
stellen ist.

V. Personal

Art.21 'Die Gesundheits- und Filirsorgedirektion verfugt uber fol-
gende Kaderstellen:

a
b

c
d

eine Generalsekretarin oder einen Generalsekretar,

eine stellvertretende Generalsekretarin oder einen stellvertreten-
den Generalsekretar,

acht Amtsvorsteherinnen oder Amtsvorsteher,

vier Direktorinnen oder Direktoren, vier Vorsteherinnen oder Vor-
steher sowie zwei Schulleiterinnen oder Schulleiter der gleichge-
stellten Organisationseinheiten.

Die Geschaftsordnung bezeichnet die Gbrigen Kaderstellen.

VI. Schlussbhestimmungen

Art.22 Diese Verordnung tritt am 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 18. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

Anhang: Organigramm
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Verordnung
uiber die Sprachenregelung in der Gerichts-
und Justizverwaltung des Amtsbezirks Biel

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion,

gestutzt auf Artikel 40 und 50 Buchstabe f des Gesetzes vom 20.Juni
1995 uber die Organisation des Regierungsrates und der Verwaltung
(Organisationsgesetz, OrG)

beschliesst:

Art.1 Die Amtssprachen im Amtsbezirk Biel sind das Deutsche und
das Franzosische.

Art.2 'Gerichtssprachen im Gerichtskreis Il Biel-Nidau sind in Ver-
fahren aus dem Amtsbezirk Biel das Deutsche und das Franzosische.

2 Die Sprache, in welcher ein Gerichtsverfahren aus dem Amtsbezirk

Biel durchgefiihrt wird, bestimmt sich wie folgt:

a in Zivilsachen nach der Sprache der Beklagtschaft bzw. der Ge-
suchsgegnerschaft; umfasst die Beklagtschaft mehrere Personen,
wird auf die Sprache der Mehrheit der beteiligten Personen abge-
stellt;

b in Schuldbetreibungs- und Konkurssachen nach der Sprache der
Schuldnerin oder des Schuldners;

¢ in Strafsachen nach der Sprache der Angeschuldigten, der Haupt-
angeschuldigten oder der Mehrheit der Hauptangeschuldigten.

3 Ist eine Partei weder deutscher noch franzosischer Sprache, hat sie
jedoch in einer davon die Schulen besucht oder hat sie sich die eine
oder andere als Zweitsprache angeeignet, gilt diese als ihre Sprache.

* Das Gericht kann im Einverstandnis aller Beteiligten die Verfahrens-
sprache anders bestimmen.

5 Den Parteien und ihrer Vertretung steht in allen Fallen flr ihre
Schriftsatze und ihre miindlichen Anbringen betreffend Verfahren
aus dem Amtsbezirk Biel die freie Wahl zwischen den beiden Landes-
sprachen zu.

¢ Solange die Verfahrenssprache in Geschaften aus dem Amtsbezirk
Biel nicht feststeht, werden Vorladungen und an die Parteien gerichte-
te Verfigungen in beiden Landessprachen erlassen. Parteien, Aus-
kunftspersonen sowie Zeuginnen und Zeugen sind auf deren Begeh-

989 BAG 95-91
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ren in Deutsch oder in Franzdsisch einzuvernehmen. |lhre Aussagen
sind auf Verlangen einer Partei vom Gericht zu Ubersetzen.

7 Das Urteil in Verfahren aus dem Amtsbezirk Biel ist auf Begehren ei-
ner Partei im Anschluss an die miindliche Verkiindung zusammenfas-
send mundlich in die andere Gerichtssprache zu ubersetzen.

Art.3 ’'Gerichtssprachen in der Untersuchungsregion| Berner
Jura-Seeland sind in Verfahren aus dem Amtsbezirk Biel das Deut-
sche und das Franzosische.

2 Die Sprache, in welcher eine Voruntersuchung aus dem Amtsbe-
zirk Biel durchgefiihrt wird, bestimmt sich nach der Sprache der Ange-
schuldigten, der Hauptangeschuldigten oder der Mehrheit der Haupt-
angeschuldigten.

® Ist eine angeschuldigte Person weder deutscher noch franzdsi-
scher Sprache, hat sie jedoch in einer davon die Schulen besucht
oder hat sie sich die eine oder andere als Zweitsprache angeeignet,
gilt diese als ihre Sprache.

¢ Den Parteien und ihrer Vertretung steht in Verfahren aus dem Amts-
bezirk Biel in allen Fallen flr ihre Schriftsatze und ihre mindlichen An-
bringen die freie Wahl zwischen den beiden Landessprachen zu.

5 Solange die Verfahrenssprache in Voruntersuchungen aus dem
Amtsbezirk Biel nicht feststeht, werden Vorladungen und an die Par-
teien gerichtete Verfugungen in beiden Landessprachen erlassen. Par-
teien, Auskunftspersonen sowie Zeuginnen und Zeugen sind auf de-
ren Begehren in Deutsch oder in Franzosisch einzuvernehmen. lhre
Aussagen sind auf Verlangen einer Partei vom Untersuchungsrichter-
amt zu ubersetzen.

Art.4 |Im Kreisgrundbuchamt Biel-Nidau werden Eintragungen be-
treffend den Amtsbezirk Biel nach der in der Anmeldung bzw. im Aus-
weis verwendeten Sprache in deutscher oder franzosischer Sprache
vorgenommen und veroffentlicht.

Art.5 Im regionalen Handelsregisteramt Berner Jura-Seeland wer-
den Eintragungen betreffend den Amtsbezirk Biel nach der in der An-
meldung bzw. im Vertrag verwendeten Sprache in deutscher oder
franzosischer Sprache vorgenommen und veroffentlicht.

Art.6 'Das regionale Betreibungs- und Konkursamt Berner Jura-
Seeland nimmt Begehren und Eingaben aus dem Amtsbezirk Biel in
beiden Landessprachen entgegen.

2 Der Schuldnerin oder dem Schuldner werden zweisprachige Zah-
lungsbefehle zugestellt. Fiir die Fortsetzung der Betreibung ist die
Sprache der Schuldnerin oder des Schuldners massgebend.
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¢ Beschwerden werden in der Sprache der Schuldnerin oder des
Schuldners entschieden.

+ Artikel 2 Absatz 3 findet im Betreibungsverfahren analog Anwen-
dung.

Art.7 Konkursverfahren werden in der Landessprache durchge-
fahrt, in welcher die Konkurserdffnung entschieden wurde.

Art.8 ’'Verwaltungsverfahren werden in der Landessprache der Ge-
suchstellenden oder, wenn das Verfahren nicht auf Gesuch hin ange-
hoben wird, der Verfligungsadressaten durchgefihrt.

2 Weitere Beteiligte kdnnen sich in deutscher oder in franzosischer
Sprache ausdriicken.

¢ Beschwerdeverfahren werden in der Sprache des Verwaltungsver-
fahrens durchgefiihrt.

* Verfugungen und Entscheide werden nicht tUbersetzt.

Art.9 Furden Regierungsrat, seine Direktionen und die kantonalen
Gerichte gelten fiir Geschifte aus dem Amtsbezirk Biel die Vorschrif-
ten dieser Verordnung sinngemass.

Art.10 Die Veroffentlichungen der Bezirksbehorden von Biel, der
Kreisbehorden Biel-Nidau und der regionalen Behorden Berner Jura-
Seeland erfolgen, soweit den Amtsbezirk Biel betreffend, im Amts-
blatt des Kantons Bern in deutscher im Feuille officielle du Jura ber-
nois in franzosischer Sprache.

Art.11 Der Beschluss des Regierungsrates vom 25.Marz 1955 be-
treffend Handelsregister Biel; Eintragung in franzosischer Sprache
wird aufgehoben.

Art.12 Diese Verordnung tritt am 1.Januar 1997 in Kraft.

Bern, 18.0ktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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Verordnung

liber die Organisation und die Aufgaben der Justiz-,
Gemeinde- und Kirchendirektion
(Organisationsverordnung JGK; OrV JGK)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 21, Artikel 25, Artikel 29 und Artikel 50 Buchsta-
be b des Gesetzes vom 20. Juni 1995 liber die Organisation des Regie-
rungsrates und der Verwaltung (Organisationsgesetz, OrG),

auf Antrag der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion
beschliesst:

I. Aufgaben der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion

Art.1 'Die Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion erfillt Aufgaben
auf dem Gebiet

a der Totalrevision der Verfassung,

b der kirchlichen Angelegenheiten,

¢ des Zivil- und Strafrechts sowie des Betreibungs- und Konkurs-
rechts einschliesslich Prozessrecht,

der Gesetzgebungskoordination (Mitwirkung bei der Gesetzge-
bung anderer Direktionen),

des Gemeindewesens,

des Amtsanzeigerwesens,

der Raumplanung und der Baupolizei,

der Jugend- und Familienhilfe,

der Verwaltungsrechtspflege,

der beruflichen Vorsorge,

der Stiftungsaufsicht,

der Sozialversicherung (ohne Unfall- und Arbeitslosenversiche-
rung),

m des Datenschutzes,

n des Advokatur- und Notariatswesens,

o der Aufsicht Uber die Grundbuch- und Handelsregisteramter,

p der Handanderungs- und Pfandrechtssteuern.

Q

—_—Xx— T hO

2 Sie ist die zustandige Behorde in folgenden vom Schweizerischen
Zivilgesetzbuch (ZGB) vorgesehenen Fallen:

a Art.268. Aussprechung der Adoption,

b Art.885. Ermachtigung von Geldinstituten oder Genossenschaften
zum Abschluss von Viehverpfandungen.

963 BAG 95-92
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Art.2 'Die Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion wirkt bei der
Verwaltung folgender Gerichtsbehorden mit:

a Obergericht,

b Verwaltungsgericht,

¢ Gerichte erster Instanz,

d Kantonale Steuerrekurskommission,

e Enteignungsschatzungskommissionen,
f Staatsanwaltschaft.

2 Das Nahere regelt die Gesetzgebung

Il. Gliederung

Art.3 'Die Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion gliedert sich ge-
mass Anhang in das Generalsekretariat (GS JKG) und folgende Am-
ter: '

a Amt fur Betriebswirtschaft und Aufsicht (ABA),

b Amt fur Gemeinden und Raumordnung (AGR),

¢ Kantonales Jugendamt (KJA),

d Rechtsamt (RA JGK),

e Amt fur Sozialversicherung und Stiftungsaufsicht (ASVS).

2 Das Generalsekretariat und die Amter gliedern sich nach Bedarf in
Stabe, Abteilungen, Unterabteilungen und Dienststellen.

* Fur die folgenden Sachgebiete werden dezentralisierte Amtsstel-
len gebildet:

a die Grundbuchamter,

b die Handelsregisteramter.

* Der Direktion administrativ angegliedert sind
a die Regierungsstatthalteramter,
b die Betreibungs- und Konkursamter.

Art.4 'Im Aufgabengebiet der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirek-
tion sind folgende Anstalten tatig:

a Ausgleichskasse des Kantons Bern (AKB),

b IV-Stelle Bern (IVB).

2 Die Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion vertritt den Kanton als
Trager gegenuber diesen Anstalten. Sie sorgt fiir die rechtzeitige In-
formation des Regierungsrates uber wesentliche Fragen und stellt
die notwendigen Antrage.

Art.5 'Der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion sind die folgen-

den, durch die besondere Gesetzgebung eingesetzten standigen

Kommissionen zugeordnet:

a die theologischen Prifungskommissionen fur die drei Landeskir-
chen,
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b die Notariatskammer,

¢ die Prifungskommission fiir Notarinnen und Notare,

d die Kommissionen zur Pflege der Orts- und Landschaftsbilder
(OLK),

e die kantonale Planungskommission (PLK),

f die Kantonale Jugendkommission (KJK),

g die beratende Kommission fiir das Kinderzulagengesetz.

2 Die Kantonale Jugendkommission hat ein Antragsrecht betreffend
alle jugendpolitisch massgebenden Fragen (Art.4 Bst.c Gesetz vom
19.Januar 1994 lber Jugendhilfe und Koordination durch die Kanto-
nale Jugendkommission [JKG]).

3 Der Regierungsrat und die Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirek-
tion konnen weitere beratende Kommissionen einsetzen oder exter-
ne Sachverstandige beiziehen. Die Einsetzung standiger Kommissio-
nen erfolgt durch Verordnung.

Ill. Fiihrung

Art.6 'Die Direktorin oder der Direktor fiihrt die Direktion und ent-
scheidet alle Fragen im Aufgabengebiet der Direktion, soweit die Ent-
scheidungsbefugnis nicht durch die Gesetzgebung oder die Ge-
schaftsordnung dem Generalsekretariat, einem Amt oder einer ande-
ren Organisationseinheit Gbertragen ist.

2 Sie oder er erlasst eine Geschaftsordnung und regelt die Organisa-

tion der Direktion im einzelnen, insbesondere i

a die Gliederung des Generalsekretariats und der Amter in Stabe
und Abteilungen,

b die Zuweisung der einzelnen Aufgabenbereiche an die Stabe und
Abteilungen,

¢ die Vertretungsbefugnisse und Unterschriftenberechtigung,

d die Information nach innen und aussen,

e das Beratungskonzept der Direktion.

3 Die Direktorin oder der Direktor erlasst die Stellenbeschreibungen
aller ihr oder ihm direkt unterstellten Mitarbeiterinnen und Mitarbei-
ter und genehmigt die Reglemente gemass Artikel 7 Absatz 2.

Art.7 'Die Generalsekretarin oder der Generalsekretar und die Vor-
steherinnen und Vorsteher der Amter sorgen fiir die Erfiillung der Auf-
gaben ihrer Organisationseinheit. Sie arbeiten dabei, soweit erforder-
lich, mit den ubrigen Organisationseinheiten der Direktion und der
Verwaltung sowie mit verwaltungexternen Stellen zusammen.

2 Sie legen Aufgaben, Kompetenzen und Verantwortung der Mitar-
beiterinnen und Mitarbeiter schriftlich fest und umschreiben die Orga-
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nisation und die wichtigsten Ablaufe ihrer Organisationseinheit in ei-
nem Reglement, soweit die Geschaftsordnung der Erganzung bedarf.

3 Diese Bestimmungen gelten sinngemass fiur die Vorsteherinnen
und Vorsteher von Staben und Abteilungen und von dezentralisierten
Zweigstellen.

IV. Aufgaben des Generalsekretariats und der Amter

Art.8 'Das Generalsekretariat

a berat und unterstiitzt die Direktorin oder den Direktor bei der Erfiil-
lung ihrer beziehungsweise seiner Aufgaben;

b koordiniert die Tatigkeit innerhalb der Direktion, namentlich auch
die Gesetzgebung und das Mitberichtsverfahren und legt fir alle
Gechafte, die mehrere Amter betreffen, die Federfihrung fest;

¢ pruft alle Vorlagen und Antrage, welche die Amter der Direktion un-
terbreiten, sofern die Geschaftsordnung nichts anderes bestimmt;

d sorgt zusammen mit den zustandigen Amtern fiir die Bearbeitung
aller Fragen, die fiir die Direktion von grundsatzlicher Bedeutung
sind;

e behandelt alle Geschafte, fiir die kein Amt innerhalb der Direktion
zustandig ist, oder weist sie einem Amt zu;

f koordiniert die Information der Offentlichkeit Giber die Tatigkeit der

Direktion;

betreut die Vorbereitung der parlamentarischen Geschafte;

stellt die Kanzlei-, die Ubersetzungs-, die Registratur- und die Ar-

chivdienste sicher.

oQ

Art.9 'Dem Generalsekretariat ist eine Beauftragte oder ein Beauf-
tragter fur kirchliche Angelegenheiten zugeordnet.

2 Sie oder er

a bereitet samtliche Geschafte in kirchlichen Angelegenheiten vor,
soweit daflir nicht ein anderes Amt zustandig ist;

b ist verfugende kantonale Behorde in kirchlichen Angelegenheiten,
soweit die Beschwerde an die Direktion offensteht;

¢ istdie Verbindungsstelle zwischen den Landeskirchen und den kan-
tonalen Behorden und Verwaltungsstellen;

d bearbeitet Grundsatzfragen aus dem Verhaltnis zwischen Staat
und Kirchen;

e bereitet die Gesetzgebung in ihrem oder seinem Aufgabenbereich
vor.

Art.10 'Das Amt fur Betriebswirtschaft und Aufsicht betreut die Be-
reiche Finanz und Rechnungswesen, Personal, Organisation und In-
formatik der Direktion.
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2

Die Geschéaftsordnung kann diese Aufgaben anderen Organisa-

tionseinheiten libertragen.

Art.11 Das Amt fur Betriebswirtschaft und Aufsicht

a

Qo

TQ HhO

ubt die Aufsicht Uber die Bezirksverwaltung aus, soweit sie nicht in
die Zustandigkeit des Obergerichts, der kantonalen Aufsichtsbe-
horde in Schuldbetreibungs- und Konkurssachen, des Kantonalen
Jugendamtes, der Finanzdirektion oder der Finanzkontrolle fallt;
betreut das Notariatswesen und fiihrt das Sekretariat der Notariats-
kammer;

bearbeitet das Grundbuch- und Handelsregisterwesen;

bearbeitet das Gebiet der Handanderungs- und Pfandrechtssteu-
ern;

behandelt Rechtshilfegesuche;

bereitet die Gesetzgebung in seinem Aufgabenbereich vor;

erfillt Controllingaufgaben fiir die Direktion;

besorgt die Planung, den Vollzug und das Berichtswesen in seinem
Bereich betreffend Aufgaben und Mittel.

Art.12 Das Amt fiir Gemeinden und Raumordnung

a

koordiniert das Gemeindewesen in der kantonalen Verwaltung
und besorgt die Geschafte, welche die Gemeindeorganisation, die
Gemeindefinanzen, das Gemeinderecht und die Oberaufsicht liber
die Gemeinden betreffen, soweit sie nicht einer anderen Verwal-
tungsstelle zugewiesen sind;

erfillt die Aufgaben betreffend die Aufsicht Giber die Amtsanzeiger;
erfullt die Aufgaben betreffend die Niederlassung und den Aufent-
halt der Schweizerinnen und Schweizer;

besorgt die Geschafte im Bereich der Raumplanung und der Baupo-
lizei, soweit sie nicht einer andern Verwaltungsstelle Gibertragen
sind;

erfullt die Aufgaben der Oberaufsicht des Kantons liber die Raum-
planung und die Baupolizei;

fuhrt die Sekretariate der Kantonalen Planungskommission, der
Kommissionen zur Pflege der Orts- und Landschaftshilder sowie
der kantonalen Aufsichtsstellen Gber die Gemeindefinanzen;
bereitet die Gesetzgebung in seinem Aufgabenbereich vor;
besorgt die Planung, den Vollzug und das Berichtswesen in seinem
Bereich betreffend Aufgaben und Mittel.

Art.13 Das Kantonale Jugendamt

a

b

fordert und koordiniert die Bestrebungen und Einrichtungen der 6f-
fentlichen und privaten Jugend- und Familienhilfe, arbeitet zu die-
sem Zweck mit andern Organisationen zusammen und sichert die
Zusammenarbeit in der Jugendhilfe gemass Artikel 317 ZGB;

ubt die Oberaufsicht im Pflegekinderwesen aus;
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/

ist Bewilligungs- und Aufsichtsbehorde fiir die Adoptionsvermitt-
lungsstellen sowie das Pflegekinder- und Heimpflegebetriebswe-
sen gemass Artikel 316 ZGB;

instruiert das Adoptionsverfahren;

fihrt die Aufsicht (iber die Geschaftsfuhrung der Jungendgerichte
sowie Uber den Vollzug jugendgerichtlicher Sanktionen und geneh-
migt Unterhaltsvertrage gemass Artikel 88 Absatz 2 des Jugend-
rechtspflegegesetzes von 21.Januar 1993 und bewilligt Ausland-
plazierungen gemass Artikel 8 der Jugendrechtspflegeverordnung
vom 1.September 1993;

ist flir die Fihrung und den Betrieb der Kantonalen Beobachtungs-
station Bolligen verantwortlich;

berat und unterstitzt die vormundschaftlichen Behorden und Ge-
richte in seinem Zustandigkeitsbereich;

ubt die Aufsicht tber Inkassohilfe und Bevorschussung von Unter-
haltsbeitragen fur Kinder aus; )

ubermittelt die Gesuche betreffend das Ubereinkommen uber die
Geltendmachung von Unterhaltsansprichen im Ausland;

flhrt die Sekretariate der Kantonalen Jugendkommission und des
Vereins Kantonalbernische Arbeitsgemeinschaft fir Elternbildung
(VEB);

bereitet die Gesetzgebung in seinem Aufgabenbereich vor;

m besorgt die Planung, den Vollzug und das Berichtswesen in seinem

Bereich betreffend Aufgaben und Mittel.

Art.14 Das Rechtsamt

a

b

instruiert die Beschwerdeverfahren zuhanden des Regierungsra-
tes und der Direktion;

instruiert die Verfahren zuhanden der Direktion betreffend Gesu-
che um Entschadigung und Genugtuung gemass Bundesgesetz
uber die Hilfe an Opfer von Straftaten;

bereitet die Gesetzgebung vor, soweit sie nicht in den Aufgabenbe-
reich eines andern Amtes fallt;

bereitet die Regierungsratsbeschliisse bei Meinungsverschieden-
heiten zwischen einer andern Direktion und der Finanzkontrolle vor;
steht dem Regierungsrat fiir rechtliche Begutachtungen zur Verfu-
gung, soweit dafiir nicht andere Amtsstellen zustandig sind;

fuhrt die rechtliche Begutachtung von Geschéaften aus dem Fachbe-
reich anderer Direktionen durch;

besorgt die Planung, den Vollzug und das Berichtswesen in seinem
Bereich betreffend Aufgaben und Mittel.

Art.15 'Die kantonale Aufsichtsstelle fiir Datenschutz und die Koor-
dinationsstelle fir Gesetzgebung sind administrativ dem Rechtsamt
angegliedert.
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2

Sie erfiillen die ihnen obliegenden Aufgaben fachlich selbsténdig

und unabhangig.

Art.16 Das Amt fir Sozialversicherung und Stiftungsaufsicht

a

-

ist die Aufsichtbehorde uber die Vorsorgeeinrichtung nach Arti-
kel 62 des Bundesgetzes vom 25.Juni 1982 uber die berufliche Al-
ters-, Hinterlassenen- und Invalidenvorsorge (BVG) sowie nach Ar-
tikel 89 Absatz 6 ZGB;

ist Aufsichtsbehorde (iber die Stiftungen nach Artikel 84 ZGB, die
nicht auf dem Gebiet der beruflichen Vorsorge tatig sind, ihrer Be-
stimmung nach aber dem Kanton Bern angehoren, soweit der Re-
gierungsrat die Aufsicht nicht einer andern Stelle tUbertragt;
vollzieht das Versicherungsobligatorium in der Krankenversiche-
rung nach Artikel 6 des Bundesgesetzes vom 18.Marz 1994 uber
die Krankenversicherung (KVG) und die Verbilligung von Kranken-
kassenpramien nach Artikel 65 KVG;

ist Aufsichtsbehorde nach Artikel 12 des Gesetzes vom 5.Marz
1961 uber Kinderzulagen fiir Arbeitnehmerinnen und Arbeitneh-
mer;

bereitet die Geschafte im Bereich Sozialversicherung fir die Direk-
tion vor;

bereitet die Gesetzgebung in seinem Aufgabenbereich vor;
besorgt die Planung, den Vollzug und das Berichtswesen in seinem
Bereich betreffend Aufgaben und Mittel.

V. Personal

Art.17 'Die Direktion verfiigt tiber folgende Kaderstellen:

a
b

c

~~

eine Generalsekretarin oder einen Generalsekretar,

eine stellvertretende Generalsekretarin oder einen stellvertreten-
den Generalsekretar,

eine Beauftragte oder einen Beauftragten fur kirchliche Angelegen-
heiten,

funf Amtsvorsteherinnen oder Amtsvorsteher,

eine kantonale Beauftragte oder einen Beauftragten fur Daten-
schutz,

eine Koordinatorin oder einen Koordinator fur Gesetzgebung,

g eine Direktorin oder einen Direktor der Kantonalen Beobachtungs-

station Bolligen.
Die Geschaftsordnung bezeichnet die lGibrigen Kaderstellen.

VL. Schlussbestimmungen

Art.18 Die Verordnung vom 18.Marz 1987 Uber die Aufsichtskom-
mision der Kantonalen Beobachtungsstation Bolligen wird aufgeho-
ben
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Inkrafttreten Art.19 Diese Verordnung tritt am 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 18. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

Anhang: Organigramm



152.221.131

————

jelIelaNOS|RIBUSD)

(MOr vH) (V) (SASY) (HOV) (vav)
1yaisynesbunyns BunupJo
pun Buniayois -wney pun yoIsyny pun
jwepuabnp -19A|RIZOS uapuiswan yeyoasuimsqgalilag
jwesiyosy sajeuojue)] in} 1wy ny jwy iny uuy
(>Or s9)

|

ualayuabajebuy

ayo11y211y
1ny 191Beiyneag

Jopjalipuayoany
pun -apujawac) ‘-ziisnp
JULIOp|alIpusyIy
pun -apulawacr) ‘-zisnp

1j|81s491UN AljRLISIUIWPE — — —
jjj91s491Un

uallayulasuonesiuebiQ
a||e1s8byd19|6 pun Jejwy
wweibiuebip

NOILMIHIANIHDHIM ANN -3ANIFWED ~ZILSNr

(€ 19Y1uy) Bueyuy



18.
Oktober
1995

1

152.221.111

Verordnung

iiber die Organisation und die Aufgaben
der Volkswirtschaftsdirektion
(Organisationsverordnung VOL; OrV VOL)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 21, Artikel 25, Artikel 27 und Artikel 50 Buchsta-
be b des Gesetzes vom 20.Juni 1995 liber die Organisation des Regie-
rungsrates und der Verwaltung (Organisationsgesetz, OrG),

auf Antrag der Volkswirtschaftsdirektion,

beschliesst:

. Aufgaben der Volkswirtschaftsdirektion

Art.1 'Die Volkswirtschaftsdirektion erfiillt alle Aufgaben

a

962

im Bereich der Landwirtschaft, der landwirtschaftlichen Bildung
und Beratung, der Strukturverbesserung, des Veterinarwesens
und des Tierschutzes,

in den Bereichen allgemeines Forstwesen, Staatswaldbewirtschaf-
tung, Naturgefahren sowie Jagd- und Fischereiregalverwaltung,
wirtschaftspolitischer und wirtschaftspolizeilicher Art in den Berei-
chen wirtschaftliche Entwicklung, wirtschaftliche Landesversor-
gung, Tourismus, Wohnungswesen, Berggebietsforderung sowie
Arbeitsmarkt und Arbeitslosenversicherung,

in den Umweltbereichen Luft, Boden, Natur, Fischerei und Jagd so-
wie Larm und Storfallvorsorge bei Industrie- und Gewerbebetrie-
ben.

Sie

koordiniert die Tatigkeiten der Direktionen in den Bereichen Wirt-
schaft, Landwirtschaft und Forsten,

ist verantwortlich fir die interkantonale Koordination sowie fur
den Verkehr mit den Bundesbehorden im eigenen Geschaftsbe-
reich,

koordiniert die Tatigkeiten im Zusammenhang mit der europai-
schen Integration,

entscheidet in ihrem Geschéaftsbereich in allen Fallen, die nicht aus-
drucklich dem Grossen Rat, dem Regierungsrat oder einer anderen
Behorde ubertragen sind.

BAG 95-93
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Il. Gliederung

Art.2 'Die Volkswirtschaftsdirektion gliedert sich in das Generalse-
kretariat (GS VOL) und folgende Amter:

a Amt fir Landwirtschaft (LANA),

b Amt fir Wald und Natur (WANA),

¢ Amt fur wirtschaftliche Entwicklung (KAWE),

d Amt fur Industrie, Gewerbe und Arbeit (KIGA).

2 Das Generalsekretariat und die Amter gliedern sich je nach Bedarf
in Stabe, Abteilungen, Unterabteilungen und Dienststellen.

3 Fur die folgenden Sachgebiete werden dezentralisierte Zweigstel-

len der Zentralverwaltung gebildet:

a landwirtschaftliche Bildung und Beratung,

b Forst-, Jagd-, Fischerei- und Naturschutzwesen,

¢ regionale wirtschaftliche Entwicklung sowie Forderung der Wirt-
schaft und der Technologie sowie

d regionale Arbeitsvermittlung.

Art.3 'Im Aufgabengebiet der Volkswirtschaftsdirektion sind fol-
gende offentlichrechtliche Unternehmen und Institutionen tatig:

a Bernische Stiftung fur Agrarkredite (BAK),

b Gebaudeversicherung (GVB) und

¢ Gesellschaft zur Forderung der bernischen Wirtschaft.

2 Die Volkswirtschaftsdirektion vertritt den Kanton gegentiber die-
sen Unternehmen und Institutionen in allen Belangen. Sie sorgt fiir
die rechtzeitige Information des Regierungsrates Uber wesentliche
Fragen und stellt die notwendigen Antrage.

3 Die Volkswirtschaftsdirektion betreut die ihr zugeteilten Beteiligun-
gen des Kantons an privatrechtlich organisierten Unternehmen und
Institutionen. Absatz 2 gilt sinngemass.

Art.4 'Der Volkswirtschaftsdirektion sind die folgenden, durch die
besondere Gesetzgebung eingesetzten standigen Kommissionen zu-
geordnet:

Volkswirtschaftskommission,

Fachkommission fiir Tourismus,

Bernische Bergfuhrer- und Skilehrerkommission,
Arbeitsmarktkommissionen,

Einigungsamter,

Kommission fur Jagd, Wild- und Vogelschutz,
Prafungskommissionen fiir Jager,

Fischereikommission,

Fachkommission Naturschutz,

Aufsichtskommissionen der landwirtschaftlichen und bauerlich-
hauswirtschaftlichen Bildungs- und Beratungszentren,

x T IDTQ ThD QO DO
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I Aufsichtskommissionen der Molkereischule Rutti-Zollikofen und
der Gartenbauschule Oeschberg-Koppigen,

m Kommission fiir landwirtschaftliche und bauerlich-hauswirtschaft-
liche Berufsbildung,

n Kommission fur Weinbau,

o Aufsichtskommission der Zentralstelle fiir Obstbau,

p Fachkommissionen fir die Beurteilung von Zuchttieren der

Pferde-, Rindvieh- und Kleinviehgattungen,

Aufsichts-, Sanktions- und Rekurskommissionen des milchwirt-

schaftlichen Kontroll- und Beratungsdienstes,

Pachtkommission,

Fachkommission Naturschadenfonds,

Rekurskommission der Tierseuchenkasse,

Kommission fiir Tierschutz,

Kommission fir Tierversuche und

w Rekurskommission fiir Investitionskredite und Betriebshilfe.

Q

< S +tuw "

2 Der Regierungsrat und die Volkswirtschaftsdirektion konnen weite-
re, nichtstandige beratende Kommissionen einsetzen.

Ill. Fiihrung

Art.5 'Die Direktorin oder der Direktor fuhrt die Direktion und ent-
scheidet alle Fragen im Aufgabengebiet der Direktion, soweit die Ent-
scheidungsbefugnis nicht durch die Gesetzgebung oder die Ge-
schaftsordnung dem Generalsekretariat, einem Amt oder einer ande-
ren Organisationseinheit Gbertragen ist.

2 Sie oder er erlasst eine Geschaftsordnung und regelt die Organisa-

tion der Direktion im einzelnen, insbesondere

a die Gliederung der Amter in Stabe und Abteilungen,

b die Zuweisung der einzelnen Aufgaben an die Stabe und Abteilun-
gen,

¢ die Vertretungsbefugnisse und Unterschriftenberechtigung,

d die Stellvertretung,

e die Information nach innen und aussen.

3 Die Direktorin oder der Direktor erlasst die Stellenbeschreibungen
aller ihr oder ihm direkt unterstellten Mitarbeiterinnen und Mitarbei-
ter und genehmigt die Reglemente gemass Artikel 6 Absatz 2.

Art.6 'Die Generalsekretérin oder der Generalsekretar und die Vor-
steherinnen und Vorsteher der Amter und der ihnen gleichgestellten
Organisationseinheiten sorgen fir die Erflllung der Aufgaben ihrer
Organisationseinheit. Sie arbeiten dabei, soweit erforderlich, mit den
ubrigen Organisationseinheiten der Direktion und der Verwaltung so-
wie mit verwaltungsexternen Stellen zusammen.
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2 Sie legen Aufgaben, Kompetenzen und Verantwortung der Mitar-
beiterinnen und Mitarbeiter schriftlich fest und umschreiben die Orga-
nisation und die Ablaufe ihrer Organisationseinheit in einem Regle-
ment, soweit die Geschaftsordnung der Erganzung bedarf.

* Diese Bestimmungen gelten sinngemaéss fur die Vorsteherinnen
und Vorsteher von Staben, Abteilungen und dezentralisierten Zweig-
stellen.

IV. Aufgaben der Organisationseinheiten

General- Art.7 'Das Generalsekretariat
e a berat und unterstuitzt die Direktorin oder den Direktor bei der Erfiil-
lung der Aufgaben; )

b pruft Antrage, Geschafte und Vorlagen, welche die Amter der Direk-
tion unterbreiten, sofern nichts anderes festgelegt wird;

¢ koordiniert die amtsiibergreifende Tatigkeit innerhalb der Direk-
tion;

d betreut das Mitberichtsverfahren, soweit nichts anderes festgelegt
wird;

e sorgt fur die Bearbeitung der Antworten auf parlamentarische Vor-
stosse, Uberwacht deren Vollzug und betreut die Vorbereitung par-
lamentarischer Geschafte;

f vermittelt den Verkehr mit dem Regierungsrat, der Staatskanzlei,
den Organen des Grossen Rates, den Direktionen sowie den Behor-
den des Bundes und anderer Kantone, soweit er nicht einer ande-
ren Dienststelle Ubertragen ist;

g betreut den Rechtsdienst der Direktion und vertritt diese sowie den
Regierungsrat im Rahmen der Zustandigkeit der Direktion vor kan-
tonalen und eidgenéssischen Gerichten und Rechtsmittelinstan-
zen;

h koordiniert das Finanz-, Rechnungs- und Personalwesen, die Zwei-
sprachigkeit, die Informatik, das Controlling und andere Quer-
schnittsaufgaben der Direktion;

i sorgt fur die Erfiillung der Aufgaben der Zentralstelle fir die wirt-
schaftliche Landesversorgung;

k vermittelt den Verkehr mit der Gebaudeversicherung des Kantons
Bern.

2 Dem Direktionssekretariat ist die Koordinationsstelle fur europai-
sche Integration (EKS) administrativ angegliedert.

Amt fiir Art.8 'Das Amt fur Landwirtschaft befasst sich insbesondere mit
Landwirtschaft F
(LANA} ragen

a des Vollzugs der agrarpolitischen Massnahmen,

b des landwirtschaftlichen Meliorationswesens,
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¢ des landwirtschaftlichen und bauerlich-hauswirtschaftlichen Be-
rufs-, Weiterbildungs- und Beratungswesens,

d des Acker-, Obst-, Gemise- und Rebbaus und des landwirtschaftli-
chen Pflanzenschutzes,

e des milchwirtschaftlichen Kontroll- und Beratungswesens,

f der Tierproduktion, der Tiergesundheit, des Tierschutzes, der
Fleischhygiene, der Tierversicherung und des Viehhandels,

g des Bodenschutzes, des landwirtschaftlichen Boden- und Pacht-
rechts, der Raumplanung und des Bauens in der Landwirtschaftszo-
ne sowie der Entschadigung von Naturschaden,

h des Finanz-, Rechnungs-, Personal- und Informatikwesens, dem
Controlling sowie weiteren Querschnittsaufgaben in seinem Zu-
standigkeitsbereich.

2 Dem Amt fiir Landwirtschaft sind die landwirtschaftlichen und bau-
erlich-hauswirtschaftlichen Bildungs- und Beratungszentren sowie
die Spezialschulen unterstellt.

3 Dem Amt fur Landwirtschaft ist die Bernische Stiftung fuir Agrarkre-
dite administrativ angegliedert.

Arrétl\flﬁrWald Art.9 Das Amt fir Wald und Natur befasst sich insbesondere mit
un atur

(WANA) Fragen
a der Erhaltung des Waldes und der Vielfalt an wildlebenden Pflan-

zen und Tieren in ihren urspringlichen Lebensraumen,

b der Waldwirtschaft und der Staatswaldbewirtschaftung,

¢ der forstlichen Bodenverbesserungen, anderer Forstverbesserun-
gen und des Schutzes vor Naturgefahren,

d des Naturschutzes wie Artenschutz, Biotopschutz, Unterschutzstel-
lungen und 6kologischer Ausgleich,

e der Fischerei und der Jagd wie Schutz, Hege und Bewirtschaftung

der Fisch- und Wildbestande und Verwaltung der Regale,

der Forst-, Naturschutz-, Fischerei- und Jagdpolizei,

g des Finanz-, Rechnungs-, Personal- und Informatikwesens, dem
Controlling sowie weiteren Querschnittsaufgaben in seinem Zu-
standigkeitsbereich.

~~

Amt fir Art.10 'Das Amt fiir wirtschaftliche Entwicklung befasst sich insbe-
Pniwiekune®  sondere mit Fragen
EAWE) a der regionalen und strukturellen wirtschaftlichen Entwicklung so-

wie der Forderung der Wirtschaft und der Technologie,

b des Tourismus wie der Forderung der touristischen Infrastruktur
und Regelung touristischer Berufe,

¢ des Vollzugs der Gastgewerbevorschriften,

d des Wohnungswesens wie Wohnbau- und Eigentumsférderung so-
wie Erhaltung von Wohnraum,



Amt fir
Industrie,
Gewerbe und
Arbeit (KIGA)

Anderung
von Erlassen

6 152.221.111

e des Finanz-, Rechnungs-, Personal- und Informatikwesens, dem
Controlling sowie weiteren Querschnittsaufgaben in seinem Zu-
standigkeitsbereich.

2 Dem Amt fir wirtschaftliche Entwicklung ist die Geschaftsstelle
der Gesellschaft zur Forderung der bernischen Wirtschaft administra-
tiv angegliedert.

Art.11 'Das Amt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit befasst sich ins-

besondere mit Fragen

a des Arbeitsmarktes wie Begutachtung der Einreise- und Aufent-
haltsgesuche auslandischer Erwerbstatiger sowie der Arbeitsver-
mittlung,

b des Vollzugs der Luftreinhaltevorschriften sowie der Bereiche
Larmschutz und Stérfallvorsorge bei Industrie- und Gewerbebetrie-
ben,

¢ des Vollzugs des Gewerberechtes wie Konsumentenschutz, Preis-
kontrolle und Messwesen,

d des Vollzugs des Arbeitsrechtes wie Arbeitnehmerschutz, Sicher-
heit von technischen Einrichtungen und Geraten, Heimarbeit und
Aufsicht uber die Einigungsamter,

e des Vollzugs der Arbeitslosenversicherung und der Arbeitslosenhil-
fe,

f des Finanz-, Rechnungs-, Personal- und Informatikwesens, dem
Controlling sowie weiteren Querschnittsaufgaben in seinem Zu-
standigkeitsbereich.

2 Das KIGA fuhrt die kantonale Arbeitslosenkasse.

V. Personal

Art.12 'Die Direktion verfiigt Giber folgende Kaderstellen:

a eine Generalsekretarin oder einen Generalsekretar,

b zwei stellvertretende Generalsekretarinnen oder Generalsekretare,
c vier Amtsvorsteherinnen oder Amtsvorsteher und

d neun Schuldirektorinnen oder -direktoren.

2 Die Geschaftsordnung bezeichnet die Gibrigen Kaderstellen.

VI. Schlusshestimmungen

Art.13 Folgende Erlasse werden geandert:

1. Die Verordnung vom 18. November 1992
iiber die Volkswirtschaftskommission

In Artikel 10 wird «Direktionssekretariat» durch «Generalsekretariat»
ersetzt.
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2. Einfiihrungsverordnung vom 24. April 1985
zur eidgenossischen Tierschutzgesetzgebung

Artikel 1 Ziffern 1 und 2 Unverandert.

Artikel 1 Ziffer 3 Aufgehoben.
Artikel 1 Ziffern 4-11 Unverandert.
Artikel 3 Aufgehoben.

Artikel 4 Absatz 2: Er entscheidet auf Antrag der Kommission fir
Tierversuche tber die Bewilligungspflicht und Giber Gesuche fir Tier-
versuche gemass den Artikeln 60ff. der eidgendssischen Tierschutz-
verordnung vom 27.Mai 1981 (TschV).

Artikel 5 Aufgehoben.

In den folgenden Bestimmungen wird «Gesundheits- und Flirsorgedi-
rektion» durch «Volkswirtschaftsdirektion» ersetzt: Artikel 14 Ab-
satz 1, Artikel 15 Absatz 1 und Absatz 2, Artikel 16.

Artikel 19 Absatz 1 Unverandert.
Artikel 19 Absatz 2 Aufgehoben.

3. Verordnung vom 25. September 1985 iiber die Kommission
fiir Tierversuche

In den folgenden Bestimmungen wird «Gesundheits- und Flirsorgedi-
rektion» durch «Volkswirtschaftsdirektion» ersetzt: Artikel 2 Absatz 1,
Artikel 3, Artikel 5 Absatz 2, Artikel 6 Absatz 2, Artikel 7 Absatz 2.

Art.14 Diese Verordnung tritt am 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 18. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

Anhang: Organigramm
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Delegation

der Ausgaben-

befugnis

Inkrafttreten

1 732.120.1

Verordnung
iiber die Delegation der Ausgabenbefugnis
fiir die Projektierung von Strassenbauten

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestitzt auf Artikel 69 Absatz 3 der Verfassung des Kantons Bern, Arti-
kel 31 Absatz 1 des Gesetzes vom 10. November 1987 uber den Finanz-
haushalt und Artikel 31b Absatz 3 des Gesetzes vom 2.Februar 1964
uber Bau und Unterhalt der Strassen,

auf Antrag der Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion,
beschliesst:

Art.1 Die Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion wird ermachtigt,
die Ausgaben fir die Kosten der Projektierung von Strassenbauten
bis zu einer voraussichtlichen Hohe von 1 Million Franken zu bewilli-
gen.

Art.2 Diese Verordnung tritt auf den 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 18.Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

992 BAG 95-94
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1.5 Besondere
Bewilligungen
i.S. von Art.5
WBG

Beitrags-
zusicherung

Anwendbares
Verfahren im
Falle von

Art.9 Abs.3 WBG

1 751.111.1

V_\!asserbauverordnung
(Anderung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion,
beschliesst:

Die Wasserbauverordnung vom 15. November 1989 wird wie folgt ge-
andert:

Art.18 Die Koordination mit besonderen Bewilligungen im Sinne
von Artikel 5 des Wasserbaugesetzes richtet sich nach dem Koordina-
tionsgesetz.

Art.24 'Nach dem Vorliegen der erforderlichen Bewilligungen
orientiert das Tiefbauamt umgehend liber das Ergebnis der Prifung,
uber den zu erwartenden maximalen Beitragssatz und uber die maxi-
male Beitragshohe. Die Orientierung erfolgt unter dem Vorbehalt der
zur Verfigung stehenden Mittel und ist keine Beitragszusicherung.

2 Die Abrechnungen der Unterhaltsarbeiten sind bis Ende Oktober
des laufenden Jahres dem Tiefbauamt einzureichen. Spater eintref-
fende Unterlagen werden im Folgejahr behandelt.

3 Die Beitragsverfligung und die Auszahlung des Staatsbeitrages er-
folgen am Ende des Jahres. Die definitive HOhe des Staatsbeitrages
richtet sich nach den zur Verfligung stehenden Krediten und der Sum-
me aller nach Absatz 1 in Aussicht gestellten Unterhaltsbeitrage.

Art.28 ‘'Unverandert.

2 Wenn gemass Artikel 20 Absatz 2 des Wasserbaugesetzes eine
Wasserbaubewilligung genligt, erarbeitet das Tiefbauamt oder das
Wasser- und Energiewirtschaftsamt das Projekt. Artikel 31 des Was-
serbaugesetzes ist sinngemass anwendbar. Bewilligungsbehorde ist
in diesem Falle die kantonale Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion.

¢ Der Gewasserunterhalt wird vom Tiefbauamt beziehungsweise
vom Wasser- und Energiewirtschaftsamt in Absprache mit den ubri-
gen betroffenen kantonalen Stellen durchgefuhrt.

972 BAG 95-95



2 751.111.1

wasserbaupflicht Art.28a (neu) 'Wo die Strasse entlang einem Gewasser fihrt, Gber-

des Staats
betreffend
Kantonsstrassen
(Art.9 Abs.3
Bst.a WBG)

Zum Beitrag
berechtigende
Kosten

nimmt der Staat die Kosten fur Gewasserunterhalt und Wasserbau
am strassenseitigen Ufer, soweit dies flir den Schutz der Kantons-
oder Nationalstrasse notwendig ist (Objektschutz).

2 Eine Kostenlibernahme flir Gewasserunterhalt und Wasserbau am
gegenuberliegenden Ufer ist ausnahmsweise maoglich, sofern der
Schutz der Strassenanlage dies erfordert.

3 Der Staat Ubernimmt in der Regel die Halfte der Kosten der zur Soh-
lenstabilisierung erforderlichen Querbauten. Ein hoherer Anteil ist
moglich, wenn das Schutzinteresse der Kantons- oder Nationalstras-
se dies erfordert.

* Wo die Strasse das Gewasser kreuzt, ist der Staat in dem Umfang
und Bereich wasserbaupflichtig, wie dies flir den Schutz seiner Bau-
ten und Anlagen notwendig ist (Objektschutz).

Art.29 'Der Staat gewahrt seine Beitrdge nur an die ausgewiese-

nen Kosten

a von rechtmassig ausgefuhrten Wasserbauwerken;

b von rechtmassig ausgefuhrten Arbeiten fir den wesentlichen Un-
terhalt;

¢ der Beschaffung von Grundlagen;

d von konzeptionellen Planungen und generellen Projekten.

2 Bei Unterhaltszahlungen sind Honorarforderungen beitragsbe-
rechtigt, sofern sie 4000 Franken oder 12 Prozent des Werklohns nicht
ubersteigen. In besonderen Fallen, die zu begriinden sind, wie bei un-
abdingbaren und aufwendigen Begleitmassnahmen kdonnen Ausnah-
men gewahrt werden.

3 Zu keinem Beitrag berechtigen insbesondere

a Leistungen des eigenen Blro- und Aufsichtspersonals,

b Verwaltungskosten, wie Sitzungsgelder, Entschadigungen fiir Be-
sichtigungen, Aufwendungen fur die Erarbeitung der Antrage und
Gesuche, Auslagen fiir Biro und Bliromaterialien, Porti, Telefon-
spesen und ahnliches,

Kosten fur Zinsendienst,

Versicherungspramien,

Aufwendungen fiir die Anschaffung von beweglichem Inventar,
Bewilligungsgebuhren.

-~o Qo

¢ Aus besonderen Griinden kann ausnahmsweise an die Kosten des
Bauprojektes nicht ausgefiihrter Vorhaben und an Versicherungspra-
mien ein Beitrag geleistet werden.

5 Fiar Massnahmen zum Schutze von Bauten und Anlagen, die in aus-
geschiedenen Gefahrenzonen oder bekannten Gefahrengebieten er-
stellt werden, wird grundsatzlich kein Beitrag gewahrt.
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Bemessung
des Beitrags

Beitrag an
den Staat
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Der bisherige Absatz 4 wird zu Absatz 6.
Der bisherige Absatz 5 wird zu Absatz 7.

Art.32 'Der Unterhalt i.S.v. Artikel 6 des Wasserbaugesetzes und
Artikel 3 bis 5 dieser Verordnung gilt als wesentlich, wenn er
a pro Unterhaltsanzeige zu einer Subvention berechtigende Brutto-
kosten von mehr als 8000 Franken verursacht und
b notwendig ist, um
1. das Durchflussvermoégen des Gewassers zu gewahrleisten;
2. die Stabilitdt des Gewasserbettes oder die Funktionstuchtigkeit
der Wasserbauwerke zu erhalten;
3. das Gewasser naturnaher zu gestalten;
4. den Uferweg zu erhalten, falls dieser ausschliesslich dem Ge-
wasserunterhalt dient.

2 Unverandert.

Art.33 'Der Beitrag des Staates an die Unterhaltskosten richtet
sich im Durchschnitt zu 70 nach dem ausgeglichenen Steuerkraftin-
dex und zu %0 nach der Wasserbaulast.

2und3 [ Jnverandert.

Art.36 'Der Beitrag der Gemeinde, des Gemeindeverbandes oder
der Schwellenkorporation an die Entschadigung des Staates in Uber-
flutungsgebieten richtet sich im Durchschnitt zu 70 nach dem ausge-
glichenen Steuerkraftindex und zu %0 nach der Wasserbaulast im Sin-
ne von Artikel 33 Absatz 2.

2 Die Einzelheiten werden im Anhang |l geregelt.

Art.37 'Der Beitrag des Staates an die Ubrigen Wasserbaukosten
richtet sich im Durchschnitt zu 3/s nach dem ausgeglichenen Steuer-
kraftindex und zu je /s nach der Wasserbaulast und der Bedeutung
des Vorhabens.

2 Die Wasserbaulast ergibt sich aus dem mit dem Projekt voraus-
sichtlich entstehenden Kosten und den im Zeitpunkt des Beitragsbe-
gehrens beim betreffenden Wasserbautrager noch bestehenden Ver-
pflichtungen fiir Wasserbauprojekte im Verhaltnis zur ausgegliche-
nen Steuerkraft der Gemeinde. Noch bestehende Verpflichtungen
werden nur beriicksichtigt, wenn staatliche Beitrage gewahrt oder zu-
gesichert wurden; es gilt das Bruttoprinzip.

3und4 Unverandert.
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Diese Anderung tritt auf den Zeitpunkt des Inkrafttretens der Ande-
rung vom 2. Mai 1995 des Gesetzes uber Gewasserunterhalt und Was-
serbau (Wasserbaugesetz, WBG) in Kraft.

Bern, 18. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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Anhang |

Bemessung der Beitrige an den Unterhalt (Art.33 WBV)

Der Beitragssatz fiir die Unterhaltskosten berechnet sich wie folgt:

Sy %] = Si.u+ SwaLu

Dabei gilt:

Siu[%] =75-0,5x1, aber hochstens 40% und mindestens 20%
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Definitionen:
Su = Gesamtsubventionssatz fur Unterhaltskosten
Siu = Teilsubventionssatz nach ausgeglichener Steuerkraft fir Unterhalt

I Ausgeglichener Steuerkraftindex der betreffenden Gemeinde ge-

mass Dekret (iber den Finanzausgleich

Bei Gemeindeverbanden oder Korporationen, die in mehreren Ge-
meinden tatig sind, wird das arithmetische Mittel aller ausgegliche-
nen Steuerkraftindexe der betroffenen Gemeinden verwendet.
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Swaru [%]

_ 46475 (2,5+|og BUK5)’ aber héchstens 20%

SK,.s | und mindestens 10%

e T
| S BL- L | ‘ \l | | | ‘
(%) [SweLu = 4,64+7,5 (2,5+l0g [BUKs/SKansl) |
e i T R — ‘ — }‘ |
22 | . I Y I | | “‘
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10 +— 7 et Ll [BUKs L
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[ ! ! ! \ l \ 1 ‘ : ‘ >
0.01  0.015 0.02 0.03 0.04 0.05 0.1 02 03 0405
Definitionen:
Sweru = Teilsubventionssatz nach Wasserbaulast infolge Unterhaltes (Art.33
Abs. 2 WBV)
WBL-U = Wasserbaulast infolge Unterhaltes = BUKs: SKass
BUKs = Bruttokosten der in den letzten 5 Kalenderjahren subventionierten
Unterhaltsarbeiten des betreffenden Wasserbautragers plus voraus-
sichtliche Kosten der Unterhaltsarbeiten, flir die nun ein Beitrag ge-
wahrt werden soll
SK.s = Ausgeglichene absolute Steuerkraft gemass Dekret uber den Finanz-

ausgleich

Bei Gemeindeverbanden wird fiir die Bildung von SK.., die ausgegli-
chene absolute Steuerkraft der einzelnen Gemeinden mit dem jewei-
ligen Beteiligungsfaktor [%] (am Verband bzw. Projekt) multipliziert,
und die erhaltenen Werte werden danach addiert.
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Anhang Il

Festsetzung der Entschidigung in Uberflutungsgebieten
(Art.35 WBV) und Bemessung des Gemeindebeitrags
(Art.36 WBV)

a Festsetzung der Entschadigung in Uberflutungsgebieten

(Festsetzung erfolgt, sobald erstes Uberflutungsgebiet ausgeschie-
den wird)

b Bemessung des Gemeindebeitrags gemass Art.36 WBV

Der Beitrag der Gemeinde an die Staatsbeitrage in Uberflutungsge-
bieten berechnet sich wie folgt:

4
BUFG ['%] = 100%'—5 SU

Definitionen:

Burs = Beitrag der Gemeinde, des Gemeindeverbandes oder der Schwellen-
korporation an die Entschadigungen des Staates in den Uberflu-
tungsgebieten auf Gemeindegebiet bzw. an die Beitrage des Staates
an hohere Versicherungspramien

Su = Gesamtsubventionssatz fir Unterhaltskosten fiir die betreffende Ge-
meinde gemass Anhang |
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Anhang Il

Bemessung der Beitrige an die iibrigen Wasserbaukosten
(Art.37 WBV)

Der Beitragssatz fiir die tibrigen Wasserbaukosten berechnet sich wie
folgt:

Swe [%] = Si5+ SweLe + Sav

Dabei gilt:

I
Sia [%] = 30—;, aber hochstens 25% und mindestens 15%
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WBK
Sweis [%] = 1+6,7 |1+log

, aber hochstens 15%
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Sev [%] wird wie folgt ermittelt:
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Definitionen:

Swe = Gesamtsubventionssatz fir Gbrige Wasserbaukosten (Kosten der
Planung, der aktiven Hochwasserschutzmassnahmen, des Erwerbs
dinglicher Rechte fiir den Wasserbau, der vorzeitigen Sanierung,
der Entschadigungen nach Art. 13 Abs.3 WBG)

Sis = Teilsubventionssatz nach ausgeglichenem Steuerkraftindex far Was-
serbau

| = Ausgeglichener Steuerkraftindex der betreffenden Gemeinde ge-
mass Dekret liber den Finanzausgleich
Bei Gemeindeverbanden oder Korporationen, die in mehreren Ge-
meinden tatig sind, wird das arithmetische Mittel aller ausgegliche-
nen Steuerkraftindexe der betroffenen Gemeinden verwendet.

Swees = Teilsubventionssatz nach Wasserbaulast infolge Wasserbaus
(Art.37 Abs.2 WBV)

WBL-B = Wasserbaulast infolge Wasserbaus = WBK: SK,ss

WBK = Projektkosten plus alle beim betreffenden Wasserbautrager noch be-
stehenden Verpflichtungen fiir Wasserbauprojekte, falls dafiir staatli-
che Beitrage gewahrt wurden (Bruttokosten)

SK.s = Ausgeglichene absolute Steuerkraft der betreffenden Gemeinde ge-
mass Dekret Uber den Finanzausgleich
Bei Gemeindeverbanden wird fir die Bildung von SK,.. die ausgegli-
chene absolute Steuerkraft der einzelnen Gemeinden mit dem jewei-
ligen Beteiligungsfaktor [%] (am Verband bzw. Projekt) multipliziert,
und die erhaltenen Werte werden addiert.

Sev = Teilsubventionssatz nach Bedeutung des Vorhabens
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Verordnung

uber die Organisation und die Aufgaben
der Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion
(Organisationsverordnung BVE; OrV BVE)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 21, Artikel 25, Artikel 33 und Artikel 50 Buchsta-
be b des Gesetzes vom 20.Juni 1995 (ber die Organisation des Regie-
rungsrates und der Verwaltung (Organisationsgesetz, OrG)

auf Antrag der Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion,
beschliesst:

I. Aufgaben der Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion

Art.1 Die Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion erfillt die ihr Gber-
tragenen Aufgaben auf dem Gebiet
des Bauwesens,

des Umweltschutzes,

der amtlichen Vermessung,

des Gewasserschutzes,

des Abfalls,

der Wassernutzung,

des Wasserbaus,

des Strassenbaus,

der Energie,

des offentlichen Verkehrs.

x~TSTQ T QO oD

Il. Gliederung

Art.2 'Die Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion gliedert sich ge-
mass Anhang in das Generalsekretariat (GS BVE) und folgende Amter:
Rechtsamt (RA BVE),

Koordinationsstelle fir Umweltschutz (KUS),

Vermessungsamt (VmA),

Amt fur Gewasserschutz und Abfallwirtschaft (GSA),

Wasser- und Energiewirtschaftsamt (WEA),

Tiefbauamt (TBA), )

Amt fur offentlichen Verkehr (AQOV),

Hochbauamt (HBA),

Amt fur Betriebswirtschaft und Organisation (ABO).

2 Das Generalsekretariat und die Amter werden nach Bedarf in Sta-
be, Abteilungen, Unterabteilungen und Dienststellen gegliedert.

971 BAG 95-96
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Kommissionen

Direktorin
oder Direktor

Vorsteherinnen
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8 Das Tiefbauamt wird fur die Erflillung seiner Aufgaben in eine Zen-
tralverwaltung und in dezentrale Oberingenieurkreise mit einer
Dienststelle im Berner Jura gegliedert.

Art.3 'Der Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion sind die folgen-

den, durch die besondere Gesetzgebung eingesetzten standigen

Kommissionen zugeordnet:

a kantonale Fluglarmkommission,

b kantonale Olwehrkommission,

¢ Bergwerkkommission,

d Energiefachkommission,

e Kommission zur Wahrung der Interessen der Behinderten im Bau-
wesen (BBK).

2 Der Regierungsrat und die Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion
konnen weitere, nichtstandige beratende Kommissionen einsetzen.

® Die Direktion kann zur Bearbeitung bestimmter Fragen Fachleute
beiziehen.

ll. Filhrung

Art.4 'Die Direktorin oder der Direktor flihrt die Direktion und ent-
scheidet alle Fragen im Aufgabengebiet der Direktion, soweit die Ent-
scheidungsbefugnis nicht durch die Gesetzgebung oder die Ge-
schaftsordnung dem Generalsekretariat, einem Amt oder einer ande-
ren Organisationseinheit libertragen ist.

2 Sie oder er erlasst eine Geschaftsordnung und regelt die Organisa-

tion der Direktion im einzelnen. Mogliche Regelungsgegenstande

sind insbesondere:

a die Gliederung der Amter in Stabe und Abteilungen;

b die Zuweisung der einzelnen Aufgaben an die Stabe und Abteilun-
gen;

¢ die Vertretungsbefugnisse und die Unterschriftsberechtigung;

d die Stellvertretung;

e die Information nach innen und aussen.

8 Die Direktorin oder der Direktor erlasst die Stellenbeschreibungen
aller direkt unterstellten Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter und geneh-
migt die Reglemente gemass Artikel 5 Absatz 2.

* Die Direktorin oder der Direktor entscheidet tUber die Prozessfih-
rung, die Stellung von Strafantragen und die besondere Prozessver-
tretung.

Art.5 'Die Generalsekretarin oder der Generalsekretar und die Vor-
steherinnen und Vorsteher der Amter und der ihnen gleichgestellten
Organisationseinheiten sorgen fiir die Erfiillung der Aufgaben der Or-
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ganisationseinheit. Sie arbeiten dabei mit den tubrigen Organisations-
einheiten der Direktion und der Verwaltung sowie mit verwaltungsex-
ternen Stellen zusammen.

2 Sie bestimmen die Organisation und die Ablaufe ihrer Organisa-
tionseinheit, legen Aufgaben, Kompetenzen und Verantwortung ihrer
Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter fest und konnen dazu ein Regle-
ment erlassen, soweit die Geschaftsordnung der Ergdnzung bedarf.

¢ Diese Bestimmungen gelten sinngemass fur die Vorsteherinnen
und Vorsteher von Staben, Abteilungen und dezentralisierten Zweig-
stellen.

IV. Aufgaben der Organisationseinheiten

Art.6 Das Generalsekretariat

a berat, unterstutzt und entlastet die Direktorin oder den Direktor bei
der Erfillung der Aufgaben;

b befasst sich mit der Aufgabenplanung;

¢ koordiniert die amtsiibergreifenden Tatigkeiten innerhalb der Di-
rektion und weist die Geschafte zu, welche keinem andern Amt
Ubertragen sind, soweit es sie nicht selbst behandelt;

d vermittelt den Verkehr mit den Organen des Grossen Rates, dem
Regierungsrat, der Staatskanzlei und den Direktionen sowie den
Behorden des Bundes, der Kantone und der Gemeinden, soweit er
nicht einem Amt lbertragen ist;

e informiert die Offentlichkeit in Zusammenarbeit mit den zustandi-
gen kantonalen Stellen.

Art.7 'Das Rechtsamt

a besorgt oder begleitet die Gesetzgebungsarbeiten der Direktion in
Zusammenarbeit mit den betroffenen Amtern;

b befasst sich mit dem Beschwerde- und Prozesswesen;

¢ begleitet oder fiihrt die Prozesse und vertritt dabei die Direktion
und den Regierungsrat;

d leistet den Amtern rechtliche Unterstiitzung und koordiniert die
Rechtsanwendung.

2 In Geschaften, in denen dem Rechtsamt im Beschwerdefall die In-
struktion des Verfahrens obliegen wiirde, ist ihm jede Mitwirkung
oder Beratung untersagt.

Art.8 Die Koordinationsstelle flir Umweltschutz

a berat Regierung und Verwaltung in Umweltschutzfragen, soweit
nicht eine andere Fachstelle zustandig ist;

b besorgt die allgemeine Koordination der kantonalen Umwelt-
schutzaufgaben und beurteilt Umweltfragen von grundsatzlicher
Bedeutung;
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¢ beurteilt nach Ricksprache mit den besonderen Fachstellen die
Umweltvertraglichkeitsberichte und beantragt fir den Entscheid
der zustandigen Behorde die zu treffenden Massnahmen;

d fuhrt die Geschaftsstelle der Umweltschutzdelegation des Regie-
rungsrates.

Art.9 Das Vermessungsamt

a erfullt die dem Staat durch die eidgenéssische und kantonale Ver-
messungsgesetzgebung ubertragenen Aufgaben;

b koordiniert und fuhrt die der Direktion obliegenden Aufgaben der
Baulandumlegung und Grenzregulierung durch;

¢ leitet, uberwacht und verifiziert die Arbeiten der amtlichen Vermes-
sung und koordiniert diese mit den andern Vermessungsvorhaben;

d beschafft geographische Grundlagedaten und unterstiitzt die Gbri-
gen Amter in der Anwendung dieser Daten;

e unterstutzt andere Stellen der Kantonsverwaltung bei vermes-
sungstechnischen Fragen;

f hat die Aufsicht im Vermessungswesen.

Art.10 Das Amt fir Gewasserschutz und Abfallwirtschaft

a ist zustandig fir die Planung, den Vollzug und die Kontrolle der ihm
auf den Gebieten des Gewasserschutzes, der Abfallwirtschaft, der
umweltgefahrdenden Stoffe, des Bodenschutzes und der Storfall-
vorsorge Ubertragenen Aufgaben;

b hat die Aufsicht im Gewasserschutz und in der Abfallwirtschaft;

untersucht die ober- und unterirdischen Gewasser;

ermittelt und beurteilt Gewassergefahrdungen und -verunreinigun-

gen, Bodenbelastungen und Schadstoffquellen und trifft die erfor-

derlichen Massnahmen;

e pruft Projekte und behandelt Bewilligungs- und Beitragsgesuche.

Qo

Art.11 Das Wasser- und Energiewirtschaftsamt

a ist zustandig fur die Belange der Wassernutzung und der Wasser-
versorgung;

b behandelt geologische Fragen und beschafft die nétigen hydrogeo-
logischen und hydrometrischen Grundlagen;

¢ behandelt die Geschafte im Energiewesen;

d uberwacht und reguliert die Wasserstande der Hauptfliisse und
Seen des Kantons.

Art.12 Das Tiefbauamt

a plant, erstellt und unterhalt die National- und Kantonsstrassen mit
ihren Nebenanlagen und erfiillt die Aufgaben aus der Wasserbau-
sowie Fuss- und Wanderweggesetzgebung;

b bt die Oberaufsicht des Kantons und die Baupolizei auf dem Ge-
biet der Strassen, des Wasserbaus und der Fuss- und Wanderwege
aus;
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¢ befasst sich mit der Subventionierung der Gemeindestrassen, des
Wasserbaus, der Fuss-, Rad-, Wander- und Uferwege;

d verflugt und vollzieht signalisations- und verkehrstechnische Mass-
nahmen auf Nationalstrassen 1. und 2.Klasse.

Art.13 Das Amt fur offentlichen Verkehr

a plant und koordiniert den 6ffentlichen Verkehr;

b erfullt die ihm durch die Gesetzgebung uber das offentliche Ver-
kehrswesen ubertragenen Aufgaben;

¢ vertritt den Kanton in den Verwaltungsorganen von konzessionier-
ten Transportunternehmungen oder beauftragt Dritte mit dieser
Vertretung;

d entscheidet Giber Gesuche fiir nicht eidgenossisch konzessionierte
Kabelanlagen fiir Personen- und Materialtransporte und behandelt
Geschafte des Luftverkehrs.

Art.14 Das Hochbauamt

a wirkt mit im direktionsiibergreifenden Koordinationsgremium fir
die raumliche Unterbringung aller kantonalen Institutionen und er-
arbeitet entsprechende Unterlagen;

b berat die Direktionen in Hochbaufragen;

¢ erstellt den Investitionsplan im Bereich Hochbau;

d plant und erstellt die kantonalen Hochbauten und die Inselbauten
und ist verantwortlich fir die Werterhaltung kantonaler Gebaude;

e pruft die zur Subventionierung vorgelegten Bauvorhaben.

Art.15 Das Amt fir Betriebswirtschaft und Organisation

a betreut und unterstiitzt insbesondere das Finanz-, Personal-, Orga-
nisations- und Informatikwesen der Direktion und ihrer Amter und
sorgt fur die notwendige Koordination in diesen Bereichen;

b beschafft die Grundlagen und Informationen, die fiir die Fihrung
der Direktion notwendig sind, und stellt das Controlling sicher;

¢ beaufsichtigt das Finanz- und Rechnungswesen der Amter mit eige-
ner Rechnungsfihrung;

d betreut die Belange der Zweisprachigkeit;

e besorgt die allgemeine Verwaltung der Direktion.

V. Personal

Art.16 'Die Direktion verfligt tiber folgende Kaderstellen:

a eine Generalsekretarin oder einen Generalsekretar,

b eine stellvertretende Generalsekretarin oder einen stellvertreten-
den Generalsekretar,

¢ neun Amtsvorsteherinnen oder Amtsvorsteher.

2 Die Geschaftsordnung bezeichnet die ubrigen Kaderstellen.
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VI. Schlussbestimmung

Art.17 Diese Verordnung tritt am 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 18. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

Anhang: Organigramm
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Verordnung

iiber die Ausbildung, Priifung und Diplomierung
von Handelslehrerinnen und Handelslehrern
(magister rerum politicarum)

(Anderung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Erziehungsdirektion,
beschliesst:

Die Verordnung vom 16.September 1992 liber die Ausbildung, Pri-
fung und Diplomierung von Handelslehrerinnen und Handelslehrern
(magister rerum politicarum) wird wie folgt geandert:

Art.2 ’'Unverandert.

2 Wer an einer wirtschaftswissenschaftlichen Fakultdt oder Abtei-
lung wegen ungeniigender Leistungen im Rahmen eines Handelsleh-
rer- bzw. Handelslehrerinnenstudiums oder eines wirtschaftswissen-
schaftlichen Studiums endgiiltig abgewiesen wurde, kann zu den in
dieser Verordnung fiir den Erwerb eines Handelslehrer- bzw. Handels-
lehrerinnen-Diploms vorgesehenen Priifungen nicht zugelassen wer-
den.

Art.24 Die Anforderungen des Einfihrungsstudiums sind erfullt,
wenn alle Fachnoten genligend sind. Ist eine Fachnote ungeniigend,
konnen die zugrunde liegenden ungeniigenden Leistungsnachweise
hdchstens zweimal wiederholt werden. Wer auch in der zweiten Wie-
derholung keine gentigende Fachnote erreicht, ist endgultig abgewie-
sen.

2und3 Aufgehoben.

Diese Anderungen treten auf den 1.Februar 1996 in Kraft. Die Bestim-
mung von Art. 24 gilt auch fiir Studierende mit Studienbeginn ab Win-
tersemester 1994/95.

Bern, 25. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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Verordnung
iiber die Planung und den Bau von Schulanlagen
(Schulbauverordnung; SBV)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 48 Absatz 3 des Volksschulgesetzes vom 19. Marz
1992 (VSG) und Artikel 45 Absatz 2 des Gesetzes vom 3.Marz 1957
Uber die Mittelschulen (MSG),

auf Antrag der Erziehungsdirektion,
beschliesst:

I. Allgemeine Bestimmungen

Art.1 'Die Bestimmungen dieser Verordnung gelten fiir 6ffentliche
Kindergarten, offentliche Volksschulen, offentliche Weiterbildungs-
klassen und sinngemass flir beitragsberechtigte Mittelschulen.

2 Sie sind auch fiir Schul- und Schulsportanlagen gemass Absatz 1
verbindlich, an die kein Kantonsbeitrag ausgerichtet wird.

Art.2 Wird in der vorliegenden Verordnung nichts anderes gere-
gelt, gelten die allgemeinen Vorschriften, insbesondere die Bau-,
Energie- und Submissionsgesetzgebung.

Art.3 Die Erziehungsdirektion stellt fiir den Bau und die Ausstat-
tung von einzelnen Raumen und Anlageteilen Planungsgrundlagen
zur Verfligung.

Art.4 Beim Vorliegen ausserordentlicher Verhaltnisse kann die Er-
ziehungsdirektion begriindete Abweichungen von den baulichen Vor-
schriften dieser Verordnung gestatten.

Art.5 Im Bereich der Mittelschulen nimmt das Amt flr Finanzen
und Administration Aufgaben und Kompetenzen wahr, die im Volks-
schulbereich den Inspektoraten zugewiesen sind.

Il. Verfahren

Art.6 'Soll ein Schulraum- oder Schulanlageproblem durch bauli-
che Massnahmen gelost werden, informiert die Bauherrschaft das zu-
standige Schulinspektorat.
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2 Das Schulinspektorat legt in Zusammenarbeit mit der Bauherr-
schaft und dem kantonalen Hochbauamt das weitere Vorgehen fest.

Art.7 'Die Bauherrschaft kann eine kostenlose Planungsberatung
durch das Schulinspektorat, das kantonale Hochbauamt und weitere
kantonale Amtsstellen verlangen.

2 Die Koordination der Planungsberatung ist Sache des Schulinspek-
torats.

Art.8 Bei Bauvorhaben, fiir welche keine Kantonsbeitrage bean-
sprucht werden, hat das Schulinspektorat zu priifen, ob den padagogi-
schen Belangen und den Sicherheitsanforderungen genugend Rech-
nung getragen wird.

Art.9 ’'Bereits vor dem Einreichen des Beitragsgesuches konnen
der Bedirfnisnachweis, das Raumprogramm und die Kostenschat-
zung zur Vorpriifung Gber das Schulinspektorat der zustandigen Stel-
le der Erziehungsdirektion vorgelegt werden.

2 Die zustandige Stelle der Erziehungsdirektion genehmigt das
Raumprogramm aufgrund der eingereichten Unterlagen und der Stel-
lungnahmen der zustandigen Amtsstellen und teilt der Bauherrschaft
mit, in welchem Rahmen sich die voraussichtlichen Kantonsbeitrage
bewegen werden.

* Wenn die eingereichten Unterlagen eine abschliessende Beurtei-
lung erlauben, kann bereits die verbindliche Beitragszusicherung er-
folgen.

Art.10 'ist in der Vorpriufungsphase keine Beitragszusicherung er-
folgt, ist spatestens mit der Einleitung des Baubewilligungsverfah-
rens ein Beitragsgesuch zu stellen. Dieses Gesuch ist der Erziehungs-
direktion Uber das Schulinspektorat einzureichen.

2 Das Gesuch soll folgende Angaben und Unterlagen im Doppel ent-
halten:

a Konzept mit Raumprogramm,

b Bedurfnisnachweis,

¢ Baugesuchsplane,

d Kostenvoranschlag,

e Terminplan.

Art.11 Aufgrund der Antrage der zustandigen Amtsstellen ent-
scheidet die zustandige Stelle der Erziehungsdirektion lber die Ge-
nehmigung des Projekts und sorgt fir die Zusicherung der Kantons-
beitrage im Rahmen der geltenden Ausgabenbefugnisse.
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Art.12 Projektanderungen, welche die Konzeption oder das Raum-
programm betreffen, sind der zustandigen Stelle der Erziehungsdirek-
tion Uber das zustandige Schulinspektorat zur Genehmigung zu unter-
breiten.

Art.13 'Die Bauabrechnung ist der Erziehungsdirektion lber das
Schulinspektorat einzureichen.

2 Der Bauabrechnung ist eine Bestatigung beizulegen, dass die Ar-
beiten gemass Beitragsbeschluss ausgefiihrt worden sind.

% Die zustandige Stelle der Erziehungsdirektion ist berechtigt, ergan-
zende Angaben und Unterlagen zu verlangen.

Art.14 Aufgrund der Antrage der zustandigen Amtsstellen geneh-
migt die zustandige Stelle der Erziehungsdirektion die Bauabrech-
nung und zahlt die Kantonsbeitrage aus.

Ill. Beitragsherechtigte Kosten

Art.15 Die beitragsberechtigten Kosten werden gemass Artikel 2
des Schulbaudekrets vom 11.Mai 1995 festgelegt.

Art.16 Fur folgende Aufwendungen kann die Erziehungsdirektion

die beitragsberechtigten Baukosten erhéhen:

a Kosten fir Wettbewerbe und Studienauftrage,

b Kosten fir die kiinstlerische Ausstattung im Umfang von hoch-
stens einem Prozent der limitierten Baukosten.

Art.17 'Beitrage an Provisorien werden als vorbezogene Subven-
tionen an definitive Lésungen angerechnet.

2 Provisorische Anlagen miissen soweit moglich den Vorschriften
dieser Verordnung entsprechen. Sie werden nur befristet bewilligt.

Art.18 Nicht beitragsberechtigt sind das Grundstiick und die Bau-
nebenkosten gemass Baukostenplan (BKP 0 und BKP 5).

IV. Grundsitze fiir die Planung

Art.19 Der Standort von Schul- und Schulsportanlagen wird in der
Regel im Rahmen der Ortsplanung im Zonenplan festgelegt. Um ei-
ner moglichen baulichen Entwicklung der Schul- und Schulsportanla-
gen Rechnung zu tragen, ist die Zone fiir 6ffentliche Nutzung entspre-
chend auszuscheiden.
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Art.20 Schulfremde Raume und Einrichtungen in Schulanlagen
sind nur zulassig, wenn sie von den Unterrichtsraumen getrennt sind
und den Schulbetrieb nicht storen.

V. Subventionsherechtigte Raumprogramme
Art.21 ’'In den Anhangen | bis lll sind die Minimalanforderungen
an die Raumprogramme nach Anzahl Klassen festgelegt.

2 Beitragsberechtigt sind sowohl die obligatorischen als auch die fa-
kultativen Anlageteile.

Art.22 Unterrichtsrdume sind optimal ausgelastet, wenn pro Wo-
che folgende Belegung durch ordentlichen Unterricht erreicht wird:
— Klassenzimmer  25-30 Lektionen,

- Spezialraume 20-25 Lektionen,

— Turnhallen 35-40 Lektionen.

VI. Ubergangs- und Schlusshbestimmungen

Art.23 'FirProjekte, an die vor dem Zeitpunkt des Inkraftretens die-
ser Verordnung eine Beitragszusicherung erfolgt ist, findet das bishe-
rige Recht Anwendung.

2 Fur alle andern Beitragsgesuche gilt das neue Recht.

Art.24 Die Verordnung vom 9.Juni 1982 tiber die Planung und den
Bau von Schulanlagen wird aufgehoben.

Art.25 Diese Verordnung tritt am 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 25. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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5
Anhang | Artikel 21
Raumprogramm fiir Kindergartenanlagen® ?
Klassenzahl 1 2
1. | Kindergartenraum mit Puppennische/Bauecke 2) | m2 75 2x75
2. | Nebenraume
Material-/Werk-/Sanitdtsraum m2 16 2x16
Garderobe/Vorraum m2 24 2x24
Aussengerateraum m2 10 20
3. | Umgebung
Rasenplatz fur Kreisspiel mit 10 m o Anzahl 1 2x1
Trockenplatz, ein Drittel gedeckt 2) m2 75 2x75
1)  Bei der Planung von Turnhallen kann pro Halleneinheit eine Kindergarten-
klasse angerechnet werden.
2)  Flache darf bis zu 10 % unterschritten werden.
3) Empfohlene Nebenrdume und Nebenanlagen siehe Planungsgrundlagen.
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Artikel 21

Anhang Il

Raumprogramm fiir Anlagen der Primarstufe” ®
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25,
Oktober
1995

1 437.56

Verordnung
ilber den Berner Jugendsport
(Aufhebung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Erziehungsdirektion,
beschliesst:

1. Die Verordnung vom 11. April 1990 (ber den Berner Jugendsport
wird auf den 1.Januar 1996 aufgehoben.

2. Sie ist aus der Bernischen Systematischen Gesetzessammlung
(BSG 437.56) zu entfernen.

Bern, 25. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

982 BAG 95-99



25.
Oktober
1995

Regierungsrat

Gesundheits-
und Firsorge-
direktion

Zulassung nach
kantonalem
Recht

1 842.111.1

Einfiihrungsverordnung
zum Bundesgesetz iiber die Krankenversicherung
(EV KVG)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf das Bundesgesetz vom 18. Marz 1994 iber die Kranken-
versicherung (KVG) und Artikel 88 Absatz 3 der Kantonsverfassung,

auf Antrag der Gesundheits- und Flirsorgedirektion,
beschliesst:

l. Zustindigkeiten

Art.1 Der Regierungsrat ist zustandig fir

a die Aufstellung der Planung gemass Artikel 39 Absatz 1 Buchsta-
be d und Artikel 39 Absatz 3 KVG,

b die Erstellung der Listen gemass Artikel 39 Absatz 1 Buchstabe e
und Artikel 39 Absatz 3 KVG,

¢ die Sicherstellung der medizinischen Versorgung gemaéss Arti-
kel 45 KVG,

d die Genehmigung der Tarifvertrdge gemass Artikel 46 Absatz 4

KVG,

die Tariffestsetzung bei Fehlen eines Tarifvertrages gemass Arti-

kel 47 KVG,

die Festsetzung des Rahmentarifs gemass Artikel 48 KVG,

die Anordnung von Betriebsvergleichen zwischen Spitdlern ge-

mass Artikel 49 Absatz 7 KVG,

die Festsetzung von Globalbudgets gemass Artikel 51 und 54 KVG,

die Tariffestsetzung gemass Artikel 55 KVG.

1]

--.:- tQ ~

Art.2 Die Gesundheits- und Firsorgedirektion

a bereitet die Geschéafte des Regierungsrates gemass Artikel 1 vor;

b legt die Modalitaten zur Ubernahme der Tarifdifferenz gemass Arti-
kel 41 Absatz 3 KVG fest;

¢ ist Meldestelle gemass Artikel 44 Absatz 2 KVG;

d fuhrt die Betriebsvergleiche gemass Artikel 49 Absatz 7 KVG durch.

Il. Leistungserbringer

Art.3 ‘'Leistungserbringer, deren Zulassung im kantonalen Recht
nicht durch besondere Erlasse geregelt ist, gelten ohne weiteres als
nach kantonalem Recht zugelassen, sofern die tbrigen Zulassungs-
voraussetzungen des Bundesrechts erfillt sind.

985 BAG 95-100



Versicherungs-
gericht

Zivilgerichte

Schiedsgericht
1. Organisation
und Wahl

2. Verfahren

2 842.111.1

2 Die Anerkennung der Fachausbildung der Logopadinnen und Lo-
gopaden erfolgt durch die Gesundheits- und Firsorgedirektion.

Ill. Rechtspflege

Art.4 'Die sozialversicherungsrechtliche Abteilung des Verwal-
tungsgerichts beurteilt als kantonales Versicherungsgericht gemass
Artikel 86 KVG Streitigkeiten der Versicherer unter sich, mit Versicher-
ten oder mit Dritten.

2 Die Organisation der sozialversicherungsrechtlichen Abteilung
des Verwaltungsgerichts und das Verfahren richten sich nach den Be-
stimmungen des Gesetzes vom 23.Mai 1989 ulber die Verwaltungs-
rechtspflege (Verwaltungsrechtspflegegesetz) und des Geschaftsre-
glementes vom 18. April 1995 des Verwaltungsgerichts.

Art.5 Die ordentlichen Zivilgerichte beurteilen in einem einfachen,
raschen und in der Regel kostenlosen Verfahren Streitigkeiten aus Zu-
satzversicherungen zur sozialen Krankenversicherung.

Art.6 'Streitigkeiten zwischen Versicherern und Leistungserbrin-
gern gemass Artikel 89 KVG, Artikel 57 des Bundesgesetzes vom
20.Marz 1981 uber die Unfallversicherung (UVG) und Artikel 27 des
Bundesgesetzes vom 19.Juni 1992 {ber die Militarversicherung
(MVG) entscheidet das kantonale Schiedsgericht KVG/UVG/MVG.

2 Das Schiedsgericht setzt sich aus zwei oder mehr Prasidentinnen
oder Prasidenten sowie zwei oder mehr Vertreterinnen oder Vertre-
tern der verschiedenen Versicherer und Leistungserbringer zusam-
men.

* Wahlbehorde ist der Regierungsrat, der auch den Sitz des Schieds-
gerichts und das Sekretariat bestimmt.

* Wahlbar als Mitglieder sind alle Schweizerburgerinnen und
Schweizerbiirger, die das 18. Altersjahr zuriickgelegt haben. Die Prasi-
dentinnen oder Prasidenten missen hauptamtliche Richterinnen
oder Richter sein. Eine Prasidentin oder ein Prasident muss franzosi-
scher Muttersprache sein.

Art.7 'Vor Einreichung der Klage ist ein Vermittlungsverfahren
durchzufiihren, und zwar bei der vertraglich eingesetzten Schlich-
tungsinstanz, wenn eine solche nicht besteht, beim Schiedsgericht.
Das Ladungsgesuch zum Vermittlungsverfahren wahrt die Klagefrist.

2 Die Prasidentin oder der Prasident fiihrt das Vermittlungsverfahren
ohne Beizug von Vertreterinnen oder Vertretern der Versicherer und
Leistungserbringer durch. Wenn keine Einigung erzielt werden kann,
ist eine angemessene Frist zur Einreichung der Klage anzusetzen.



3. Kosten

Nicht mehr
anwendbares
Recht

Aufhebung
bisherigen
Rechts

3 842.111.1

! Eine Prasidentin oder ein Prasident leitet das Klageverfahren.

* Das Schiedsgericht urteilt in Dreierbesetzung mit Prasidentin oder
Prasident und je einer Vertreterin oder einem Vertreter der Versiche-
rer und Leistungserbringer.

5 Furdas Verfahren gelten im tbrigen die Bestimmungen des Verwal-
tungsrechtspflegegesetzes.

Art.8 'Fir das Vermittlungs- und das Klageverfahren werden Ko-
sten erhoben.

2 Die Parteien haben angemessene Kostenvorschusse zu leisten. Be-
zahlt eine Partei den verlangten Betrag nicht fristgemass und lasst sie
auch eine kurze Nachfrist unbenutzt verstreichen, so wird auf ihre Be-
gehren nicht eingetreten.

¢ Die Verfahrenskosten bestehen aus einer Pauschalgebihr von 100
bis 5000 Franken, den Entschadigungen der Mitglieder des Schieds-
gerichts, der juristischen Sekretarin oder des juristischen Sekretars
und des Sekretariats sowie aus den Beweiskosten.

¢ Im ubrigen gelten die Vorschriften Uber die Kosten gemass Arti-
kel 102 bis 113 Verwaltungsrechtspflegegesetz und uber die Gebuh-
ren gemass Dekret vom 12.September 1989 liber die Gebuhren des
Verwaltungsgerichts.

5 Die Entschadigungen der Mitglieder des Schiedsgerichts, der juri-
stischen Sekretarin oder des juristischen Sekretars und des Sekreta-
riates richten sich sinngemass nach Artikel 10 Absatz 1 des Dekrets
vom 11. Dezember 1985 betreffend die Taggelder und Reiseentschadi-
gungen in der Gerichts- und Justizverwaltung.

IV. Schlusshestimmungen

Art.9 Das Einfihrungsgesetz vom 9.April 1967 zum Bundesgesetz
Uber die Kranken- und Unfallversicherung (KUVG) ist nicht mehr an-
wendbar.

Art.10 Es werden aufgehoben:

1. Verordnung vom 29.Januar 1918 tiber Meldungen und Untersu-
chungen betreffend Unfalle (BSG 842.25).

2. Regierungsratsbeschluss vom 26.Juni 1991 Uber die Einkom-
mens- und Vermaogensgrenzen fiir Krankenversicherte in sehr gu-
ten wirtschaftlichen Verhaltnissen (BSG 842.011.7).
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guklrafttreclien, Art.11 'Diese Verordnung tritt am 1.Januar 1996 in Kraft.
eltungsdauer
2 Sie gilt langstens bis zum 31.Dezember 2000.

Bern, 25. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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Verordnung

betreffend die Aufsicht iiber die Stiftungen
und die Vorsorgeeinrichtungen
(Stiftungsverordnung; StiV)

(Anderung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion,

beschliesst:

Die Verordnung vom 10. November 1993 betreffend die Aufsicht Uber
die Stiftungen und die Vorsorgeeinrichtungen (Stiftungsverordnung;
StiV) wird wie folgt geandert:

Art.2 'Unverandert.

2 Klassische Stiftungen, die ihrer Bestimmung nach mehreren Ge-
meinden oder dem Kanton angehdoren, stehen unter der Aufsicht des
Amts flir Sozialversicherung und Stiftungsaufsicht, sofern der Regie-
rungsrat die Aufsicht nicht einer anderen Stelle Ubertragt (Art.9 EG
ZGB).

*  Aufgehoben.

Art.4 Umwandlungs- und Abanderungsbehdrde ist

a fur Stiftungen, die der Aufsicht der Gemeinde unterstellt sind
(Art.2 Abs.1), das Amt fiir Sozialversicherung und Stiftungsauf-
sicht.

b unverandert.

¢ unverandert.

Die Verordnung vom 22.Februar 1995 uber die Gebuhren der Kan-
tonsverwaltung (Gebilihrenverordnung; GebV) wird wie folgt gean-
dert:

Anhang IX
Gebiihrentarif fiir die Regierungsstatthalteramter

10.6 Aufgehoben.
981 BAG 95-101
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ii.
Diese Anderung tritt am 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 25. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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Verordnung

iiber die Durchfiihrung des Versicherungs-
obligatoriums und iiber die Verbilligung von Priamien
in der obligatorischen Krankenpflegeversicherung
(KKVV)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestitzt auf die Artikel 6 und 97 des Bundesgesetzes vom 18.Marz
1994 Uber die Krankenversicherung (KVG)" und Artikel 88 Absatz 3
der Kantonsverfassung?

auf Antrag der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion,
beschliesst:

I. Zweck

Art.1 Diese Verordnung regelt die Durchfihrung der Versiche-
rungspflicht (Art.6 KVG) und die Verbilligung von Pramien (Art.65
KVG) in der obligatorischen Krankenpflegeversicherung.

Il. Versicherungsobligatorium

Art.2 'Der Versicherungspflicht unterstehen Personen mit Wohn-
sitz oder fremdenpolizeilich bewilligtem Aufenthalt im Kanton
(Art. 1f. der Verordnung des Bundesrats vom 27.Juni 1995 uber die
Krankenversicherung [KVV]?).

2 Arbeitnehmerinnen und Arbeitnehmer, die im Ausland fur einen
Arbeitgeber mit Sitz im Kanton tatig sind, sowie die sie begleitenden
Familienangehorigen unterstehen ebenfalls der Versicherungspflicht
(Art. 4 KVV).

3 @Grenzgangerinnen und Grenzganger, die im Kanton eine Erwerbs-
tatigkeit ausliben, sowie ihre Familienangehorigen werden auf Ge-
such hin der Versicherung unterstellt (Art.3 KVV).

Art.3 'Versicherungspflichtige Personen haben periodisch auf ei-
nem amtlichen Formular durch ihren Versicherer bestatigen zu las-
sen, dass sie eine obligatorische Versicherung tiber Krankenpflege ab-
geschlossen haben.

" SR 832.10; AS 1995 1328
2 BSG 101.1; BAG 941
¥ SR 832.102

988 BAG 95-102
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2 Personen, die in den Kanton zuziehen, und Eltern von Neugebore-
nen haben den Versicherungsnachweis innert zweier Monate seit Zu-
zug beziehungsweise seit der Geburt des Kindes zu erbringen.

3 Die Versicherer konnen einen kollektiven Nachweis fur alle ihre Ver-
sicherten erbringen. Sie melden periodisch den Neuabschluss und
die Kiindigung von Versicherungsvertragen.

Art.4 'Wer keine obligatorische Versicherung uber Krankenpflege
eingegangen ist, wird durch Verfligung einem Versicherer zugewie-
sen.

2 Bei der Zuweisung ist

a auf die personlichen Verhaltnisse der zu versichernden Person
Rucksicht zu nehmen;

b auf eine angemessene Verteilung der zu versichernden Personen
auf die Versicherer zu achten.

Art.5 'Die Gemeinden melden der vom Amt fur Sozialversiche-
rung und Stiftungsaufsicht (ASVS) beauftragten kant. Steuerverwal-
tung die Geburt, den Zuzug, den Wegzug und den Tod sowie die Ande-
rung des Zivilstands aller versicherungspflichtigen Personen.

2 Die Gemeinden informieren Neuzuziiger und Eltern von Neugebo-
renen uber die Versicherungspflicht, fragen diese Personen nach ei-
nem schon bestehenden Vertragsverhaltnis in der obligatorischen
Krankenpflegeversicherung und melden dieses dem ASVS.

3 Die Zivilstandsamter melden die Geburt, den Tod und die Ande-
rung des Zivilstands der vom ASVS beauftragten Steuerverwaltung,
sofern die Gemeinde diese Angaben nicht innert niitzlicher Frist lie-
fern kann.

Art.6 Leitet ein Versicherer bei Zahlungsverzug der versicherten
Person das Vollstreckungsverfahren nach Artikel 9 KVV ein, hat er
dies dem ASVS anzuzeigen.

IIl. Préamienverbilligung

1. Anspruch

Art.7 Jede versicherte Person in bescheidenen wirtschaftlichen
Verhaltnissen hat einen Anspruch auf Verbilligung der Pramie flr die
obligatorische Krankenpflegeversicherung.

Art.8 'Die bescheidenen wirtschaftlichen Verhaltnisse bestimmen
sich aufgrund des anrechenbaren Einkommens und der Familienver-
haltnisse.

2 Das anrechenbare Einkommen setzt sich zusammen aus
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a dem steuerbaren Einkommen und
b funf Prozent des steuerbaren Vermogens.

3 Das steuerbare Einkommen und das steuerbare Vermogen bemes-
sen sich aufgrund der rechtskraftigen Steuerveranlagung der letzten
Veranlagungsperiode. Liegt eine solche Veranlagung nicht vor, kann
auf die provisorische Veranlagung der laufenden Veranlagungsperi-
ode abgestellt werden.

Art.9 Bei Personen, die an der Quelle besteuert werden, bestimmt
sich das steuerbare Einkommen nach dem der Quellensteuer zugrun-
deliegenden vergleichbaren Bruttoeinkommen.

Art.10 'Die Einkommen der Familienangehdrigen werden zusam-
mengerechnet.

2 Zur Familie zahlen
a die Ehegatten und
b die im Haushalt lebenden Kinder,
1. wenn sie das 18. Altersjahr noch nicht vollendet haben oder
2. wenn fir deren Unterhalt wenigstens ein Elternteil aufzukom-
men hat.

8 Nicht mehr zur Familie zahlen Kinder, die zwar im elterlichen Haus-
halt leben, fiir die aber den Eltern kein Kinderabzug nach Artikel 39 Ab-
satz 2 Ziffer 2 des Gesetzes vom 29.0Oktober 1944 liber die direkten
Staats- und Gemeindesteuern (StG) zusteht.

Art.11 'Die Pramie flir die obligatorische Krankenpflegeversiche-
rung wird im Monat wie folgt verbilligt:
a Erwachsene

1. bei einem anrechenbaren Einkommen

bis 14000 Franken um 80 Franken
2. bei einem anrechenbaren Einkommen
von 14001 Franken bis 20000 Franken um 50 Franken
b Kinder und Jugendliche um 40 Franken
2 Die Einkommensgrenzen erhéhen sich fir
a verheiratete Personen um 4000 Franken
b alleinstehende Personen, die mit einem oder mehreren Kindern in
gemeinsamen Haushalt wohnen, um 2000 Franken
¢ fur jedes Kind um 2000 Franken

Art.12 'Die Pramie fiir die obligatorische Krankenpflegeversiche-
rung wird den Empfangerinnen und den Empfangern von Leistungen
folgender sozialer Sicherungsinstrumente vollstandig gedeckt:
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a Erganzungsleistungen zur AHV und zur IV ";

b Unterstutzungen nach Filirsorgegesetz und Zuschiisse nach Zu-
schussdekret (Sozialhilfen)? sowie

¢ Unterstitzungen im Rahmen der Jugendrechtspflege?.

2 Das ASVS kann zur Vereinfachung des administrativen Verfahrens
einen Betrag festsetzen, welcher die ganze Pramie annahernd deckt.

Art.13 'Der Anspruch beginnt am 1.Januar beziehungsweise mit
dem Zuzug in den Kanton.

2 Er endet, wenn die Voraussetzungen zur Erlangung der Pramien-
verbilligung dahinfallen oder die anspruchsberechtigte Person aus
dem Kanton wegzieht.

Art.14 'Der Anspruch kann wahrend des Jahres neu beurteilt wer-

den, wenn es die Umstande verlangen, so inshesondere, wenn sich

a die familiaren Verhaltnisse der versicherten Person geandert oder

b die finanziellen Verhaltnisse erheblich und dauernd verdandert ha-
ben.

2 Bei der Neubeurteilung des Anspruchs wegen veranderter finan-
zieller Verhaltnisse sind die aktuellen Verhaltnisse zu berlicksichtigen.

3 Die Neubeurteilung gilt in der Regel ab Einreichung des Antrags,
bei neuen familiaren Verhaltnissen ab Eintritt des Ereignisses.

2. Verfahren

Art.15 ’'Der Anspruch auf Verbilligung von Pramien fiir die obliga-
torische Krankenpflegeversicherung wird von Amtes wegen festge-
stellt.

2 Versicherte Personen konnen die Verbilligung von Pramien jeder-
zeit auch beantragen.

3 Furdie versicherte Person kann auch der Ehegatte, eine Schwester,
ein Bruder oder eine in gerader Linie verwandte Person um die Verbil-
ligung von Pramien ersuchen. Dies konnen ebenfalls Drittpersonen
und Behorden, welche die versicherte Person finanziell unterstiitzen.

* Fur versicherte Personen, die an der Quelle besteuert werden,
kann auch der Arbeitgeber die Pramienverbilligung beantragen.

Art.16 Die Ausgleichskasse des Kantons Bern, die Jugendgerichte
und die Gemeinden melden dem ASVS die Empfangerinnen und die

" BSG 841.1
2 BSG 860.1
¥ BSG 322.1
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Empfanger von Leistungen aus sozialen Sicherungsinstrumenten
(Art.12).

Art.17 Der versicherten Person in bescheidenen wirtschaftlichen
Verhaltnissen wird der Beginn des Anspruchs und die Hohe der Pra-
mienverbilligung sowie das Ende des Anspruchs mit Verfigung eroff-
net.

Art.18 'Die Pramienverbilligungen werden der berechtigten Per-
son viermonatlich und nachschiissig in der Regel auf das von ihr zu
bezeichnende Bank- oder Postcheckkonto iberwiesen.

2 Die berechtigte Person kann angehalten werden, zuerst nachzuwei-
sen, dass sie die Pramien bereits bezahlt hat.

3 Empfangerinnen und Empfangern von Leistungen aus sozialen Si-
cherungssystemen kann die Pramienverbilligung auch lber die Ge-
meinden ausgerichtet werden.

3. Riickforderung und Verjihrung

Art.19 'Ungerechtfertigt bezogene Pramienverbilligungen sind zu-
ruckzuerstatten.

2 Auf die Rickforderung kann ganz oder teilweise verzichtet werden,
wenn die Ruckerstattung fir die betroffene Person eine Harte bedeu-
ten wirde.

Art.20 Anspriche aus dieser Verordnung verjahren innerhalb von
funf Jahren seit Entstehung des Anspruchs.

4. Finanzierung und Lastenverteilung

Art.21 Die Pramienverbilligungen der obligatorischen Kranken-
pflegeversicherung werden durch Beitrage des Bundes und des Kan-
tons gedeckt (Art.66 KVG).

Art.22 Das ASVS rechnet die Beitrage des Bundes mit dem Bund
ab.

Art.23 'Die Beitrage des Kantons unterliegen der Lastenverteilung
nach Artikel 38f. des Gesetzes vom 3. Dezember 1961 Uber das Fursor-
gewesen ",

2 Die Anteile der Gemeinden an den Beitragen des Kantons werden
mit Verfugung des ASVS festgesetzt. Sie sind innert 30 Tagen zu ent-
richten. Danach werden Verzugszinsen erhoben.

" BSG 860.1
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3 Das ASVS kann aufgrund der budgetierten Pramienverbilligung
von den Gemeinden Akontozahlungen verlangen.

Art.24 'Die Gemeinden rechnen die Pramienverbilligungen von
quellenbesteuerten Personen und von Empfangerinnen und Empfan-
gern von Sozialhilfen am Ende des Jahres mit dem ASVS ab.

2 Sie konnen die nach Artikel 23 Absatz 3 zu leistenden Akontozah-
lungen mit Teilleistungen aufgrund der budgetierten Ausgaben ver-
rechnen.

IV. Vollzug und Rechtspflege

Art.25 'Das ASVS sorgt fiir die Einhaltung der Versicherungs-
pflicht und vollzieht die Pramienverbilligung.

2 Es fahrt zur Durchfiihrung der beiden Aufgaben in Zusammenar-
beit mit den Gemeinden, den Zivilstandsamtern, der kantonalen Steu-
erverwaltung und der Ausgleichskasse des Kantons Bern ein automa-
tisiertes Register zum elektronsichen Vollzug der Krankenversiche-
rung (EVOK). Darin kdnnen besonders schitzenswerte Personenda-
ten und Personlichkeitsprofile bearbeitet werden. Auf diese Daten
und Profile kann nur das ASVS im Rahmen der Erfiillung der Bundes-
aufgaben greifen.

Art.26 'Gegen Verfligungen liber die Verbilligung von Pramien
kann Einsprache (Art.53ff. VRPG) erhoben werden. Mit der Einspra-
che entbindet die Einsprecherin oder der Einsprecher die Steuerver-
waltung vom Steuergeheimnis gegeniiber dem ASVS.

2 Im ubrigen richtet sich der Rechtsschutz nach den Bestimmungen
des Gesetzes Uber die Verwaltungsrechtspflege .

V. Verschiedene Bestimmungen

Art.27 'Die Versicherer, die Ausgleichskasse des Kantons Bern
und die Gemeinden sowie Stellen oder Personen, die anspruchsbe-
rechtigte Personen unterstitzen, haben auf Anfrage hin zur Durchfiih-
rung des Versicherungsobligatoriums und zur Verbilligung von Pra-
mien dem ASVS die erforderlichen Daten und Unterlagen zur Verfu-
gung zu stellen oder einzureichen sowie die notigen Auskinfte zu er-
teilen. Vorbehalten bleiben besondere Meldepflichten und die Rege-
lung Uber das Abrufverfahren.

2 Die kant. Steuerverwaltung
a betreibt in Zusammenarbeit mit den Gemeinden ein zentrales Regi-
ster von Personen (ZPV), auf welche die vorliegende Verordnung

" BSG 155.21
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Anwendung findet, und stellt dem ASVS diese Daten zur Verfu-
gung;

b stellt dem ASVS anonymisierte Daten fir statistische Auswertun-
gen und dergleichen zur Verfligung;

¢ erteilt Auskunfte Uiber Steuerdaten, soweit die steuerpflichtige Per-
son sie vom Steuergeheimnis entbunden hat, und

d meldet dem ASVS, welche Personen nach den Artikeln 8 bis 11 An-
spruch auf Pramienverbilligung haben.

Art.28 'Das ASVS betreibt zur Erflillung seiner gesetzlichen Aufga-
ben das elektronische Datenbearbeitungssystem EVOK.

2 Das ASVS kann im System EVOK ein Abrufverfahren im Sinne von
Artikel 19 Absatz 3 des Bundesgesetzes vom 19.Juni 1992 (iber den
Datenschutz (DSG)" einrichten. Fur dieses Verfahren haben die Ge-
meinden, die Grundbuchamter und die Ausgleichskasse des Kantons
Bern im Rahmen der Erforderlichkeit auch besonders schitzenswerte
Daten bereitzustellen, damit das ASVS Personen, welche der Versi-
cherungspflicht unterliegen, und Personen, die in bescheidenen wirt-
schaftlichen Verhaltnissen (Art. 7 ff.) leben, feststellen kann.

3 Die im System EVOK enthaltenen Daten werden im erforderlichen

Umfang vernichtet

a sechs Jahre nach Ende des Anspruchs auf Pramienverbilligung
nach Artikel 13 Absatz 2 dieser Verordnung;

b sechs Jahre nach Dahinfallen der Zustandigkeit des Kantons Bern
fur die Durchsetzung des Versicherungsobligatoriums.

VI. Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Art.29 '"Wer am 1.Januar 1996 noch nicht fur Krankenpflege versi-
chert ist, hat sich innert dreier Monate einem Versicherer anzuschlies-
sen.

2 Wer am 1.Januar 1996 nicht gentigend flir Krankenpflege versi-
chert ist, hat in der gleichen Frist fir einen ausreichenden Versiche-
rungsschutz zu sorgen.

Art.30 Die Verordnung vom 22.Februar 1995 Uber die Gebihren
der Kantonsverwaltung (GebV)? wird wie folgt geandert:

Anhang IV A Gebiihrentarif der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirek-
tion

4.18 Durchfuhren der Versicherungspflicht in der obligatorischen
Krankenpflegeversicherung

" SR 235.1
2 BSG 154.21
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4.18.1 Zuweisung an eine Krankenkasse 100 Taxpunkte
4.18.2 Aufhebung einer Zuweisung 100 Taxpunkte
4.18.3 Personen, die Anspruch auf Pramienverbilligung haben, kdn-

nen ganz oder teilweise von diesen Gebihren befreit werden.

Art.31 Die folgenden Erlasse sind nicht mehr anwendbar:
1. Gesetz vom 28.Juni 1964 liber die Krankenversicherung";
2. Dekret vom 7.November 1984 uber die Krankenversicherung?.

Art.32 Die folgenden Erlasse werden aufgehoben:

1. Vollzugsverordnung vom 14.Juni 1949 zum Gesetz vom 26. Okto-
ber 1947 uber die Krankenversicherung?;

2. Verordnung vom 26. Oktober 1994 uber die Verbilligung von Kran-
kenkassenpramien®.

Art.33 Diese Verordnung tritt am 1.Januar 1996 in Kraft und gilt
bis zum 31. Dezember 2000.

Bern, 25. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

" BSG 842.11

2 BSG 842.111
3 BSG 842.114
4 BSG 842.115



25.
Oktober
1995

Verteilung der
Kosten

1 916.51

Verordnung

liber den Vollzug der Bundesgesetzgebung
tiber die Tierseuchenbekampfung
(Anderung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Volkswirtschaftsdirektion,
beschliesst:

Die Verordnung vom 25.November 1981 uber den Vollzug der Bun-
desgesetzgebung lber die Tierseuchenbekampfung wird wie folgt ge-
andert:

Art.38 'Fir Spezialtransporte verseuchter oder seuchenverdachti-
ger Tierkorper tragt die Kantonale Tierseuchenkasse die Transportko-
sten.

2 Die Kosten, die dem Kanton fir die Entsorgung von tierischen Ab-
fallen entstehen, werden den Sammelstellen im Verhaltnis zu den
jahrlich der GZM-Extraktionswerk AG (GZM) abgelieferten Abfallmen-
gen auferlegt. Die Kosten konnen den Tierhalterinnen und Tierhal-
tern Uberwalzt werden.

3 Die Ubernahme der Kosten fiir die Entsorgung tierischer Abfille,
die bei der gewerbsmassigen Schlachtung und Fleischverarbeitung
entstehen, richtet sich nach den schriftlichen Vereinbarungen mit den
Entsorgungsbetrieben.

¢ Als allgemeine Aufwendungen fur die Abfallbeseitigung gehen zu

Lasten der Gemeinde

a der Bau, Betrieb und Unterhalt einer Gemeindesammelstelle bzw.
die Beteiligung an einer Regionalsammelstelle;

b die Anschaffung der erforderlichen Transport- oder Hebegerate,
Container sowie der Reinigungs- und Desinfektionsgerate sowie

¢ die Entschadigung des Personals der Sammelstelle.

5 Der Transport der tierischen Abfalle zur Sammelstelle geht zu La-
sten der Tierhalterin bzw. des Tierhalters.

980 BAG 95-103
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IL.
Diese Anderung tritt auf den 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 25. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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Verordnung
iiber die Bewirtschaftung der Parkplitze
des Kantons (BPV)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 39 Absatz 4 des Gesetzes Uber das offentliche
Dienstrecht vom 5.November 1992 (Personalgesetz), Artikel 11, 12
und 36 des Bundesgesetzes tiiber den Umweltschutz vom 7. Oktober
1983 (USG) und Artikel 35 der Luftreinhalte-Verordnung des Bundes-
rates vom 16.Dezember 1985 (LRV),

auf Antrag der Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion, der Volkswirt-
schaftsdirektion sowie der Finanzdirektion,

beschliesst:

Art.1 Diese Verordnung regelt die Bewirtschaftung und die Benut-
zung von oberirdischen Abstellplatzen, Einstellhallen und Garagen
fur Motorfahrzeuge (Parkplatze), soweit sie dem Kanton zur Verfi-
gung stehen.

Art.2 Es besteht grundsatzlich kein Rechtsanspruch auf die Benut-
zung eines Parkplatzes.

Art.3 'Die Benutzung der Parkplatze ist gebiihrenpflichtig.
2 Es sind ortsiibliche Gebiihren zu erheben.

Art.4 'Von der Gebiihrenpflicht sind ausgenommen:

a Parkplatze fir Dienst- und Pikettfahrzeuge, welche im Eigentum
des Kantons stehen;

b Parkplatze fur Personen,

1. die wegen einer Korperbehinderung auf die Benutzung des Pri-
vatfahrzeuges angewiesen sind;

2. welche unregelmassigen Dienst leisten, sofern fir den Arbeits-
weg wahrend den massgebenden Zeiten keine offentlichen Ver-
kehrsmittel zur Verfligung stehen;

3. welche fir den Dienst regelmassig das Privatfahrzeug benutzen
mussen und die dafiir iiber eine Dauerbewilligung ihrer Behor-
de verfligen;

¢ Parkplatze an Orten, welche in keiner Giteklasse gemass Artikel 6
der Parkplatzverordnung fiir lufthygienische Massnahmenplange-
biete vom 29.Juni 1994 liegen;

d in begrindeten Fallen Parkplatze fir Besucherinnen und Besucher.

984 BAG 95-104
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Art.5 'Die Behorden haben sich fur alle Parkplatze, die ihnen von
der kantonalen Liegenschaftsverwaltung zur Verfiigung gestellt wer-
den und die nicht unter Artikel 4 fallen, eine Gebiihr anrechnen zu las-
sen, die achtzig Prozent des ortstiblichen Mietzinses betragt. Daruber-
hinausgehende Einnahmen werden ihnen gutgeschrieben.

Art.6 'Die kantonale Liegenschaftsverwaltung bewirtschaftet die
Parkplatze des Kantons, indem sie diese den Behorden zur Selbstbe-
wirtschaftung zur Verfiigung stellt oder die von den Behdrden nicht
benotigten Parkplatze an Dritte vermietet.

2 Die kantonale Liegenschaftsverwaltung

a legt nach Rucksprache mit den Behorden die Gebuhren fiir die Be-
nutzung der Parkplatze fest;

b schliesst im Namen des Kantons mit den Dritten die Mietvertrage
ab und sorgt fur ihre Erfullung;

¢ vereinbart mit den Behorden die Bedingungen, zu denen ihnen die
Parkplatze zur Verfiigung gestellt werden;

d stellt den Behaorden jahrlich fiir die ihnen gemass Artikel 5 zur Ver-
fugung gestellten Parkplatze Rechnung.

* Bilden die Parkplatze Bestandteil der Strassen im Sinne des Geset-
zes uber Bau und Unterhalt der Strassen vom 2.Februar 1964, stehen
die Zustandigkeiten gemass Absatz 1 und 2 sinngemass dem kantona-
len Tiefbauamt zu.

Art.7 'Die Behorden erstellen soweit erforderlich ein Parkplatzbe-
wirtschaftungskonzept.

2 Die Behorden bewirtschaften die ihnen zur Verfigung gestellten

Parkplatze, indem sie

a die Parkplatze gemass Artikel 4 ausscheiden;

b die Parkplatze fur die Besucherinnen und Besucher bestimmen
und fur diese Platze eine Gebihr verlangen, die sich an den ortslib-
lichen Preisen orientiert;

¢ die ubrigen Parkplatze ihren Mitgliedern beziehungsweise ihren
Mitarbeiterinnen und Mitarbeitern gegen eine Gebihr, die sich an
den ortsublichen Preisen orientiert, zur Benutzung zur Verfigung
stellen;

d in begrundeten Fallen Dauerbewilligungen nach Artikel 4 Buchsta-
be b Ziffer 3 erteilen.

* Diese Zustandigkeiten konnen an die Verwaltungseinheiten und
diesen gleichgestellten Organisationseinheiten Gbertragen werden.

Art.8 'Das kantonale Hochbauamt
a erstellt im Auftrag der kantonalen Liegenschaftsverwaltung sowie
der Behorden die fiir die Bewirtschaftung der Parkplatze notwendi-
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gen Markierungen und Vorrichtungen nach Massgabe der zur Ver-
fugung stehenden Mittel;

b sorgt fir den Unterhalt der Parkplatze;

¢ meldet die Veranderung im Parkplatzbestand an die kantonale Lie-
genschaftsverwaltung.

2 Verfugt eine Behorde Uber die notwendigen technischen Mittel,
kann sie die Aufgaben gemass Absatz 1 selbst erfillen.

Art.9 Fuir Parkplatze, die fest einer Dienstwohnung zugeteilt sind,
gelten die Bestimmungen von Artikel 57 ff der Personalverordnung
vom 12.Mai 1993.

Art.10 Diese Verordnung tritt auf den 1.Januar 1996 in Kraft.

Art.11 'Spatestens ein Jahr nach Inkrafttreten dieser Verordnung

haben die Behorden

a die zum Vollzug dieser Verordnung notwendigen Vorschriften zu er-
lassen;

b die Parkplatzbewirtschaftungskonzepte nach Artikel 7 Absatz 1 zu
erstellen.

2 Weist die Behdrde nach, dass ohne ihr Verschulden der rechtzeiti-
ge Vollzug dieser Verordnung nicht moglich ist, kann die Frist nach Ab-
satz 1 verlangert werden.

Art.12 'Der Regierungsratsbeschluss Nr.3838 vom 19.November
1981 gilt weiter bis eine Behorde ihre Pflicht nach Artikel 11 Absatz 1
erfillt hat.

2 Sobald diese Verordnung in Kraft getreten ist, konnen die Behor-
den Benutzungsgebiihren erheben. Ab dem 1.Januar 1997 missen
die Behodrden Benutzungsgebiihren erheben.

3 Die interne Verrechnung gemass Artikel 5 erfolgt spatestens fur
das Rechnungsjahr 1997.

Bern, 25. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger



25.
Oktober
1995

Geltungsbereich

Zweck

Rechts-
beziehungen
zwischen den
Parteien

Wettbewerbs-
grundsatz

1 731.21

S__ubmissionsverordnung
(Anderung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 88 Absatz 3 der Kantonsverfassung,
auf Antrag der Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion,
beschliesst:

Die Submissionsverordnung vom 23.Dezember 1980 wird wie folgt
geandert:

Art.1 'Die Verordnung gilt fiir die Vergebung von Arbeiten, Liefe-

rungen und Dienstleistungen

a durch den Kanton und seine Anstalten sowie durch die 6ffentlich-
rechtlichen Korperschaften, an denen er beteiligt ist;

b der Organisationen und Unternehmen, die in den Sektoren
Wasser-, Energie- und Verkehrsversorgung tatig sind und durch
den Kanton mehrheitlich beherrscht werden, ausgenommen Eisen-
bahn- und Telekommunikationsbetriebe.

2 Die Verordnung gilt ferner, wenn der Kanton oder die Gemeinden
Arbeiten der amtlichen Vermessung, ohne laufende Nachfuhrung,
vergeben.

3 Leistet der Kanton Beitrage, so sind die Beitragsempfangenden in
den Subventionsbedingungen zur Anwendung dieser Verordnung
bei der Vergebung von Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen
zu verpflichten, auch wenn sie sonst der Verordnung nicht unterste-
hen wirden. Vorbehalten bleiben abweichende Submissionsvor-
schriften der Gemeinden, wenn die Gemeindeleistung die Hohe der
Beitrage von Bund und Kanton (bersteigt.

4 Unverandert.

Art.2 Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen sind nach wirt-
schaftlichen Gesichtspunkten zu vergeben.

Art.3 Die Rechtsbeziehungen zwischen den Parteien unterstehen
dem Obligationenrecht.

Art.4 'vi2nverandert.
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3 Ohne Wettbewerb kdnnen vergeben werden

a Arbeiten des Bau-Hauptgewerbes und der amtlichen Vermessung
sowie Dienstleistungen bis zum Betrag von 200000 Franken;

b unverandert;

¢ Arbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen, fur die ein Wettbe-
werb rechtlich unzulassig oder aus besonderen Griinden unzweck-
massig ist, wie bei gefestigtem Marktpreis, bei zeitlicher Dringlich-
keit, beim Erfordernis von Spezialkenntnissen sowie bei erganzen-
den Bauarbeiten, Lieferungen und Dienstleistungen.

¢ Unverandert.

Art.6 In der Ausschreibung oder Einladung sind wenigstens anzu-
geben

a-f unverandert;

g die Eignungs- und Zuschlagskriterien gemass Artikel 6a.

Art.6a (neu) Die Auftraggebenden legen fest

a objektive Kriterien fiir die Eignung der Teilnehmenden, wie die wirt-
schaftliche, finanzielle und technische Leistungsfahigkeit (Eig-
nungskriterien);

b Zuschlagskriterien, wie den Termin, die Qualitat, den Preis, die Wirt-
schaftlichkeit, die Betriebskosten, den Kundendienst, die Zweck-
massigkeit der Leistung, die Asthetik, die besonderen 6kologi-
schen Anforderungen, den technischen Wert.

Art.13 Auszuscheiden sind Angebote,

a-g unverandert;

h welche die Einhaltung der schweizerischen und bernischen Um-
weltgesetzgebung nicht gewahrleisten.

Art.14 'Anzunehmen ist das wirtschaftlich ginstigste Angebot.
Als solches gilt dasjenige, das die Kriterien nach Artikel 6a am besten
erflllt.

2und3 | Jnverandert.

¢ Aufgehoben.

Art.15 'Das Verfahren kann aus triftigen Griinden jederzeit durch
die Auftraggebenden abgebrochen und wiederholt werden.

2 Abbruch und Wiederholung des Verfahrens sind zu begriinden
und den Anbietenden schriftlich mitzuteilen. Die bisherigen Anbieten-
den sind erneut einzuladen.

Art.16 ’'Der Zuschlag oder der Abbruch des Verfahrens erfolgt
durch Verfugung. Diese ist zu begriinden und den Anbietenden unter
Hinweis auf das Recht zur Einsprache schriftlich zu eréffnen.
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2 Unverandert.

3 Die Auftraggebenden haben den Zuschlag innert 30 Tagen im flr
den Erfullungsort massgebenden kantonalen Amtsblatt zu veroffentli-
chen.

Art.18 'Nach dem Zuschlag darf der Vertrag mit der Anbieterin

oder dem Anbieter abgeschlossen werden

a nach unbenitztem Ablauf der Einsprachefrist;

b im Falle einer abgewiesenen Einsprache nach unbeniitztem Ablauf
der Beschwerdefrist oder wenn mit einer Beschwerde kein Gesuch
um Erteilung der aufschiebenden Wirkung gestelit wird;

¢ im Falle einer Beschwerde mit Gesuch um Erteilung der aufschie-
benden Wirkung, sobald feststeht, dass die aufschiebende Wir-
kung nicht erteilt wird.

2 |st ein Beschwerdeverfahren ohne aufschiebende Wirkung gegen
den Zuschlag hangig, so teilen die Auftraggebenden den Vertrags-
schluss umgehend dem Verwaltungsgericht mit.

Art.19 Aufgehoben.

VI. (neu) Rechtsschutz

Art.21a (neu) Der Rechtsschutz richtet sich nach den Bestimmun-
gen des Verwaltungsrechtspflegegesetzes, soweit diese Verordnung
nichts anderes bestimmt.

Art.21b (neu) 'Werden die in Artikel 4 Absatz3 festgelegten
Schwellenwerte erreicht, kann gegen Verfligungen uber den Zu-
schlag nach Artikel 16 Absatz 1 innert zehn Tagen seit Eréffnung bei
den Auftraggebenden Einsprache erhoben werden.

2 Verfugungen Uber den Abbruch des Verfahrens sind nicht anfecht-
bar.

Art.21c (neu) 'Die auf Einsprache hin ergangene neue Verfligung
kann innert zehn Tagen seit Ero6ffnung mit Beschwerde beim Verwal-
tungsgericht angefochten werden. Dieses entscheidet endgultig.

2 Die Beschwerde hat keine aufschiebende Wirkung.

3 Das Verwaltungsgericht kann aus wichtigen Grinden einer Be-
schwerde die aufschiebende Wirkung erteilen.

Art.21d (neu) Erweist sich die Beschwerde als begrundet und ist
der Vertrag mit der Anbieterin oder dem Anbieter bereits abgeschlos-
sen worden, stellt das Verwaltungsgericht lediglich die Rechtswidrig-
keit der angefochtenen Verfligung fest.
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Vil. Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Art.22 'Die Artikel 18 und 21a bis 21d gelten, bis sie durch ordentli-
ches Recht abgelost werden, langstens aber bis zum 31.Dezember
2001.

2 Beim Inkrafttreten hangige Submissionsverfahren sind nach bishe-
rigem Recht weiterzufiihren.

Die Publikationsverordnung vom 23.Juni 1993 (PuV) wird wie folgt
geandert:
Art.4 'wd2Unverandert.

3 Soweit diese Verordnung nichts Abweichendes regelt, gelten fir
das Verfahren der Vergebung und fiir den Rechtsschutz die Bestim-
mungen des allgemeinen Submissionsrechts.

¢ Aufgehoben.

Art.5 'wd2Unverandert.

3 Aufgehoben.

.

Diese Anderung tritt auf den 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 25. Oktober 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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Verordnung

iiber Beitrage an Trockenstandorte und Feuchtgebiete
(VTF)

(Anderung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,
auf Antrag der Volkswirtschaftsdirektion,
beschliesst:

Die Verordnung vom 17. Mai 1989 liber Beitrage an Trockenstandorte
und Feuchtgebiete (VTF) wird wie folgt geandert:

Art.4a 'Unverandert.

2 Die Hohe des Abzugs entspricht dem Beitrag, den die OeBV in der
entsprechenden Zone vorsieht.

3 Unverandert.

Art.8 'Pro Hektare Wiesland und Wildheuflache werden folgende

Grundbeitrége ausgerichtet:

a in der Ackerbauzone, den Ubergangszonen und der voralpinen Hu-
gelzone der um 300 Franken erhohte Beitrag, den die OeBYV fur ex-
tensiv genutzte Wiesen in diesen Bewirtschaftungszonen vorsieht;

b in den Bergzonen | und Il der um 400 Franken erhohte Beitrag, den
die OeBV fur extensiv genutzte Wiesen in diesen Bewirtschaftungs-
zonen vorsieht;

¢ in den Bergzonen lll und IV der um 650 Franken erhdhte Beitrag,
den die OeBV fiir extensiv genutzte Wiesen in diesen Bewirtschaf-
tungszonen vorsieht.

2 Unverandert.

Art.16 'Pro Hektare gemahte Flache werden folgende Grundbeitra-

ge ausgerichtet: )

a in der Ackerbauzone, den Ubergangszonen und der voralpinen Hu-
gelzone der um 200 Franken erhdhte Beitrag, den die OeBV fur ex-
tensiv genutzte Wiesen in diesen Bewirtschaftungszonen vorsieht;

b in den Bergzonen | und Il der um 700 Franken erhohte Beitrag, den
die OeBV fiir extensiv genutzte Wiesen in diesen Bewirtschaftungs-
zonen vorsieht;
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c in den Bergzonen lll und IV der um 950 Franken erhohte Beitrag,
den die OeBV fur extensiv genutzte Wiesen in diesen Bewirtschaf-
tungszonen vorsieht.

2 Unverandert.

Diese Anderungen treten, mit Ausnahme von Artikel 4a Absatz 2,
rickwirkend auf den 1.Januar 1995 in Kraft.

Artikel 4a Absatz 2 tritt auf den 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 1.November 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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Regierungsratsbeschluss

betreffend Abschluss eines Vertrages

mit dem Kanton Jura

tiiber die Sekundarschule La Courtine in Bellelay

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf Artikel 57 des Volksschulgesetzes vom 19.Marz 1992
(VSG),
auf Antrag der Erziehungsdirektion,

beschliesst:

1. Der neue Vertrag zwischen den Kantonen Bern und Jura uber die
Sekundarschule La Courtine in Bellelay wird genehmigt.

2. Der Grossratsbeschluss vom 3.November 1980 betreffend Ab-
schluss eines Vertrages mit dem Kanton Jura liber die Sekundar-
schule La Courtine in Bellelay wird aufgehoben.

3. Dieser Beschluss tritt am 1.Januar 1996 in Kraft und ist in die Geset-
zessammlung aufzunehmen.

Bern, 5.Juli 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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Anhang

Vertrag
zwischen den Kantonen Bern und Jura
tiber die Sekundarschule La Courtine in Bellelay

Art.1 Dieser Vertrag regelt die Zusammenarbeit zwischen den Kan-
tonen Bern und Jura in bezug auf die Sekundarschule La Courtine in
Bellelay (nachstehend «Schule»).

Art.2 DieFihrung der Schule obliegt dem Schulverband Sekundar-
stufe | von La Courtine (nachstehend «Verband»), welcher die berni-
schen Gemeinden Saicourt, Chatelat, Monible, Sornetan, Rebévelier
und die jurassischen Gemeinden Lajoux und Les Genevez umfasst.

Art.3 Das Organisationsreglement des Verbands unterliegt der Vor-
prifung und der Genehmigung der zustiandigen Behorden beider
Kantone.

Art.4 Die Schule unterliegt den gesetzlichen Bestimmungen des
Kantons Bern. Grossere Streitfdlle werden nach Anhorung der zustan-
digen jurassischen Behorden entschieden.

Art.5 Die den kantonalen Behorden zukommende Schulaufsicht
obliegt dem Schulinspektorat des Kantons Bern. Fiir alle wichtigen
Entscheidungen wird der Service de |'enseignement des Kantons
Jura angehort.

Art.6 Das Schulinspektorat des Kantons Bern zieht flr die padago-
gische Beratung den Service de I'’enseignement des Kantons Jura bei.

Art.7 Die Mitglieder der Schulkommission werden gemass Organi-
sationsreglement durch die Verbandsgemeinden bestimmt.

Art.8 Als Lehrkrafte der Schule kdnnen Inhaberinnen und Inhaber
eines von der bernischen oder jurassischen Gesetzgebung anerkann-
ten Lehrpatents, padagogischen Fahigkeitsausweises oder eines an-
deren anerkannten gleichwertigen Ausweises angestellt werden.

Art.9 Frei gewordene Lehrerstellen an der Schule sind in den amtli-
chen Publikationsorganen beider Kantone auszuschreiben.
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Art.10 Die Lehrkrafte konnen sowohl im Kanton Bern als auch im
Kanton Jura Wohnsitz nehmen.

Art.11 'Die Erziehungsdirektion des Kantons Bern beschliesst die
Massnahmen zur obligatorischen Weiterbildung der Lehrerschaft.
Die Beschlusse werden dem Erziehungsdepartement des Kantons
Jura mitgeteilt.

2 Der Lehrerschaft der Schule steht das Fortbildungsangebot fiir die
Lehrerschaft beider Kantone offen.

Art.12 Die Lehrerinnen und Lehrer der Schule kdnnen in Kommis-
sionen und Arbeitsgruppen beider Kantone abgeordnet werden.

Art.13 Die Schulleitung erhalt die gleichen Informationen wie die
Leitung der jurassischen Sekundarschulen.

Art.14 Die Zulassung der Schiilerinnen und Schiiler an die Schule
erfolgt nach dem von der Erziehungsdirektion des Kantons Bern erlas-
senen Verfahren.

Art.15 DerKanton Jura beteiligt sich zur Halfte an den Staatsbeitra-
gen, die der Kanton Bern an den Verband entrichtet. Die entsprechen-
den Subventionsbeschliisse unterliegen dem vorgangigen Einver-
standnis der betroffenen jurassischen Behorden.

Art.16 'Die Ausgaben fiir die Lehrergehalter werden gemaéss den
Berechnungskriterien des bernischen Dekrets vom 11.November
1993 uber die Finanzierung der Lehrergehalter zwischen den beiden
Kantonen aufgeteilt.

2 Die Erziehungsdirektion des Kantons Bern stellt dem Erziehungsde-
partement des Kantons Jura jahrlich eine globale Beteiligung an die-
sen Ausgaben in Rechnung. Die Beteiligung berechnet sich wie folgt:
- Anteil des Kantons: im Verhaltnis zur Anzahl jurassischer Schiilerin-
nen und Schiiler, welche die Schule im Rechnungsjahr besuchen;
— Anteil der Gemeinden: im Verhaltnis zur Anzahl Schiilerinnen und
Schuler fur die Betrage, die auf die Anzahl Schilerinnen und Sch-
ler und auf die Anzahl Schulklassen entfallen, sowie - in bezug auf
die ausgeglichene absolute Steuerkraft — aufgrund der durch-
schnittlichen Steuerkraft der fiinf bernischen Verbandsgemeinden.

* Das Erziehungsdepartement des Kantons Jura nimmt den Betrag
dieser globalen Beteiligung in sein eigenes Verfahren zur Aufteilung
der sogenannten allgemeinen Ausgaben auf.

Art.17 'Dieser Vertrag tritt am 1.Januar 1996 in Kraft.



4 439.12

2 Die Vertragsdauer betragt zwei Jahre. Der Vertrag wird jeweils still-
schweigend fir ein weiteres Jahr verlangert. Er kann mit einer Frist
von sechs Monaten vor Vertragsablauf gekiindigt werden.

3 Der Vertrag vom 16.Juli 1980/30.Juli 1980 zwischen dem Kanton
Bern und der Republik und dem Kanton Jura betreffend die Sekundar-
schule La Courtine in Bellelay wird aufgehoben.

Fir den Regierungsrat Flr die Regierung

des Kantons Bern des Kantons Jura

Die Prasidentin: Schaer Der Prasident: Kohler

Der Staatsschreiber: Nuspliger Der Staatsschreiber: Jacquod

Bern, 5.Juli 1995 Delsberg, 13.September 1995
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Verordnung

tiber die amtliche und ausseramtliche Schatzung
von Grundstiicken

(Schatzungsverordnung)

Der Regierungsrat des Kantons Bern,

gestutzt auf die Artikel 74, 107 und 113 des Einfuhrungsgesetzes vom
28.Mai 1991 zum Zivilgesetzbuch (EG ZGB) sowie die Artikel 8 und 19
des Gesetzes vom 21.Juni 1995 lber das bauerliche Boden- und
Pachtrecht (BPG),

auf Antrag der Finanzdirektion,
beschliesst:

. Allgemeines

Art.1 Diese Verordnung regelt die Organisation und das Verfahren
far amtliche und ausseramtliche Schatzungen von Grundsticken.

Art.2 'Die Glltschatzungskommission ist zustandig fir die amtli-

che Schatzung

a des Verkehrswertes von Grundstiicken im Zeitpunkt der Erbteilung
(Art.617 bis 619 ZGB und Art.74 EG ZGB),

b von Grundstiicken fiir die einseitige Ablésung von Grundpfand-
rechten (Art.830 ZGB und Art. 107 EG ZGB),

¢ von Grundsticken bei der Errichtung eines Schuldbriefes, sofern
dies vom Glaubiger oder von der Glaubigerin verlangt wird
(Art.843 ZGB und Art. 113 EG ZGB),

d zur Festsetzung der Belastungsgrenze fiir die Errichtung von Gul-
ten auf nichtlandwirtschaftlichen Grundstiicken (Art.848 ZGB und
Art. 113 EG ZGB).

2 Die kantonale Steuerverwaltung ist zustandig fir die amtliche
Schatzung des Ertragswertes gemass Artikel 87 des Bundesgesetzes
uber das bauerliche Bodenrecht (BGBB) und Artikel 8 und 19 BPG.

Art.3 Als ausseramtlich gelten alle Gbrigen von der Giultschét-
zungskommission oder deren Mitgliedern nach den Regeln der Gilt-
schatzung vorgenommenen Schatzungen.

Art.4 'Fir die Schatzung nichtlandwirtschaftlicher und landwirt-
schaftlicher Grundstiicke gelangen die allgemein anerkannten Schat-
zungsmethoden und -grundsatze zur Anwendung.
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2 Fur die Ermittlung des Ertragswertes landwirtschaftlicher Gewer-
be und Grundstiicke sind die Vorschriften des Bundesrechtes (BGBB
Art.10) massgebend.

Art.5 'Die Giltschatzungskommissionen stehen unter Aufsicht
der kantonalen Steuerverwaltung.

2 Diese sorgt fir die fachliche Betreuung und Beratung der Schatzer,
die einheitliche Anwendung der anerkannten Schatzungsmethoden
und -normen sowie die Archivierung der amtlichen Schatzungen.

3 Die Steuerverwaltung benutzt die Schatzungsakten nur fir die
Zwecke nach Absatz 2.

Il. Organisation

Art.6 Das Kantonsgebiet wird fiir die amtliche Schatzung der
Grundstiicke in folgende sechs Kreise eingeteilt.

Kreis 1: Oberland (Amtsbezirke Frutigen, Interlaken, Niedersimmen-
tal, Oberhasli, Obersimmental, Saanen und Thun),

Kreis 2: Mittelland (Amtsbezirke Fraubrunnen, Konolfingen, Laupen,
Schwarzenburg und Seftigen),

Kreis 3: Emmental/Oberaargau (Amtsbezirke Aarwangen, Burgdorf,
Signau, Trachselwald und Wangen),

Kreis 4: Seeland (Amtsbezirke Aarberg, Biel, Blren, Erlach und Nidau),

Kreis 5: Berner Jura (Amtsbezirke Courtelary, Neuenstadt und Mou-
tier),

Kreis 6: Amtsbezirk Bern.

Art.7 'Firjeden Schatzungskreis besteht eine Gultschatzungskom-
mission.

2 Fir jede Gultschatzungskommission werden ernannt

ein Prasident oder eine Prasidentin,

drei Vizeprasidenten oder Vizeprasidentinnen,

zwei Amtsschatzer oder Amtsschatzerinnen fiir jeden Amtsbezirk
sowie

zwei Gemeindeschatzer oder Gemeindeschatzerinnen fir jede Ge-
meinde.

O oL

Q

3 Als Prasident oder Prasidentin und Vizeprasident oder Vizeprasi-
dentin sind Baufachleute und landwirtschaftliche Sachverstandige zu
bezeichnen. Als Amtsschatzer und Amtsschatzerinnen sind je ein Bau-
fachmann oder eine Baufachfrau und ein landwirtschaftlicher Sach-
verstandiger oder eine landwirtschaftliche Sachverstandige zu be-
zeichnen. Als Gemeindeschatzer sind je ein Baufachmann oder eine
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Baufachfrau und ein landwirtschaftlicher Sachverstandiger oder eine
landwirtschaftliche Sachverstandige zu bezeichnen.

¢ Mehrere Gemeinden kdénnen sich zwecks Bestellung von Gemein-
deschatzern und Gemeindeschatzerinnen zusammenschliessen. Sie
sind wenn maoglich aus dem Personenkreis zu rekrutieren, welcher
der Steuerverwaltung fir Grundstiickbewertungsfragen zur Verfu-
gung steht.

Art.8 'Der Regierungsrat ernennt die Prasidenten, Prasidentinnen,
Vizeprasidenten, Vizeprasidentinnen, Amtsschatzer und Amtsschat-
zerinnen auf Antrag der Finanzdirektion.

2 Die Gemeinden bezeichnen die Gemeindeschatzer und Gemeinde-
schéatzerinnen, je nach den Bedlirfnissen der Glltschatzungskommis-
sion, von Fall zu Fall.

3 Die Mitglieder der Gultschatzungskommissionen sollten in der Re-
gel in dem von ihnen reprasentierten Gebiet (Schatzungskreis, Amts-
bezirk, Gemeinde) Wohnsitz haben oder regelmassig beruflich tétig
sein.

* Die Amtsdauer der Mitglieder betragt vier Jahre. Die Wiederernen-
nung ist moglich. Die Amtsdauer erlischt auf Ende des Monats, in wel-
chem der Schatzer sein oder die Schatzerin ihr 65. Altersjahr vollen-
det hat. Fiir den Rest der Amtsdauer wird eine Ersatzperson ernannt.

Art.9 'Fir die Vornahme von amtlichen Schatzungen steht die
Kommission unter der Leitung des Prasidenten, der Prasidentin, ei-
nes Vizeprasidenten oder einer Vizeprasidentin.

2 Der Prasident oder die Prasidentin entscheidet von Fall zu Fall tiber
die Zusammensetzung der Kommission. Sie besteht, inklusive der
vorsitzenden Person, aus mindestens zwei Mitgliedern.

3 Fiar die Vornahme von ausseramtlichen Schéatzungen einigt sich
der Prasident oder die Prasidentin mit dem Auftraggeber oder der
Auftraggeberin von Fall zu Fall tiber Grosse und Zusammensetzung
der Kommission.

* FiUr die Schatzung von nichtlandwirtschaftlichen Grundstiicken
steht die Kommission unter Leitung eines Baufachmannes oder einer
Baufachfrau. Fiir die Schatzung von landwirtschaftlichen Gewerben
und Grundstiicken steht die Kommission unter Leitung eines oder ei-
ner landwirtschaftlichen Sachverstandigen.

5 Inbesonderen Fallen kann die kantonale Steuerverwaltung bei amt-
lichen Schatzungen eine ausserordentliche Kommission einsetzen.

¢ Die kantonale Steuerverwaltung bzw. die Giltschatzungskommis-
sion kann in besonderen Fallen weitere Fachleute beiziehen.
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Art.10 Hinsichtlich der Ausstands- und Ablehnungsgriinde und de-
ren Geltendmachung gelten die Vorschriften des Verwaltungsrechts-
pflegegesetzes.

Art.11 Fur die Mitglieder der Gultschatzungskommissionen gelten
die Vorschriften des kantonalen Personalrechts in bezug auf Haftung
und Amtsgeheimnis.

lll. Verfahren

Art.12 'Gesuche um Vornahme einer amtlichen Schatzung im
Sinn von Artikel 2 Absatz 1 sind beim Prasidenten oder der Prasiden-
tin derjenigen Gultschatzungskommission einzureichen, in deren
Schéatzungskreis die betreffenden Grundstiicke oder Gewerbe liegen.

2 Liegen die betroffenen Grundstiicke oder Gewerbe in mehreren
Schatzungskreisen, sind die Gesuche gesamthaft bei der kantonalen
Steuerverwaltung zuhanden der betroffenen Kommissionen einzurei-
chen. Die Steuerverwaltung bezeichnet in der Folge, in Absprache
mit den Prasidenten und Prasidentinnen, den zustandigen Prasiden-
ten oder die zustandige Prasidentin. Dieser oder diese ist flir die admi-
nistrative und fachliche Erledigung kreisiibergreifend verantwortlich
und erhalt die Gesuche zur direkten Erledigung.

3 Gesuche um Vornahme oder Genehmigung einer amtlichen Schat-
zung im Sinn von Artikel 2 Absatz 2 sind bei der kantonalen Steuerver-
waltung einzureichen. Die nach Artikel 87 Absatz 3 BGBB berechtig-
ten Personen kdnnen auch einen Experten oder eine Expertin ausser-
halb der Steuerverwaltung mit der Schatzung beauftragen. Die Steu-
erverwaltung stellt in diesen Fallen auf Wunsch eine Expertenliste zur
Verfiigung.

+ Auftrage zur Vornahme einer ausseramtlichen Schatzung sind an
einen Prasidenten oder eine Prasidentin einer Giiltschatzungskom-
mission zu richten.

Art.13 'Die Gesuche bzw. Auftrage sind schriftlich, unter Angabe
der Grundsticke und des Zwecks der Schatzung, einzureichen.

2 Soll ein landwirtschaftliches Grundstiick oder Gewerbe, das teil-
weise in einem Nachbarkanton liegt, amtlich geschatzt werden, so ist
auch das gleichzeitig bei der Behdorde des Nachbarkantons einge-
reichte Gesuch zu erwahnen.

Art.14 'Die zustandige Behorde bzw. der Prasident oder die Prasi-
dentin der Giultschatzungskommission priift das Gesuch und ist fir
allfallige Erganzungen und Berichtigungen besorgt. Sie fuhrt Gber
samtliche Gesuche eine Kontrolle.
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2 Sie oder er ist befugt, Kostenvorschisse zu verlangen.

Art.15 ‘'Jeder Schatzung hat in der Regel eine Besichtigung der
Grundstiicke vorauszugehen. Alle Gesuchsteller und Gesuchstellerin-
nen sowie Eigentimer und Eigentiimerinnen bzw. deren Vertreter
oder Vertreterinnen sind lber die Besichtigung rechtzeitig schriftlich
zu informieren. Dabei ist die Zusammensetzung der Kommission be-
kanntzugeben.

2 Die Grundeigentiimer und Grundeigentiimerinnen bzw. deren Ver-
treter oder Vertreterinnen sorgen daflir, dass die Grundsticke am ent-
sprechenden Termin besichtigt werden konnen. Sie stellen der Kom-
mission die notwendigen Unterlagen zur Verfiigung. In der Einladung
zur Besichtigung werden sie auf diese Pflicht aufmerksam gemacht.

Art.16 Das Ergebnis der Schatzung ist in einem Gutachten schrift-

lich festzuhalten. Dieses enthalt

a die Bezeichnung der Kommission,

b die Namen der beteiligten Schatzer oder Schatzerinnen und ihre
Funktion,

¢ die Namen des Gesuchstellers oder der Gesuchstellerin sowie des

Eigentimers oder der Eigentiimerin,

den Zweck der Schatzung,

den Stichtag der Schatzung,

die Angabe, ob es sich um eine amtliche oder ausseramtliche

Schatzung handelt,

Ort und Zeit der durchgefiihrten Besichtigung sowie die anwesen-

den Beteiligten,

h eine genaue Beschreibung der Grundstiicke und der darauf stehen-
den Gebaude sowie die damit verbundenen Nutzungen, Rechte, La-
sten und Dienstbarkeiten; hat die Besichtigung Abweichungen von
Angaben im Grundbuch in bezug auf Flache, Kulturart usw. erge-
ben oder verzichten die Parteien ausdriicklich auf einen Grund-
stuckbeschrieb, so ist dies ausdricklich zu vermerken,

i das Schatzungsergebnis und dessen Begriindung,

k bei amtlichen Schatzungen die Kosten der Schatzung (als Beilage),

| das Datum sowie die Unterschrift samtlicher beteiligter Schatzer
und Schatzerinnen.

0O Q

Q

Art.17 'Das Resultat einer amtlichen Schatzung nach Artikel 2 Ab-
satz 2 wird von der kantonalen Steuerverwaltung mit Rechtsmittelbe-
lehrung eroffnet.

2 In den ubrigen Fallen ist das Gutachten innert 30 Tagen nach der
durchgefihrten Besichtigung mit den (ibrigen Akten an den Auftrag-
geber oder die Auftraggeberin weiterzuleiten.
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* Von samtlichen Gutachten fiir amtliche Schatzungen ist der kanto-
nalen Steuerverwaltung eine Kopie zuzustellen.

Art.18 Schatzungen von Experten ausserhalb der Steuerverwal-
tung (Art. 12 Abs. 3) missen von der kantonalen Steuerverwaltung ge-
nehmigt werden.

IV. Kosten und Gebiihren

Art.19 Amtliche und ausseramtliche Schatzungen sind kosten-
pflichtig.

Art.20 'Fur amtliche Schatzungen im Sinne von Artikel 2 Absatz 2,
welche die Steuerverwaltung angeordnet hat, erhebt sie eine Ge-
biihr, die auch die Honorare und Auslagen der Kommissionsmitglie-
der beinhaltet.

2 Wird ein Experte oder eine Expertin gemass Artikel 12 Absatz 3 mit
der Schatzung beauftragt, erhebt die Steuerverwaltung eine Gebuhr
fur das Prufungs- und Genehmigungsverfahren.

Art.21 'Fur alle Arbeiten von Mitgliedern der Gultschatzungskom-
missionen im Zusammenhang mit amtlichen Schatzungen im Sinne
von Artikel 2 wird ein Honorar von 150 Franken pro Stunde geschul-
det.

2 Darin ist auch die Entschadigung fir die Benutzung von EDV-Mit-
teln und weiterer technischer Arbeitshilfen eingeschlossen.

3 Zusatzlich zum Honorar sind den Mitgliedern der Gultschatzungs-

kommission folgende Auslagen zu verguten

a fur die Benutzung des Personenwagens ausserhalb des Ortsray-
ons Fr.-.70/km,

b fiur Bahnfahrten die Billetkosten erster Klasse mit Halbtax-Abonne-

ment,

fir Hauptmahlzeiten ausserhalb des Ortsrayons Fr.24.—,

fur notwendige Ubernachtungen die belegten Auslagen (inkl. Fruh-

stuck), jedoch hochstens Fr. 120.—,

fur Fotokopien A4/A3, pro Stlick Fr.-.20,

fur Telephon, Fax, Porti die effektiven Gesprachstaxen bzw. Porti,

g fur Kopien von Grundbuchausziigen und Geometerplane die beleg-
ten Kosten.

Qo

0

¢ Als Ortsrayon gilt eine einfache Wegstrecke bis zu 10 Kilometern.

5 Bei ausseramtlichen Schatzungen ist die Kommission nicht an den
Tarif gebunden.
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Art.22 DerPrasident, die Prasidentin, der Vizeprasident oder die Vi-
zeprasidentin, der oder die eine amtliche Schatzung geleitet hat, bzw.
der Experte oder die Expertin im Sinn von Artikel 20 Absatz 2 stellt
dem Auftraggeber oder der Auftraggeberin eine detaillierte Gesamt-
rechnung zu.

V. Rechtspflege

Art.23 Gegen amtliche Schatzungen nach Artikel 2 Absatz 2 kann
innerhalb von 30 Tagen seit Er6ffnung schriftlich und begriindet bei
der kantonalen Steuerverwaltung zu Handen der kantonalen Steuer-
rekurskommission Beschwerde erhoben werden.

VI. Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Art.24 Bei Inkrafttreten dieser Verordnung hangige Gesuche wer-
den nach neuem Recht behandelt.

Art.25 Die Verordnung betreffend die amtliche Schatzung von
Grundstiicken (Schatzungsverordnung) vom 15. April 1987 wird auf-
gehoben.

Art.26 Diese Verordnung tritt nach Genehmigung durch den Bun-
desrat am 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 20. September 1995 Im Namen des Regierungsrates

Die Prasidentin: Schaer
Der Staatsschreiber: Nuspliger

Vom Bundesrat genehmigt am 21. November 1995
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Gesetz
iber das bauerliche Boden- und Pachtrecht (BPG)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

in Ausfiihrung von Artikel 5, 56, 58 Absatz 2 und Artikel 90 des Bun-
desgesetzes vom 4.0Oktober 1991 uiber das bauerliche Bodenrecht
(BGBB) und Artikel 2 Absatz 2, Artikel 3, 5 und 53 des Bundesgesetzes
vom 4. Oktober 1985 (ber die landwirtschaftliche Pacht (LPG),

auf Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

I. Bodenrecht
1. Allgemeine Bestimmungen

Art.1 In den Bergzonen nach Viehwirtschaftskataster und in der
voralpinen Hiigelzone finden die Bestimmungen des BGBB liber die
landwirtschaftlichen Gewerbe auch Anwendung fiir eine Gesamtheit
von landwirtschaftlichen Grundstiicken, Bauten und Anlagen, die als
Grundlage der landwirtschaftlichen Produktion dient und minde-
stens zwei Funftel der Arbeitskraft einer bauerlichen Familie bean-
sprucht.

Art.2 'Der Alpgenossenschaft, die Eigentlimerin der Alp ist, steht
beim Verkauf von selbstandigen Anteils- und Nutzungsrechten an ge-
seyeten Alpen ein Vorkaufsrecht zu.

2 Dieses Vorkaufsrecht entfallt

a wenn die Kauferin oder der Kaufer bereits Eigentum an Anteils-
oder Nutzungsrechten der betreffenden Alp hat und Selbstbewirt-
schafterin oder Selbstbewirtschafter ist sowie

b wenn das Anteils- oder Nutzungsrecht zusammen mit einem land-
wirtschaftlichen Gewerbe verkauft wird.

3 Dieses Vorkaufsrecht geht dem Vorkaufsrecht im Sinne von Arti-
kel 8a des Gesetzes vom 13. November 1978 liber Bodenverbesserun-
gen und landwirtschaftliche Hochbauten vor.

Art.3 Landwirtschaftliche Grundsticke durfen nicht in solche unter
36 Aren, Rebgrundstiicke nicht in solche unter zehn Aren aufgeteilt
werden.

Art.4 Die beurkundende Notarin oder der beurkundende Notar
reicht dem Grundbuchamt ein offentlich beurkundetes Verzeichnis

687 BAG 95-109
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derjenigen Personen ein, die zur Verausserung gemass den Arti-
keln 23, 38 und 54 BGBB ihre Zustimmung erteilen mussen oder stellt
fest, dass keine solchen Zustimmungsberechtigten vorhanden sind.

Art.5 Dieoderder mitder Beurkundung eines Vertrags uber den be-
willigungspflichtigen Erwerb eines landwirtschaftlichen Gewerbes
oder Grundstiickes im Sinne von Artikel 61ff. BGBB beauftragte Nota-
rin oder Notar ist mit Zustimmung der Vertragsparteien berechtigt,
bei der zustdndigen Stelle der Volkswirtschaftsdirektion die vorhande-
nen Daten Uber die interessierenden Betriebsverhaltnisse einzusehen.

2. Vollzugsbehdrden

Art.6 'Die Regierungsstatthalterin oder der Regierungsstatthalter

des Amtsbezirkes, in welchem der wertvollere Teil der Sache liegt,

a erteilt Ausnahmen vom Realteilungs- und Zerstiickelungsverbot
gemass Artikel 58 ff. BGBB;

b bewilligt den Erwerb landwirtschaftlicher Gewerbe und landwirt-
schaftlicher Grundstiicke gemaéss Artikel 61 ff. BGBB;

¢ bewilligt die Uberschreitung der Belastungsgrenze bei Aufnahme
eines Darlehens gemass Artikel 76 BGBB und

d ordnet die Anmerkung im Grundbuch gemass Artikel 86 BGBB an.

2 Im Bewilligungsverfahren gemass Absatz 1 Buchstabe b und im
Feststellungsverfahren gemass Artikel 84 BGBB ist dem Regierungs-
statthalteramt mit den Gesuchsunterlagen das Verzeichnis derjeni-
gen Personen einzureichen, denen der Entscheid im Sinne von Arti-
kel 83 Absatz 2 BGBB mitzuteilen ist.

Art.7 Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion ist Auf-
sichtsbehdrde im Sinne von Artikel 90 Buchstabe b BGBB.

Art.8 Die zustandige Stelle der Finanzdirektion ist die Behdrde fir
die vorlaufige Schatzung sowie fiir die Schatzung oder Genehmi-
gung des Ertragswertes im Sinne von Artikel 87 BGBB.

Il. Pachtrecht
1. Allgemeine Bestimmungen

Art.9 'Die Bestimmungen liber die landwirtschaftliche Pacht gel-

ten nicht

a fur Rebgrundstiicke unter neun Aren,

b fur Grundsticke ohne Gebaude unter 25 Aren sowie

¢ fur die Verpachtung von weniger als fuinf Anteils- oder Nutzungs-
rechten an einer Alp.
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2 Die bundesrechtlichen Vorschriften liber die Zusammenrechnung
mehrerer verpachteter Grundstiicke und iber Umgehungsgeschafte
gelten sinngemass fir Anteils- und Nutzungsrechte an Alpen.

Art.10 'Wird ein Gewerbe verpachtet, das ganz oder dessen wert-
vollerer Teil im Kanton Bern liegt, haben die Nachkommen der Ver-
pachterin oder des Verpachters ein Vorpachtrecht im Sinne von Arti-
kel 5 LPG.

2 Die vorpachtberechtigte Person tritt in den Pachtvertrag ein, wie
dieser mit der Drittperson abgeschlossen worden ist.

® Das Vorpachtrecht entfallt, wenn

a die Verpachterin oder der Verpachter das Gewerbe an einen ande-
ren Nachkommen verpachtet oder

b die Verpachtung an den Nachkommen fiir die Verpachterin oder
den Verpachter unzumutbar ist.

Art.11 'Die Verpachterin oder der Verpachter hat die vorpachtbe-
rechtigten Nachkommen unverziglich uber Abschluss und Inhalt des
Vertrages mit der Drittperson in Kenntnis zu setzen.

2 Will die vorpachtberechtigte Person die Pacht bernehmen, muss
sie das Vorpachtrecht innert 30 Tagen seit Kenntnis von Abschluss
und Inhalt des Vertrags bei der Verpachterin oder dem Verpachter
schriftlich geltend machen, spatestens aber drei Monate nach dem
Antritt der Pacht durch die Drittperson.

3 Machen mehrere Nachkommen ihr Vorpachtrecht geltend, kann
die Verpachterin oder der Verpachter denjenigen bezeichnen, der in
den Pachtvertrag eintreten soll.

Art.12 'Das Vorpachtrecht gilt als anerkannt, wenn es die Verpach-
terin oder der Verpachter nicht innert 30 Tagen seit dem Empfang der
Ausubungserklarung gegeniiber der berechtigten Person unter Anga-
be der Griinde schriftlich bestreitet.

2 Bestreitet die Verpachterin oder der Verpachter das Vorpachtrecht,
kann der Nachkomme innert 30 Tagen beim Gericht auf Feststellung
klagen, dass er in den Pachtvertrag eingetreten sei.

Art.13 Trittder Nachkomme in den Pachtvertrag ein, muss die Dritt-
person, wenn sie die Pacht angetreten hat, das Gewerbe auf den fol-
genden ortsublichen Friihjahrs- oder Herbsttermin verlassen, jedoch
frihestens zwolf Monate nach dem Tag, an dem sie vom Eintritt des
Nachkommen in den Pachtvertrag erfahren hat.
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2. Behorden

Art.14 Gegen die Zupacht sowie gegen den vereinbarten Pacht-

zins fur einzelne Grundstiicke konnen Einsprache erheben

a der Gemeinderat des Ortes, in dem die Pachtsache ganz oder teil-
weise liegt, sowie

b die Regierungsstatthalterin oder der Regierungsstatthalter des
Amtsbezirkes, in welchem die Pachtsache ganz oder teilweise liegt.

Art. 15 'Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion

a erteilt die Bewilligung zur Abkirzung der Pacht- und Fortsetzungs-
dauer;

b passt auf Antrag die Pachtzinse den veranderten Verhaltnissen ge-
mass Artikel 10ff. LPG an;

c erteilt die Bewilligung zur parzellenweisen Verpachtung von Ge-
werben oder von Teilen davon;

d entscheidet Uber Einsprachen gegen die Zupacht eines Gewerbes

oder Grundstiickes;

erteilt die Pachtzinsbewilligung fur Gewerbe und

entscheidet Gber Einsprachen gegen den vereinbarten Pachtzins

fir einzelne Grundstticke.

~h @

2 In Verfahren gemass Absatz 1 Buchstaben b, eund f kann sie die zu-
standige Stelle der Finanzdirektion beiziehen.

3 InVerfahren gemass Absatz 1 Buchstaben cbis f zieht sie zur Begut-
achtung die Pachtkommission bei.

Art.16 'Die Pachtkommission begutachtet Fragen im Zusammen-
hang mit der Verpachtung von landwirtschaftlichen Gewerben und
Grundsticken sowie weitere Geschafte, die ihr von der Volkswirt-
schaftsdirektion zugewiesen werden.

2 Sie setzt sich aus einer gleichen Zahl von Vertreterinnen oder Ver-
tretern der Verpachter- und Pachterschaft zusammen.

3 Die Volkswirtschaftsdirektion ernennt die Mitglieder auf eine Amts-
dauer von vier Jahren.

lll. Rechtspflege und Vollzug

Art.17 Die mit dem Vollzug des bauerlichen Boden- und Pacht-
rechts beauftragten kantonalen Behorden sind berechtigt, von Ge-
meinden, Grundbuchamtern und von den zustandigen Stellen der Fi-
nanz- und Volkswirtschaftsdirektion Auskunft tiber die amtliche Be-
wertung sowie die Grundeigentums- und Bewirtschaftungsverhalt-
nisse der Verfahrensbeteiligten einzuholen.

Art.18 'Fir zivilrechtliche Streitigkeiten gelten die Vorschriften
uber die Zivilrechtspflege.
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2 Die Beurteilung von Streitigkeiten lber die Zustimmung gemass
Artikel 40 Absatz 2 BGBB erfolgt nach den Verfahrensvorschriften be-
treffend die Erméachtigung des Ehegatten bei Rechtsgeschaften liber
die Wohnung der Familie.

Art.19 'Gegen Verfligungen, die gestiitzt auf dieses Gesetz erlas-
sen werden, kann unter Vorbehalt von Absatz 2 bei der Volkswirt-
schaftsdirektion Beschwerde gefiihrt werden.

2 Gegen Verfigungen der zustandigen Stelle der Finanzdirektion im
Sinne von Artikel 8 kann bei der Steuerrekurskommission Beschwer-
de gefuhrt werden. Diese entscheidet kantonal letztinstanzlich.

3 Entscheide der Volkswirtschaftsdirektion unterliegen der Be-
schwerde an das Verwaltungsgericht, ausser es stehe die Beschwer-
de an die Rekurskommission des eidgendssischen Volkswirtschafts-
departementes offen.

* Im ubrigen gelten die Vorschriften des Gesetzes liber die Verwal-
tungsrechtspflege.

Art.20 Der Regierungsrat erlasst die zum Vollzug erforderlichen
Ausfluhrungsbestimmungen.

IV. Schlussbestimmungen

Art.21 Folgende Erlasse werden geandert:

1. Gesetz vom 28.Mai 1911 betreffend die Einfiihrung des
schweizerischen Zivilgesetzbuches (EG ZGB)

Art.2 Aufhebung unter ZGB:
«Art.976 Abs.3. Verfigung betreffend Loschung untergegangener
dinglicher Rechte;»

Art.7 Aufhebung unter ZGB:
«Art.857 Abs.2. Mitunterzeichnung von Schuldbrief und Giilt
(Art. 110 EG);»

Art.74 Bei Erbteilungen erfolgt die Feststellung des Verkehrswertes
nach den Artikeln 617, 618 und 619 ZGB durch die Gultschatzungs-
kommission.

Art.76 Unverandert.
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Art.78a (neu) Die Gemeinden bezeichnen im Rahmen der amtli-
chen Vermessung die Gebiete mit dauernder Bodenverschiebung ge-
mass Artikel 660a ZGB.

Art. 103" Alpen und Vorsassen, die Korporationen im Sinne des Arti-
kels 20 EG gehoren, konnen mit Zustimmung von zwei Dritteln der an
der Versammlung anwesenden Anteilhaber, die, wenn die Alp in Kuh-
rechte eingeteilt ist, gleichzeitig iber mindestens zwei Drittel der an
der Versammlung vertretenen Kuhrechte verfiigen, veraussert, ver-
pfandet und mit Baurechten belastet werden.

2 Auf Gesuch der Gemeinden oder des Grundbuchverwalters be-
zeichnet die Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion die Grundstuk-
ke, auf die sich der Begriff Alpen und Vorsassen im Sinne von Ab-
satz 1 bezieht.

3 Der bisherige Absatz 2 wird zu Absatz 3.

¢ Die Verpfandung von geseyeten Alpen richtet sich nach den Vor-
schriften uber das Miteigentum.

Art. 1056 'wd2nverandert.

* Die Verausserungs- und Verpfandungsvertrage bedirfen der 6f-
fentlichen Beurkundung, soweit dies das Bundesrecht im Zusammen-
hang mit Grundstiicksgeschaften vorschreibt.

Art. 107 'Unverandert.

2 Der Betrag der Ablosungssumme kann auf Begehren der samtli-
chen Glaubiger und im Einverstandnis mit dem Erwerber durch amtli-
che Schatzung (Art. 113 EG) festgesetzt werden.

Art. 1710 Beim Grundpfandvertrag ist die Mitwirkung des Glaubigers
bei der Beurkundung des Pfandrechtes nicht erforderlich.

Art. 113 'Die Giltschatzungskommissionen sind zustandig fur die

amtliche Schatzung

a bei einseitigen Ablosungen von Grundpfandrechten nach Arti-
kel 107 EG,

b fur die Errichtung von Schuldbriefen nach Artikel 843 ZGB und

¢ fur die Errichtung einer Giilt auf einem nichtlandwirtschaftlichen
Grundstlick nach Artikel 848 Absatz 2 ZGB.

2 Die Giltschatzungskommissionen setzen sich aus Kantons- und
Gemeindevertretern zusammen. Die Kantonsvertreter werden vom
Regierungsrat ernannt. Die Gemeindevertreter werden von den Ge-
meinden bestimmt.

3 Der Regierungsrat regelt in einer Verordnung die Organisation die-
ser Kommissionen und das Verfahren und setzt kostendeckende Ge-
bihren fest.
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Art. 129 'Der Erwerb des Eigentums an Grundstiicken wird in den
Amtsblattern veroffentlicht.

2 Der Erwerb einer untiberbauten Flache von weniger als 100 m?
oder eines Anteils von weniger als /s, Mit- oder Gesamteigentumsan-
teil, mit Ausnahme von selbstandigen Stockwerkeigentumseinhei-
ten, wird nicht veroffentlicht.

2. Gesetz vom 13.November 1978 iiber
Bodenverbesserungen und landwirtschaftliche Hochbauten
(Meliorationsgesetz):

Art.8a (neu) 'Beim Verkauf von landwirtschaftlichen Grundsticken
im Perimeter steht dem Trager einer Giiterzusammenlegung das Vor-
kaufsrecht zu.

2 Das Vorkaufsrecht besteht bis zum Zeitpunkt der Auflage der Neu-
zuteilung.

Art.22 Das Gesetzvom 5.Dezember 1986 Uiber das landwirtschaftli-
che Bodenrecht wird aufgehoben.

Art.23 Der Regierungsrat bestimmt den Zeitpunkt des Inkrafttre-
tens.

Bern, 21.Juni 1995 Im Namen des Grossen Rates

Der Prasident: Emmenegger
Der Vizestaatsschreiber: Krahenbiihl

Auszug aus dem Protokoll des Regierungsrates
vom 29. November 1995

Der Regierungsrat stellt fest, dass vom Referendumsrecht zum Ge-
setz uber das bauerliche Boden- und Pachtrecht (BPG) innerhalb der
festgesetzten Frist kein Gebrauch gemacht worden ist.

Das Gesetz ist in die Bernische Amtliche Gesetzessammlung aufzu-
nehmen.

Fur getreuen Protokollauszug Der Staatsschreiber: Nuspliger

RRB Nr.3301 vom 29. November 1995:
Inkraftsetzung auf den 1.Januar 1996

Vom Eidgendssischen Justiz- und Polizeidepartement genehmigt am
13. November 1995
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Fischereigesetz (FiG)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestiitzt auf Artikel 22 Absatz 2 des Bundesgesetzes vom 21.Juni
1991 (iber die Fischerei, Artikel 699 Absatz 2 des Schweizerischen Zi-
vilgesetzbuches vom 10.Dezember 1907 (ZGB) sowie in Ausfiihrung
von Artikel 31 Absatz 2 und 52 Absatz 1 Buchstabe d der Kantonsver-
fassung,

auf Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

1. Allgemeine Bestimmungen

Art.1 Die Vorschriften dieses Gesetzes bezwecken,

a die natirliche Artenvielfalt und den Bestand einheimischer Fische,
Krebse und Fischnahrtiere sowie deren Lebensraume zu erhalten,
zu verbessern oder nach Maoglichkeit wiederherzustellen,

b bedrohte Arten und Rassen von Fischen und Krebsen sowie deren
Lebensraume zu schiitzen,

¢ eine nachhaltige Nutzung der Fisch- und Krebsbestande zu gewahr-

leisten,

das Fischereiregal des Kantons zu regeln und

e die Berufs- und Angelfischerei sowie die Fischereiforschung zu for-
dern.

Q

Art.2 'Die Bestimmungen dieses Gesetzes gelten unter Vorbehalt
von Absatz 2 sowie abweichender interkantonaler Vereinbarungen
far alle Gewasser.

2 Fur Fischzuchtanlagen und fir kiinstlich angelegte private Gewas-
ser, in die Fische und Krebse aus offenen Gewassern auf naturliche
Weise nicht gelangen kdnnen, gelten nur die Bestimmungen uber die
fremden Arten, Rassen und Varietaten.

3 Fir Fischzuchtanlagen gelten zusatzlich die Bestimmungen uber
technische Eingriffe.

Art.3 'Nach den Vorschriften dieses Gesetzes und der darauf ge-
stutzten Ausfiihrungsvorschriften gelten Neunaugen als Fische.

2 Als Berufsfischerin oder Berufsfischer gilt, wer den Fischfang im
Haupt- oder Nebengewerbe und vorwiegend mit Netzen, Garnen und
Reusen ausilibt.

686 BAG 95-110
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* Als Angelfischerin oder Angelfischer gilt, wer den Fischfang als
Freizeitbeschaftigung und zur Erholung austibt und hierfiir in der Re-
gel nur Angelgerate verwendet.

+ Als Fischzlichterin oder Fischziichter gilt, wer zur Erzeugung von
Speisefischen und -krebsen oder zum Besatz offener Gewasser ge-
werbsmassig Zuchtanstalten betreibt.

® Als Regalgewasser gelten samtliche Gewasser, an denen nicht Fi-
schereirechte Dritter nachgewiesen sind.

Art.4 'Die Behorden des Kantons und der Gemeinden beriicksichti-
gen bei der Erfullung ihrer Aufgaben die Anliegen der Fischerei.

2 Sie arbeiten bei der Beurteilung von Vorhaben, welche die Interes-
sen der Fischerei berliihren, eng mit der zustandigen Stelle der Volks-
wirtschaftsdirektion zusammen.

2. Schutz und Nutzung
2.1 Grundsatz

Art.5 Der Kanton sorgt fiir die Erhaltung der natirlichen Artenviel-

falt und des Bestandes einheimischer Fische, Krebse und Fischnahr-

tiere sowie fir eine nachhaltige Nutzung der Bestande, indem er

a Schutz- und Schongebiete schafft;

b Massnahmen fur die Erhaltung und Verbesserung von Gewassern

und Uferpartien unterstitzt, die dem Laichen und Aufwachsen von

Fischen und Krebsen dienen;

Massnahmen fiir die Wiederherstellung zerstorter Lebensraume

unterstutzt;

geeignete Lebensrdume wiederbesetzt;

einen bestandeserhaltenden Besatz unterstiitzt;

eine einseitige Bewirtschaftung einzelner Arten oder Rassen ver-

hindert und

g eine Uber- oder Unternutzung von Fisch- und Krebsbestanden ver-
hindert.

O

0 Q

2.2 Schutzvorschriften

Art.6 'Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion kann
zum Schutz der Gewadsserabschnitte, in denen Fische und Krebse mit
dem Gefahrdungsstatus 1 bis 3 leben, Fang- oder Bewirtschaftungs-
beschrankungen und Fischereiverbote erlassen.

2 |Ist fur den Schutz auch der Einbezug von Landabschnitten erforder-
lich, erfolgt deren Sicherung nach den Vorschriften der Naturschutz-
gesetzgebung.
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Art.7 'Der Kanton kann Anstrengungen der Tragerschaft der Was-
serbaupflicht fir die lokale Verbesserung und Wiederherstellung von
Lebensraumen unterstiitzen, wenn

a ein erheblicher fischereilicher Nutzen entsteht;

b ein Laichgebiet geschaffen oder erschlossen wird oder

¢ die Artenvielfalt erhoht wird.

2 Die Planung und Durchfiihrung der Massnahmen erfolgt in Zusam-
menarbeit mit der zustandigen Stelle der Volkswirtschaftsdirektion
und der fur den Wasserbau zustandigen kantonalen Stelle.

3 Das Verfahren richtet sich nach den Vorschriften des Gesetzes vom
14.Februar 1989 Uber Gewasserunterhalt und Wasserbau (Wasser-
baugesetz, WBG).

Art.8 'Die Bewilligungspflicht fiir technische Eingriffe in die Ge-
wasser, ihren Wasserhaushalt oder ihren Verlauf sowie flr Eingriffe
in die Ufer und den Grund von Gewassern richtet sich nach den Be-
stimmungen des Bundesrechts.

2 Gewasserrichtplane und Wasserbauplane sind der zustdndigen
Stelle der Volkswirtschaftsdirektion im Stadium der Vorarbeiten zur
Festsetzung der fischereitechnischen Massnahmen zu unterbreiten.

® Gleiches gilt fiir Projekte betreffend
a Meliorationen,

b Kraftwerk- und Verkehrsanlagen,

¢ Kies- und Wasserentnahmen und

d andere erhebliche Eingriffe.

Art.9 'Die Erteilung der Bewilligung obliegt der zustandigen Stelle
der Volkswirtschaftsdirektion.

2 Erfordert das Vorhaben gleichzeitig weitere Bewilligungen, richten
sich Zustandigkeit und Verfahren nach den Vorschriften des Koordina-
tionsgesetzes.

Art.10 'Bei bestehenden Wassernutzungsanlagen, fiir deren Neu-
erstellung eine Konzession erforderlich ware, kann die Konzessions-
beh6rde Massnahmen gemass Artikel 9 Absatz 1 des Bundesgeset-
zes Uber die Fischerei anordnen.

2 Massnahmen diirfen nur angeordnet werden, wenn sie fiir die Be-
troffenen, allenfalls nach Gewahrung von Abgeltungen, tragbar sind.

Art.11 Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion beglei-
tet die Planung und Durchfiihrung der fischereilichen Massnahmen
im Zusammenhang mit technischen Eingriffen und Sanierungsmass-
nahmen.
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Art.12 Werden die verfligten Massnahmen zur Sanierung von be-
stehenden Anlagen oder die Auflagen der Bewilligung fur technische
Eingriffe nicht vollzogen, ordnet die zustandige Stelle des Kantons
die Ersatzvornahme auf Kosten der Pflichtigen an.

Art.13 'Die natlrliche Verlaichung darf wahrend der Dauer der
Fortpflanzungsperiode nicht beeintrachtigt werden.

2 In begriundeten Fallen kann die zustandige Stelle der Volkswirt-
schaftsdirektion Ausnahmen bewilligen.

3 Vorbehalten bleiben Notarbeiten bei Katastrophenereignissen.

Art.14 ’'In bestimmten Gewassern oder Gewasserabschnitten
kann die Ausiibung von sportlichen Aktivitaten beschrankt werden,
soweit der Schutz der Gewasser, der Ufer, der Pflanzen- und Tierwelt
oder andere gewichtige offentliche Interessen dies erfordern.

2 Der Regierungsrat kann Vereinbarungen der betroffenen Kreise als
allgemeinverbindlich erklaren.

2.3 Auslibung der Fischerei

Art.15 'Die Bewirtschaftung der Gewasser ist darauf auszurichten,
dass einerseits die natirliche Fortpflanzung der Fische und Krebse ge-
sichert ist und andererseits ein nachhaltiger Ertrag erzielt wird.

2 Die Fanggerate und -methoden sind in Art und Anzahl so einzuset-
zen, dass unter Wahrung der natirlichen Artenvielfalt eine Gbermassi-
ge Befischung und ein Uberhandnehmen einzelner Arten verhindert
werden.

Art.16 'Schongebiete sind Gewasser oder Gewasserabschnitte, in
denen die Ausiibung der Fischerei zeitweilig oder ganzjahrig verbo-
ten ist.

2 Schongebiete werden fur eine ein- oder mehrjahrige Dauer ge-
schaffen.

3 Sie kdnnen nach fischereibiologischen Erfordernissen in periodi-
schen Abstanden verlegt werden.

-

Art.17 'Die Fischereibefugnis kann zu bestimmten Tageszeiten so-
wie an bestimmten Wochen- und Feiertagen eingeschrankt werden.

2 Aus wichtigen Grinden kann die zustandige Stelle der Volkswirt-
schaftsdirektion ortlich beschrankte Fischereiverbote erlassen.

3 Fir einzelne Fisch- und Krebsarten kénnen fiir die Angelfischerei
Fangzahlbeschrankungen festgelegt werden.



Sorgfalts-
pflichten

Laichfische,
Koderfische,
Fischnahrtiere

Uferbegehung

Neubauten,
Zutrittsverbote

Wettfischen

Grundsatz

Sonderfinge

5 923.11

Art.18 Fische und Krebse diirfen beim Fang, Transport oder Hal-
tern nicht unnotig verletzt, gequalt oder sonstwie geschadigt werden.

Art.19 'Der Laichfischfang bedarf einer Bewilligung der zustandi-
gen Stelle der Volkswirtschaftsdirektion.

2 Der Fang von Koéderfischen und Fischnahrtieren kann der Bewilli-
gungspflicht unterstellt werden.

Art.20 'Zur Ausiibung der Fischerei ist es gestattet, das Ufer und
das Flussbett zu begehen und zu betreten.

2 Eingefriedete Grundstiicke, Hofraume sowie Garten und Rebgelan-
de dirfen nur mit Einwilligung der Grundeigentiimerin oder des
Grundeigentiimers betreten werden.

¢ Schadenersatzanspriche richten sich nach den Vorschriften des Zi-
vilrechts.

Art.21 'Die Erstellung von Bauten, Anlagen und Einfriedungen,
welche die Begehung der Ufer von Regalgewassern erschweren oder
verunmaglichen, bedarf einer Bewilligung der zustandigen Stelle der
Volkswirtschaftsdirektion.

2 Erfordert das Vorhaben gleichzeitig weitere Bewilligungen, richten
sich Zustandigkeit und Verfahren nach den Vorschriften des Koordina-
tionsgesetzes.

3 Ein Zutrittsverbot, welches das Uferbegehungsrecht einschrankt,
darf nur mit Zustimmung der zustandigen Stelle der Volkswirtschafts-
direktion erlassen werden.

Art.22 Die Durchfiihrung von gewerbsmassig veranstalteten Wett-
fischen ist verboten.

2.4 Bewirtschaftung, Aufzucht und Besatz

Art.23 Bewirtschaftung, Aufzucht und Besatz sind auf einen gewas-
sergerechten und nachhaltigen Ertrag auszurichten.

Art.24 Im Interesse der Bewirtschaftung und der Erhaltung der Ar-
tenvielfalt sowie der Bestande kann die zustandige Stelle der Volks-
wirtschaftsdirektion Sonderfange bewilligen, durchfihren oder an-
ordnen, namentlich

a zur Laichgewinnung,

b zur Bewirtschaftung von Aufzuchtgewassern,

¢ zur Bekampfung von Krankheiten,

d zur Bestandesregulierung,

e zum Abfischen vor Ausfiihrung technischer Eingriffe,
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~h

zur Grundlagenbeschaffung,

zu Ausbildungs- oder zu wissenschaftlichen Zwecken,

zur Entfernung nicht einheimischer oder standortfremder Fische
und Krebse sowie

i im Falle plotzlich auftretender Ereignisse wie Fischvergiftungen,
Abtrocknungen oder Hochwasser.

JQ

Art.25 'Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion erlasst
jahrlich fir die Regalgewasser einen Besatzplan tber die Art und Men-
ge der einzusetzenden Besatzfische und -krebse.

2 Sie kann uberdies fiur alle Gewasser Besatzmassnahmen anord-
nen, einschranken, verbieten oder der Bewilligungspflicht unterstel-
len.

Art.26 Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion kann fiir
die Durchfuhrung von Hegemassnahmen die Berufsfischerinnen und
die Berufsfischer, die Fischereivereine, die Inhaberinnen und die Inha-
ber von privaten Fischereirechten und bei Pachtgewassern die Pach-
terin oder den Pachter im gegenseitigen Einvernehmen beiziehen.

2.5 Grundlagenbeschaffung

Art.27 'Wer den Fisch- oder Krebsfang auslibt, kann zur Fihrung
und Einsendung einer Fangstatistik verpflichtet werden.

2 Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion wertet die Er-
gebnisse aus und kann durch Dritte oder selber weitere Grundlagen
uber Fische, Krebse und Fischnahrtiere sowie deren Lebensraume be-
schaffen.

3 Sie kann weitere Angaben, insbesondere eine Statistik Uber Besatz-
massnahmen verlangen.

3. Fischereiregal

Art.28 'Das Recht der Fischerei, insbesondere das Recht, in den
Gewassern des Kantons Bern Fische, Krebse und Fischnahrtiere zu he-
gen, zu fangen und zu verwerten, steht dem Kanton zu.

2 Der Kanton ubt dieses Recht, soweit er es nicht selber wahrnimmt,
durch das Erteilen von Patenten und durch Verpachtung aus.

* Vorbehalten bleiben die bestehenden privaten Fischereirechte.

Art.29 DasFischen vom Ufer aus ist am Brienzer-, Thuner- und Bie-
lersee im Rahmen der Ausfiihrungsvorschriften ohne Patent gestat-
tet.
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Art.30 'Der Kanton erteilt Patente fiir die Angelfischerei in samtli-
chen Patentgewassern und fir die Berufsfischerei im Brienzer-, Thu-
ner- oder Bielersee.

2 Auf die Erteilung oder Verlangerung eines Berufsfischerpatentes
besteht kein Rechtsanspruch.

Art.31 'Das Patent ist personlich und untibertragbar.

2 Fir die Ausiibung der Angelfischerei zu erzieherischen Zwecken,
insbesondere zum Zwecke der Jungfischerinnen- und Jungfischer-
ausbildung sowie der Resozialisierung, konnen Kollektivpatente mit
Ortlich und zeitlich beschrankter Giiltigkeit abgegeben werden.

Art.32 'Die Regierungsstatthalterin oder der Regierungsstatthal-
ter gibt die Angelfischerpatente ab.

2 Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion kann andere
Stellen bezeichnen, die Wochen- und Tagespatente abgeben konnen.

® Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion erteilt die Be-
rufsfischer- und die Kollektivpatente fiir die Angelfischerei.

Art.33 Die Inhaberinnen und die Inhaber eines Angelfischerpaten-
tes sind verpflichtet, bei der Ausiibung der Fischerei Patent und
Fangstatistik auf sich zu tragen und den Aufsichtsorganen auf Auffor-
derung hin vorzuweisen.

Art.34 ‘'Jugendlichen wird bis zum Ende des Kalenderjahres, in
welchem sie das 16. Altersjahr erreichen, eine Jugendkarte erteilt.

2 Jugendkarteninhaberinnen und -inhaber unter zehn Jahren diirfen
die Fischerei nur in Begleitung einer Person ausiben, die das 16. Al-
tersjahr zuriickgelegt hat und selbst im Besitze eines Patentes ist.

3 Diese Einschrankung gilt nicht fiir die Ausiibung der Freiangelei.

Art.35 'Die zustiandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion be-
stimmt die Gewasser, die in Pacht gegeben werden.

2 Der Pachtvertrag wird in der Regel mit derjenigen Person oder Per-
sonengemeinschaft eingegangen, welche die grosste Gewahr fur
eine ordnungsgemasse und fachkundige Ausiibung der Fischerei so-
wie eine angemessene Bewirtschaftung und Pflege des Gewassers
bietet.

3 Auf Abschluss und Verlangerung eines Pachtvertrages besteht
kein Rechtsanspruch.

¢ Zuschlag und Abweisung ergehen in Form einer Verfuigung.
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Art.36 An Personen, welche ein Patent beziehen oder einen Pacht-
vertrag abschliessen, werden die massgeblichen Fischereivorschrif-
ten abgegeben.

Art.37 'Der Kanton erhebt fiir die von ihm erteilten Patente Regal-
gebuhren.

2 Von Jugendlichen wird ein ermassigter Ansatz erhoben.

3 Fur Kollektivpatente werden lediglich Verwaltungsgebiihren erho-
ben.

Art.38 'Die Gebiuhrenhohe fir Angelfischerpatente richtet sich

nach der Gultigkeitsdauer, wobei folgende Ansatze gelten: Fr.
a fir ein Kalenderjahr 180.—,
b fur 30 Tage 135.—,
¢ fur sieben Tage 75.—,
d fur einen Tag 25.—.

2 Personen ohne Wohnsitz im Kanton Bern entrichten die doppelten
Gebuhren.

* Die Gebuhren fiir die Jugendkarte betragen fiir alle Bewerberinnen

und Bewerber Fr.
a fir ein Kalenderjahr 50.—,
b fur 30 Tage 35—,
¢ fur sieben Tage 25.—,
d fur einen Tag 15—

Art.39 'Personen mit Wohnsitz in anderen Kantonen entrichten
die einfachen Gebuhren, wenn der betreffende Kanton grundsatzlich
jedermann zum Fischfang in den hierzu geeigneten Gewassern zu-
lasst und hinsichtlich Gebihren Gegenrecht halt.

2 Der Regierungsrat kann durch Verordnung weitere Gebietskorper-
schaften bezeichnen, fiir welche die Regelung gemass Absatz 1 gel-
ten soll.

Art.40 Die Jahresgebiihren flir Berufsfischerpatente betragen  r.
a fur ein Patent der Kategorie | 1200.—,
b fur ein Patent der Kategorie Il 600.—.

Art.41 Der Regierungsrat passt die Ansatze periodisch der Teue-
rung an.

Art.42 Bei Verhinderung an der Ausiibung der Fischerei besteht
kein Rechtsanspruch auf Riickerstattung der Geblihren.
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Art.43 Mindestens funf Prozent der Geblhreneinnahmen sind fur
Renaturierungs- und Bewirtschaftungsmassnahmen Dritter zu ver-
wenden.

Art.44 'Nachgewiesene private Fischereirechte werden in ihrem
Bestand gewahrt.

2 Der Kanton kann diese Rechte freihandig erwerben.

3 Der Regierungsrat kann private Fischereirechte in Patentgewas-
sern nach den Vorschriften der Enteignungsgesetzgebung enteignen,
wenn ein Uberwiegendes offentliches Interesse vorliegt.

Art.45 'Bei der Verdusserung eines privaten Fischereirechts steht
dem Kanton ein Vorkaufsrecht zu.

2 Die Verausserung ist der zustandigen Stelle der Volkswirtschaftsdi-
rektion anzuzeigen.

® Im ubrigen gelten die Vorschriften des ZGB.

4. Forderung der Fischerei

Art.46 Der Kanton kann im Rahmen des Voranschlages Abgeltun-

gen gewahren

a fur Sanierungsmassnahmen bei konzessionsbedurftigen Anlagen,
welche die Fischwanderung erschweren oder verhindern, falls die-
se Massnahmen ohne die Abgeltung wirtschaftlich nicht tragbar
waren, sowie

b fir die Aufwendungen der Tragerschaft der Wasserbaupflicht fir
die Massnahmen zur Verbesserung der Lebensbedingungen der Fi-
sche, Krebse und Fischnahrtiere sowie zur lokalen Wiederherstel-
lung zerstorter Lebensraume, sofern diese Massnahmen aus-
schliesslich im Interesse der Fischerei liegen.

Art.47 'DerKanton kann flir die Aufwendungen der von der zustan-
digen Stelle der Volkswirtschaftsdirektion vertraglich beigezogenen
Dritten Finanzhilfen bis zu 80 Prozent der Kosten gewahren.

2 Er kann Uberdies Finanzhilfen bis zu 50 Prozent der Kosten gewah-

ren far

a Forschungsarbeiten,

b die Information der Bevolkerung tiber die Pflanzen- und Tierwelt in
Gewadssern,

¢ die Ausbildung der Jungfischerinnen und Jungfischer,

d Massnahmen zur Férderung des Absatzes inlandischer Fische und
Krebse und
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e weitere gemeinnutzige Bestrebungen der Berufsfischerei sowie
von Privaten oder Personengemeinschaften, die sich mit den Anlie-
gen der Fischerei befassen.

Art.48 Die Beitragsgewahrung kann mit Bedingungen und Aufla-
gen versehen werden.

Art.49 'Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion verwei-
gert die Auszahlung zugesicherter Beitrage oder fordert gewahrte Bei-
trage ganz oder teilweise zurlick, falls die Beitragsempfangerin oder
der Beitragsempfanger die Bedingungen und Auflagen missachtet.

2 Siekannin gleicher Weise vorgehen, falls die von der Beitragsemp-
fangerin oder vom Beitragsempfanger erwartete Leistung nur teilwei-
se oder nicht zeitgerecht erbracht wird.

Art.50 'Die zustéandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion sorgt
fir eine angemessene Offentlichkeitsarbeit zu den Anliegen der Fi-
scherei.

2 Sie koordiniert ihre Offentlichkeitsarbeit mit jener von Dritten.

Art.51 'Der Kanton unterstitzt die fischereiliche Bewirtschaftung
durch die Errichtung und den Betrieb kantonaler Anlagen zur Erbru-
tung und Aufzucht von Besatzfischen und -krebsen.

2 Diese Anlagen dienen zudem der Informationsvermittlung und als
Stutzpunkte der Fischereiaufsicht.

5. Aufsichtsorgane und Fischereikommission

Art.52 'Die Fischereiaufsicht wird ausgetibt durch

a die kantonalen und die freiwilligen Fischereiaufseherinnen und Fi-
schereiaufseher,

b die Wildhuterinnen und Wildhiiter,

¢ die kantonalen Naturschutzaufseherinnen und Naturschutzaufse-
her und

d die Polizeiorgane des Kantons und der Gemeinden.

2 Das Kantonsgebiet wird in Fischereiaufsichtskreise eingeteilt.

Art.53 'Die Angehorigen der Fischereiaufsicht sind Organe der
Strafverfolgungsbehdrden.

2 Soweit dies zur Erfullung ihrer Aufgaben notwendig ist, verfligen
die kantonalen Aufsichtsorgane und die von ihnen zugezogenen
Sachverstandigen Uber ein Zutrittsrecht zu Grundstiicken und Anla-
gen und Uber das Recht, in allen Gewassern Abklarungen vorzuneh-
men oder anzuordnen.
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Art.54 'Die zustidndige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion er-
nennt die kantonalen sowie die freiwilligen Fischereiaufseherinnen
und Fischereiaufseher.

2 Die kantonalen Fischereiaufseherinnen und Fischereiaufseher sind
insbesondere verantwortlich fur

a die Leitung der Aufsichtskreise,

b den Betrieb der kantonalen Fischzuchtanlagen und

¢ die Uberwachung der Berufs- und Angelfischerei.

* Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion zieht zur Unter-
stutzung der kantonalen Aufsichtsorgane freiwillige Fischereiaufse-
herinnen und Fischereiaufseher bei.

Art.55 'Die Volkswirtschaftsdirektion wahlt fiir eine Amtsdauer
von jeweils vier Jahren eine aus neun Mitgliedern bestehende Fische-
reikommission, welche die mit der Fischerei betrauten Behorden be-
rat.

2 Die Fischereiwissenschaft sowie die kantonalen Angelfischer- und
Berufsfischerorganisationen sollen angemessen vertreten sein.

* Die mit dem Vollzug der Fischereigesetzgebung beauftragten Be-
horden nehmen an den Sitzungen mit beratender Stimme teil.

6. Schadigende Einwirkungen

Art.56 'Die Haftpflichtbestimmungen der Bundesgesetzgebung
sind anwendbar.

2 Bei der Berechnung des Schadens sind insbesondere zu berick-

sichtigen

a die Verminderung des Ertragsvermodgens der geschadigten Fisch-
gewasser,

b die Aufwendungen fir die Durchfiihrung von Massnahmen zur
Wiederherstellung des urspriinglichen Zustandes und

¢ die durch das Schadenereignis verursachten Umtriebe.

Art.57 Die Kosten der vorsorglichen Massnahmen, welche die zu-
standigen Behorden oder Dritte zur Abwehr einer unmittelbar drohen-
den Einwirkung sowie zu deren Feststellung und Behebung treffen,
sind von der Person zu tragen, die beim Schadenseintritt haftpflichtig
wurde.

Art.58 Pachterinnen und Pachter von kantonalen Gewassern sind
berechtigt, den ihnen entstandenen Schaden selbstandig einzufor-
dern, falls der Kanton hierauf verzichtet.
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Art.59 'Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion macht
ihre Anspruche gegen die haftpflichtige Person mittels Verfiigung gel-
tend.

2 Das Verwaltungsgericht beurteilt offentlichrechtliche Anspriiche
von Privatpersonen gegen den Kanton im Klageverfahren.

3 Uber vermdgensrechtliche Streitigkeiten zwischen Privaten aus 6f-
fentlichem Recht urteilt die Regierungsstatthalterin oder der Regie-
rungsstatthalter im Klageverfahren.

7. Strafbestimmungen

Art.60 'Mit Haft oder Busse bis zu 20000 Franken wird bestraft,

wer

a die Fischerei ohne Berechtigung austibt;

b ohne Bewilligung eine bewilligungspflichtige Handlung vornimmt
oder eine Bewilligung verletzt;

¢ eine Handlung begeht, die zu einer nachhaltigen Schadigung der Fi-
sche, Krebse oder Fischnahrtiere fihrt;

d die Vorschriften uber die Schongebiete und -zeiten, die Fang- und
Bewirtschaftungsbeschrankungen, die Fischereiverbote, die Sorg-
faltspflichten, die Fang- und Hilfsgerate, die Fangmethoden, die
Fangmindestmasse, den Laichfischfang, den Fang von Koderfi-
schen und Fischnahrtieren, die Wettfischen, die Schutz- und Nut-
zungsvorschriften missachtet;

e ohne Zustimmung der zustandigen Stelle der Volkswirtschaftsdi-
rektion die Begehung der Ufer mit kantonalem Fischereirecht be-
hindert oder verunmaglicht;

f die Pflicht zur Fihrung und Einreichung der Fangstatistik miss-
achtet;

g die Vorschriften Uber die Beschrankung zur Ausiibung von sportli-
chen Aktivitaten missachtet oder

h einer unter Hinweis auf die Strafandrohung dieses Artikels an ihn
gerichteten vollstreckbaren Anordnung nicht nachkommt.

2 Versuch und Gehilfenschaft sind strafbar.

Art.61 Verfolgung und Strafe der Ubertretungen verjahren nach
drei Jahren, in jedem Falle aber nach sechs Jahren.

Art.62 'Die Strafverfolgung obliegt den ordentlichen Behorden
der Strafrechtspflege.

2 Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion kann im Straf-
verfahren Parteirechte ausliben.
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Art.63 ’Istdie strafbare Handlung im Geschaftsbetrieb einer juristi-
schen Person oder einer Kollektiv- oder Kommanditgesellschaft be-
gangen worden, haftet diese solidarisch fiir Bussen, einzuziehende
Gewinne, Gebiihren und Kosten.

2 Im Strafverfahren stehen ihr die Rechte einer Partei zu.

Art.64 Das Gericht kann als Nebenstrafe die Austibung der Fische-
rei flr eine Dauer von bis zu funf Jahren verbieten.

Art.65 Die Regierungsstatthalterin oder der Regierungsstatthalter
sowie die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion kénnen die
Patenterteilung verweigern und ein erteiltes Patent entziehen, falls je-
mand in schwerer Weise oder wiederholt gegen die Fischereivor-
schriften verstossen hat.

Art.66 'Die Strafjustizbehorden haben der zustdndigen Stelle der
Volkswirtschaftsdirektion von allen gestiitzt auf die Fischereigesetzge-
bung erlassenen Urteilen unverziiglich Kenntnis zu geben.

2 Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion gibt den mit
der Patenterteilung befassten Stellen auf Riickfrage hin Auskunft
uber gemeldete Urteile.

* Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion kann Urteile,
die es nahelegen, eine Patentverweigerung zu prifen, allen zur Abga-
be von Angelfischerpatenten zustandigen Stellen mitteilen.

* Alle Mitteilungen Utber Urteile sind spatestens zehn Jahre nach Ein-
treffen zu vernichten.

8. Vollzug und Rechtspflege

Art.67 'Soweit dieses Gesetz nichts anderes bestimmt, obliegt der
Vollzug der eidgendssischen und kantonalen Vorschriften der Fische-
reigesetzgebung der zustandigen Stelle der Volkswirtschaftsdirektion.

2 Die zustandige Stelle der Volkswirtschaftsdirektion kann fir die Er-
fallung ihrer Aufgaben vertraglich Dritte beiziehen, namentlich fur Re-
naturierungen und Bewirtschaftungsmassnahmen.

® Der Abschluss von Vertragen uber die Fischerei in interkantonalen
Gewassern obliegt dem Regierungsrat. Er kann die Befugnis an die
Volkswirtschaftsdirektion tibertragen.

Art.68 'Der Regierungsrat bezeichnet in der Verordnung die Pa-
tentgewasser.

2 Er erlasst Ausfiihrungsvorschriften, insbesondere tber
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a den Schutz vor Beeintrachtigungen wahrend der Schonzeit,

b die Beschrankung der Ausiibung von sportlichen Aktivitaten in Ge-
wassern,

¢ allgemeine zeitliche Beschrankungen der Ausuibung der Fischerei,

d die Gewahrung von Beitragen,

e Fang- und Bewirtschaftungsbeschrankungen sowie Fischereiver-
bote zum Schutz der gefahrdeten Arten und Rassen sowie deren Le-
bensraume,

f die Vorbereitung und Durchfiihrung von Massnahmen fiir Neuanla-
gen gemass Artikel 9 Absatz 1 des Bundesgesetzes uber die Fische-
rei sowie von Verbesserungs- und Wiederherstellungsmassnah-
men,

g Fanggerate und -methoden, einschliesslich der Grundsatze Uuber

die Festlegung der Anzahl der von den Berufsfischern einzusetzen-

den Fanggerate,

die Schongebiete,

Fangzahlbeschrankungen,

die Sorgfaltspflichten beim Umgang mit Wassertieren,

den Fang von Laich- und Koderfischen sowie von Fischnahrtieren,

m Sonderfange,

Fangstatistiken,

die Freiangelei,

die Abgabe von unpersonlichen Kollektivpatenten,

die Verpachtung der Fischgewasser, einschliesslich der Grundsat-

ze uber deren Bewirtschaftung sowie liber die Ausiibung der Fi-

scherei in diesen,

die Aufteilung des Kantonsgebietes in Fischereiaufsichtskreise und

s die Dauer der Schonzeiten und Uber die Fangmindestmasse unter
Vorbehalt der bundesrechtlichen Vorschriften.

'--.k-.:

QT 03

-

3 Erkann seine Befugnisse gemass Absatz 2 Buchstabe e bis s an die
Volkswirtschaftsdirektion tibertragen.

Art.69 'Verfugungen, welche von der zustandigen Stelle der Volks-
wirtschaftsdirektion, von ihr nachgeordneten Organen oder von den
Regierungsstatthalterinnen und Regierungsstatthaltern gestitzt auf
die Fischereigesetzgebung erlassen werden, unterliegen der Be-
schwerde an die Volkswirtschaftsdirektion.

2 Der Entscheid der Volkswirtschaftsdirektion Uber die Verweige-
rung des Berufsfischerpatentes unterliegt der Beschwerde an das Ver-
waltungsgericht.

3 |Im ubrigen gelten die Vorschriften des Gesetzes liber die Verwal-
tungsrechtspflege.
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9. Ubergangs- und Schlussbestimmungen

Art.70 Bis der erforderliche Schutz in allgemeinverbindlich erklar-
ten Vereinbarungen gemass Artikel 14 Absatz 2 geregelt ist, kann der
Regierungsrat die notwendigen Einschrankungen nach Anhoren der
betroffenen Kreise durch Verordnung erlassen.*

Art.71 Bei Inkrafttreten dieses Gesetzes hangige Verwaltungsver-
fahren sind nach neuem, hangige Strafverfahren nach altem Recht zu
beurteilen.

Art.72 Folgende Erlasse werden geandert:

1. Gesetz vom 3. Dezember 1950 iiber die Nutzung
des Wassers:

Art. 91

3 Die Entnahme von Wasser aus einem Oberflachengewasser fiir in-
dustrielle, gewerbliche, landwirtschaftliche oder 6ffentliche Zwecke
setzt, sofern sie nur zeitweise und ohne feste Einrichtung erfolgt, eine
Bewilligung der Gemeinde voraus.

Twnd 2 Jnverandert.

4unds | nverandert.

2. Gesetz vom 9. April 1967 iiber Jagd, Wild- und Vogelschutz:

Art.53 "Die Wildhut wird ausgeiibt durch

a die Wildhuterinnen und Wildhdter,

b die Jagdaufseherinnen und Jagdaufseher,

¢ die kantonalen Naturschutzaufseherinnen und Naturschutzaufse-
her, '

d die kantonalen Fischereiaufseherinnen und Fischereiaufseher und

e die Polizeiorgane des Kantons und der Gemeinden.

2 «Volkswirtschaftsdirektion» wird durch «zustandige Stelle der
Volkswirtschaftsdirektion» ersetzt.

3 Unverandert.

Art.65 'Die Volkswirtschaftsdirektion wahlt fiir eine Amtsdauer von

vier Jahren eine Kommission fir Jagd, Wild- und Vogelschutz, beste-

hend aus Vertreterinnen und Vertretern

a der Jagerschaft (finf Personen; 2 Oberland, 2 Mittelland, 1 Berner
Jura);

b des Natur- und Vogelschutzes (zwei Personen);

* Durch die Redaktionskommission am 4. August 1995 in Anwendung von Arti-
kel 25 des Publikationsgesetzes berichtigt.
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¢ der Forstwirtschaft (zwei Personen) und
d der Landwirtschaft (eine Person).

2 Unverandert.

3 Vertreterinnen und Vertreter der Fachbehorden nehmen an den Sit-
zungen mit beratender Stimme teil.

3. Naturschutzgesetz vom 15.September 1992:

Art. 14 'Unverandert.

2 |lhre zustandige Stelle ernennt die kantonalen und freiwilligen Na-
turschutzaufseherinnen und -aufseher und regelt im Einvernehmen
mit der Finanzdirektion die Anstellungsbedingungen.

3 Unverandert.

Art. 17 'Die Naturschutzaufsicht wird ausgetlibt durch

a die kantonalen und freiwilligen Naturschutzaufseherinnen und Na-
turschutzaufseher,

b die Wildhuterinnen und Wildhiiter,

¢ die kantonalen Fischereiaufseherinnen und Fischereiaufseher und

d die Polizeiorgane des Kantons und der Gemeinden.

Der bisherige Absatz 1 wird zu Absatz 2, der bisherige Absatz 2 wird
zu Absatz 3.

Art.73 Folgende Erlasse werden aufgehoben:

1. Gesetz vom 4.Dezember 1960 liber die Fischerei,

2. Gesetz vom 14.Dezember 1865 lber die Bereinigung und den Los-
kauf der Fischezenrechte,

3. Dekret vom 13.November 1991 lber die Fischereigebuhren.

Art.74 Der Regierungsrat bestimmt den Zeitpunkt des Inkrafttre-
tens.

Bern, 21. Juni 1995 Im Namen des Grossen Rates

Der Prasident: Emmenegger
Der Staatsschreiber: Nuspliger

Vom Eidgendssischen Departement des Innern genehmigt am
13. September 1995
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Auszug aus dem Protokoll des Regierungsrates
vom 29. November 1995

Der Regierungsrat stellt fest, dass vom Referendumsrecht zum Fi-
schereigesetz (FiG) innerhalb der festgesetzten Frist kein Gebrauch
gemacht worden ist.

Das Gesetz ist in die Bernische Amtliche Gesetzessammlung aufzu-
nehmen.

Fir getreuen Protokollauszug Der Staatsschreiber: Nuspliger

RRB Nr.3301 vom 29. November 1995:
Inkraftsetzung auf den 1.Januar 1996
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Gesetz
ii_l_)er das Fiirsorgewesen
(Anderung)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Das Gesetz vom 3.Dezember 1961 lber das Flirsorgewesen wird wie
folgt geandert:

Art.38 'wd2Jnverandert.

* Von der Gesamtsumme tragen der Staat 51 Prozent und alle Ge-
meinden zusammen 49 Prozent.

Diese Anderung tritt auf den 1.Januar 1996 in Kraft und gilt fiir die Fiir-
sorgeaufwendungen ab 1996.

Bern, 28. Juni 1995 Im Namen des Grossen Rates

Der Prasident: Emmenegger
Der Vizestaatsschreiber: Krdhenbihl

Auszug aus dem Protokoll des Regierungsrates
vom 29. November 1995

Der Regierungsrat stellt fest, dass vom Referendumsrecht zum Ge-
setz liber das Fiirsorgewesen (Anderung) innerhalb der festgesetzten
Frist kein Gebrauch gemacht worden ist.

Das Gesetz ist in die Bernische Amtliche Gesetzessammlung aufzu-
nehmen.

Fur getreuen Protokollauszug Der Staatsschreiber: Nuspliger
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Summe
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Dekret

tiiber die Verteilung der Aufwendungen
fiir das Fiirsorgewesen

(Anderung)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Das Dekret vom 7.November 1972 liber die Verteilung der Aufwen-
dungen fur das Flirsorgewesen wird wie folgt geandert:

Art.1 'Von der Summe der gemass den Artikeln 32 bis 37 des Fur-
sorgegesetzes zu verteilenden Aufwendungen tragen gemass Arti-
kel 38 des Gesetzes alle Gemeinden zusammen 49 Prozent.

2 Diese 49 Prozent werden gemass den nachfolgenden Vorschriften
auf die einzelnen Gemeinden verteilt.

Diese Anderung tritt zusammen mit der Anderung von Artikel 38 Ab-
satz 3 des Fursorgegesetzes in Kraft.

Bern, 28.Juni 1995 Im Namen des Grossen Rates

Der Prasident: Emmenegger
Der Vizestaatsschreiber: Krdhenbiihl
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1. Allgemeines

3. Bezug

1 841.11

Einfilhrungsgesetz zum Bundesgesetz
liber die Alters- und
Hinterlassenenversicherung (EG AHVG)
(Anderung)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Das Einflihrungsgesetz vom 23.Juni 1993 zum Bundesgesetz uber
die Alters- und Hinterlassenenversicherung (EG AHVG) wird wie folgt
geandert:

Art.17 Die Gesamtheit der Einwohnergemeinden leistet jahrlich
zwei Finftel des vom Kanton an den Bund zu entrichtenden Beitrags.

Art.19 ‘'Unverandert.

2 Die Beitrage sind innert 30 Tagen zu entrichten. Danach werden
Verzugszinsen erhoben.

1. Die Gesamtheit der Einwohnergemeinde leistet an den vom Kan-
ton an den Bund zu entrichtenden Beitrag (Art. 17)

a fir das Jahr 1996 36 Prozent
b fir das Jahr 1997 38 Prozent
¢ die folgenden Jahre zwei Funftel.

2. Der Regierungsrat bestimmt den Zeitpunkt des Inkrafttretens die-
ser Anderung.

Bern, 29.Juni 1995 Im Namen des Grossen Rates

Der Prasident: Emmenegger
Der Vizestaatsschreiber: Kradhenbihl
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Auszug aus dem Protokoll des Regierungsrates
vom 29. November 1995

Der Regierungsrat stellt fest, dass vom Referendumsrecht zum Ein-
fihrungsgesetz zum Bundesgesetz lber die Alters- und Hinterlasse-
nenversicherung (EG AHVG) (Anderung) innerhalb der festgesetzten
Frist kein Gebrauch gemacht worden ist.

Das Gesetz ist in die Bernische Amtliche Gesetzessammlung aufzu-
nehmen.

Fir getreuen Protokollauszug Der Staatsschreiber: Nuspliger

RRB Nr.3290 vom 29.November 1995:
Inkraftsetzung auf den 1.Januar 1996
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Berechnung und
Bezug der
Gemeinde-
beitrage

1 841.21

Einfiihrungsgesetz zum Bundesgesetz
ii_!)er die Invalidenversicherung (EG IVG)
(Anderung)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Das Einfuhrungsgesetz vom 23.Juni 1993 zum Bundesgesetz uber
die Invalidenversicherung (EG IVG) wird wie folgt geandert:

Art.10 'Die Gesamtheit der Einwohnergemeinden leistet jahrlich
zwei Funftel des vom Kanton an den Bund zu entrichtenden Beitrags.

2 Die Aufteilung des Gemeindebeitrags auf die einzelnen Gemein-
den und das Bezugsverfahren richten sich nach dem Einfihrungsge-
setz zum Bundesgesetz liber die Alters- und Hinterlassenenversiche-
rung (EG AHVG).

1. Die Gesamtheit der Einwohnergemeinde leistet an den vom Kan-
ton an den Bund zu entrichtenden Beitrag (Art. 17)
a fir das Jahr 1996 36 Prozent
b fur das Jahr 1997 38 Prozent
c die folgenden Jahre zwei Funftel.

2. Der Regierungsrat bestimmt den Zeitpunkt des Inkrafttretens die-
ser Anderung.

Bern, 29.Juni 1995 Im Namen des Grossen Rates

Der Prasident: Emmenegger
Der Vizestaatsschreiber: Krahenbiihl
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Auszug aus dem Protokoll des Regierungsrates
vom 29. November 1995

Der Regierungsrat stellt fest, dass vom Referendumsrecht zum Ein-
fuhrungsgesetz zum Bundesgesetz lber die Invalidenversicherung
(EG IVG) (Anderung) innerhalb der festgesetzten Frist kein Gebrauch
gemacht worden ist.

Das Gesetz ist in die Bernische Amtliche Gesetzessammlung aufzu-
nehmen.

Fur getreuen Protokollauszug Der Staatsschreiber: Nuspliger

RRB Nr.3289 vom 29. November 1995:
Inkraftsetzung auf den 1.Januar 1996
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Wohnbevélke-

rung

1 631.1

Gesetz
iber den Finanzausgleich (FAG)
(Anderung)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Das Gesetz vom 9.Dezember 1991 Gber den Finanzausgleich wird wie
folgt geandert:

Art.5 Wird auf die Wohnbevolkerung abgestellt, ist die mittlere

Wohnbevolkerung nach zivilrechtlichem Wohnsitzprinzip massge-
bend.

Ubergangsbestimmungen

1. Ausgleich der finanziellen Einbussen aus der Anwendung
des wirtschaftlichen Wohnsitzprinzips

1.1 Gemeinden, die durch die Anwendung des wirtschaftlichen
Wohnsitzprinzips in den Jahren 1994 und 1995 finanzielle Einbus-
sen erlitten haben, erhalten die beim direkten Finanzausgleich
entstandenen Differenzen zulasten des Finanzausgleichsfonds er-
stattet.

1.2 Anspruch auf eine Differenzzahlung haben Gemeinden, welche
aufgrund der Anwendung des wirtschaftlichen Wohnsitzprinzips
in den Jahren 1994 und 1995 hohere Ausgleichsleistungen er-
bracht oder geringere Zuschiisse aus dem Finanzausgleichs-
fonds erhalten haben, als wenn das zivilrechtliche Wohnsitzprin-
zip angewandt worden ware. :

1.3 Ausgleichspflichtige Gemeinden erhalten die Differenz erstattet
zwischen den Ausgleichsleistungen, die sie bei Anwendung des
zivilrechtlichen Wohnsitzprinzips in den Jahren 1994 und 1995 in
den Finanzausgleichsfonds héatten erbringen miuissen, und den
von ihnen erbrachten hoheren Ausgleichsleistungen.
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1.4 Zuschussberechtigte Gemeinden erhalten die Differenz ausbe-
zahlt zwischen den ihnen gestiitzt auf Artikel 10 ausgerichteten
Zuschussen und den hoheren Zuschiissen, die sie bei Anwen-
dung des zivilrechtlichen Wohnsitzprinzips erhalten hatten.

1.5 Es besteht kein Anspruch auf Verzinsung der Differenzzahlungen
gemass den Ziffern 1.2, 1.3 und 1.4.

1.6 Der Regierungsrat ist fiir die Entrichtung der Differenzzahlungen
abschliessend zustandig.

2. Zuschiisse gemiss den Artikeln 11 und 12 in den Jahren
1994 und 1995

2.1 Gemeinden, die aufgrund der Anwendung des wirtschaftlichen
Wohnsitzprinzips keinen Anspruch auf Zuschiisse gemass Arti-
kel 10 haben, kdnnen fiir die Jahre 1994 und 1995 Gesuche um
Ausrichtung von Zuschiissen gemass den Artikeln 11 und 12 stel-
len, sofern sie bei Anwendung des zivilrechtlichen Wohnsitzprin-
zips Anspruch auf Zuschilisse gemass Artikel 10 hatten.

2.2 Die zustandige Stelle der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirek-
tion orientiert die Gemeinden, die berechtigt sind, ein Gesuch ge-
mass Ziffer 2.1 zu stellen.

2.3 Es besteht kein Anspruch auf Verzinsung der Zuschiisse gemass
Ziffer 2.1

3. Fondsdufnung in den Jahren 1996 und 1997

In Abweichung von Artikel 8 belaufen sich in den Jahren 1996 und
1997 die Summe der Ausgleichsleistungen der Gemeinden und der
Beitrag des Kantons in den Finanzausgleichsfonds auf je 25 Millionen
Franken.

4. Entschiédigung fiir finanzielle Einbussen aufgrund der
Anwendung des zivilrechtlichen Wohnsitzprinzips

4.1In den Jahren 1996 bis 1998 werden zulasten des Finanzaus-
gleichsfonds Entschadigungen an Gemeinden entrichtet, die auf-
grund der Anwendung des zivilrechtlichen Wohnsitzprinzips fi-
nanzielle Einbussen erleiden.

4.2 Anspruch auf eine Entschadigung haben Gemeinden, welche bei
Anwendung des zivilrechtlichen Wohnsitzprinzips in den Jahren
1996 bis 1998 hohere Ausgleichsleistungen gemass Artikel 8 zu er-
bringen haben oder geringere Zuschiisse gemass Artikel 10 erhal-
ten, als wenn das wirtschaftliche Wohnsitzprinzip angewandt
wiurde.
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4.3 Die Entschadigung betragt pro Gemeinde im Jahr 1996 75 Pro-
zent, im Jahr 1997 50 Prozent und im Jahr 1998 25 Prozent der Dif-
ferenz gemass Ziffer 4.2.

4.4 Der Regierungsrat ist zur Festsetzung der Entschadigungen ab-
schliessend zustandig. Die Bestimmungen uber das Verfahren zur
Festsetzung der Ausfallentschadigung gemass Artikel 22 sind
sinngemass anwendbar. Bei ausgleichspflichtigen Gemeinden
kann die zustandige Stelle der Finanzdirektion die Riickerstattung
mit der geschuldeten Ausgleichsleistung verrechnen.

5. Zuschiisse gemass den Artikeln 11 und 12 in den Jahren
1996 bis 1998

5.1 Gemeinden, die aufgrund der Anwendung des zivilrechtlichen
Wohnsitzprinzips keinen Anspruch auf Zuschlisse gemass Arti-
kel 10 haben, konnen fiir die Jahre 1996 bis 1998 Gesuche um Aus-
richtung von Zuschiissen gemass den Artikeln 11 und 12 stellen,
sofern sie bei Anwendung des wirtschaftlichen Wohnsitzprinzips
Anspruch auf Zuschiisse gemass Artikel 10 hatten.

5.2 Die zustandige Stelle der Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirek-
tion orientiert die Gemeinden, die berechtigt sind, ein Gesuch ge-
mass Ziffer 5.1 zu stellen.

5.3 Es besteht kein Anspruch auf Verzinsung der Zuschiisse gemass
Ziffer 5.1

Inkrafttreten

Diese Anderungen treten auf den 1.Januar 1996 in Kraft. Die Ziffern 1
und 2 unter Il. treten riickwirkend auf den 1.Januar 1994 in Kraft.

Bern, 20.Juni 1995 Im Namen des Grossen Rates

Der Prasident: Emmenegger
Der Staatsschreiber: Nuspliger

Auszug aus dem Protokoll des Regierungsrates
vom 29. November 1995

Der Regierungsrat stellt fest, dass vom Referendumsrecht zum Ge-
setz uber den Finanzausgleich (FAG) (Anderung) innerhalb der festge-
setzten Frist kein Gebrauch gemacht worden ist.

Das Gesetz ist in die Bernische Amtliche Gesetzessammlung aufzu-
nehmen.

Fur getreuen Protokollauszug Der Staatsschreiber: Nuspliger
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Gesetz
iiber die Organisation des Regierungsrates
und der Verwaltung (Organisationsgesetz, OrG)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

l. Regierung
1. Regierungsrat
1.1 Allgemeines

Art.1 'Der Regierungsrat erfiillt die ihm durch Verfassung und Ge-
setz ubertragenen Aufgaben. Er leitet, plant und koordiniert das dazu
erforderliche staatliche Handeln und sorgt fiir den Vollzug.

2 Er besteht aus sieben Mitgliedern.

Art.2 'Der Regierungsrat besorgt seine Obliegenheiten, indem er

insbesondere

a die fur den Kanton bedeutsamen Entwicklungen verfolgt, beurteilt
und rechtzeitig zweckmassige Massnahmen anordnet,

b sich mit langfristigen und grundsatzlichen Fragen befasst,

c klare Zielsetzungen und Strategien seiner Regierungspolitik fest-
legt, diese auf die verfligbaren Mittel abstimmt und fir eine wir-
kungsvolle und zeitgerechte Durchsetzung sorgt,

d die wesentlichen Tatigkeiten des Kantons plant und koordiniert,

e die Aufgaben des Kantons periodisch uberpriift,

die standige und systematische Aufsicht Uber die Kantonsverwal-

tung ausubt.

~-

2 Die Regierungsobliegenheiten haben Vorrang vor allen anderen
Funktionen eines Mitglieds des Regierungsrates.

1.2 Organisation und Verfahren

Art.3 Der Regierungsrat trifft grundlegende und wichtige Entschei-
de im Kollegium.

Art.4 'Der Regierungsrat versammelt sich, so oft die Geschafte es
erfordern.

2 Er fuhrt zu Fragen von weitreichender Bedeutung besondere Aus-
sprachen und Klausurtagungen durch.

681 BAG 95-116
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* Jedes Mitglied des Regierungsrates kann jederzeit die Einberu-
fung einer Sitzung verlangen.

Art.5 'Zur gultigen Verhandlung mussen wenigstens vier Mitglie-
der des Regierungsrates anwesend sein.

2 Der Regierungsrat entscheidet mit Stimmenmehrheit. Ein Be-
schluss muss, um gultig zu sein, wenigstens drei Stimmen auf sich
vereinigen. Stimmenthaltung ist nicht zulassig.

* Die Regierungsprasidentin oder der Regierungsprasident stimmt
mit. Bei Stimmengleichheit zahlt ihre oder seine Stimme doppelt.

* Die Beschlussfassung in ausserordentlichen Lagen richtet sich
nach dem Gesetz lber die Katastrophenhilfe und Gesamtverteidi-

gung.

Art.6 'Die Vorschriften des Personalgesetzes und des Gesetzes
uber die Verwaltungsrechtspflege tiber den Ausstand gelten sinnge-
mass auch fur Mitglieder des Regierungsrates.

2 Die Mitwirkung in einem Organ einer juristischen Person von Am-
tes wegen stellt keinen Ausstandsgrund dar.

Art.7 'Der Regierungsrat informiert nach den Grundsatzen der Ver-
fassung und des Informationsgesetzes.

2 Die Verhandlungen des Regierungsrates sind nicht offentlich.

Art.8 Die Mitglieder des Regierungsrates vertreten sich gegensei-
tig.

Art.9 Der Regierungsrat kann fir bestimmte Aufgabenbereiche
Ausschusse aus seiner Mitte bilden. Diese bestehen in der Regel aus
drei Mitgliedern.

Art.10 Der Regierungsrat kann fir bestimmte, zeitlich begrenzte
Aufgaben Delegierte einsetzen.

Art.11 Der Regierungsrat verfligt iber einen Reprasentationskre-
dit. Dessen Hohe wird jahrlich im Voranschlag festgelegt.

1.3 Regierungsprasidentin oder Regierungsprasident

Art.12 Die Regierungsprasidentin oder der Regierungsprasident
wird vom Grossen Rat fiir eine einjahrige Amtsdauer gewahit. Eine so-
fortige Wiederwabhl ist nicht zulassig.
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Art.13 'Die Regierungsprasidentin oder der Regierungspréasident

a leitet den Regierungsrat,

b sorgt dafiir, dass dessen Aufgaben zeitgerecht, zweckmassig und
koordiniert aufgenommen und abgeschlossen werden,

¢ bereitet die Verhandlungen des Regierungsrates vor.

2 Sie oder er kann jederzeit Abklarungen tber bestimmte Angelegen-
heiten anordnen und dem Regierungsrat geeignete Massnahmen vor-
schlagen.

Art.14 'Die Vizeprasidentin oder der Vizeprasident unterstiitzt und
entlastet die Regierungsprasidentin oder den Regierungsprasiden-
ten in allen Funktionen und tibernimmt im Verhinderungsfall die Stell-
vertretung.

2 Die Wahl erfolgt nach den Vorschriften tiber die Wahl der Regie-
rungsprasidentin oder des Regierungsprasidenten.

* Die neue Regierungsprasidentin oder der neue Regierungsprasi-
dent kann im Einvernehmen mit der Gesamtbehorde die abtretende
Prasidentin oder den abtretenden Prasidenten ermachtigen, ein in
der abgelaufenen Amtsdauer begonnenes Geschaft weiterzufiihren.

Art.15 'In Féallen besonderer Dringlichkeit ordnet die Regierungs-
prasidentin oder der Regierungsprasident vorsorgliche Massnah-
men an. Ist eine ordentliche oder ausserordentliche Verhandlung des
Regierungsrates nicht moglich, so entscheidet sie oder er an dessen
Stelle.

2 Die Regierungsprasidentin oder der Regierungsprasident kann im
weiteren ausnahmsweise fir den Regierungsrat entscheiden, falls
die Erledigungsweise nicht zweifelhaft sein kann.

3 Prasidialentscheide gemass den Absatzen 1 und 2 missen dem Re-
gierungsrat ohne Verzug nachtraglich zur Genehmigung unterbreitet
werden.

* Der Regierungsrat kann Geschafte formlicher Natur abschliessend
an die Regierungsprasidentin oder den Regierungsprasidenten dele-
gieren.

1.4 Mitglieder des Regierungsrates

Art.16 'Eine Neu- oder Wiederwahl in den Regierungsrat ist nach
Vollendung des 65. Altersjahres nicht zulassig.

2 Die Mitglieder des Regierungsrates haben nach der Neu- oder Wie-
derwahl den Eid oder das Geliibde vor dem Grossen Rat abzulegen.
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Art.17 'Die Mitglieder des Regierungsrates diirfen weder ein ande-
res Amt des Kantons oder einer Gemeinde bekleiden noch einen an-
deren Beruf oder ein Gewerbe austben.

2 Sie durfen den Verwaltungsorganen wirtschaftlicher oder gemein-
nutziger Unternehmungen und Organisationen nur angehdren, wenn
es im Interesse des Kantons notig ist. Der Regierungsrat informiert
uber die Tatigkeiten im Verwaltungsbericht.

3 Entschadigungen aus solcher Tatigkeit gehen an den Kanton. Aus-
genommen sind Sitzungsgelder und Spesenvergutungen.

Art.18 Die strafrechtliche Verfolgung eines Mitglieds des Regie-
rungsrates wegen Verbrechen oder Vergehen im Amt bedarf der Er-
machtigung durch den Grossen Rat.

2. Staatsschreiberin oder Staatsschreiber

Art.19 Die Staatsschreiberin oder der Staatsschreiber

a ist die Stabschefin oder der Stabschef des Regierungsrates;

b unterstutzt die Regierungsprasidentin oder den Regierungsprasi-

denten sowie den Regierungsrat bei der Wahrnehmung ihrer Auf-

gaben;

gewabhrleistet die Verbindung zum Grossen Rat;

unterstltzt die Prasidien von Grossem Rat und Regierungsrat in

der gegenseitigen Koordination der Aufgaben;

e erfullt Stabsaufgaben flir den Grossen Rat nach Massgabe des
Grossratsgesetzes.

oo

Il. Verwaltung
1. Aligemeines

Art.20 'Die kantonale Verwaltung besteht aus der Zentralverwal-
tung und der Bezirksverwaltung.

2 Zur kantonalen Verwaltung gehoren ferner regionale Verwaltungs-
einheiten nach Massgabe des Gesetzes.

3 Die Erfullung kantonaler Aufgaben kann nach Massgabe der Verfas-
sung Privaten und Institutionen ausserhalb der Verwaltung ubertra-
gen werden.

* Der Regierungsrat sorgt im Rahmen von Verfassung und Gesetz
far eine zweckmassige Verwaltungsorganisation. Er passt sie veran-
derten Voraussetzungen an.

Art.21 ’'Der Regierungsrat bestimmt im Rahmen dieses Gesetzes
durch Verordnung die Aufgaben der Direktionen und der Staatskanz-
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lei sowie der Amter und der ihnen gleichgestellten Organisationsein-
heiten.

2 Er kann die Zuweisung der einzelnen Aufgaben innerhalb der Am-
ter und der ihnen gleichgestellten Organisationseinheiten an das zu-
standige Mitglied des Regierungsrates (Direktorin, Direktor) tbertra-
gen.

Art.22 Der Regierungsrat kann fiir bestimmte Organisationseinhei-
ten Leistungsauftrage erteilen und den dafiir erforderlichen Grad der
Eigenstandigkeit bestimmen.

Art.23 'Der Regierungsrat ist verantwortlich fiir die Fihrung der
Verwaltung. Er sorgt fur eine rechtmassige, blirgernahe und wir-
kungsvolle Verwaltungstatigkeit.

2 Jedes Mitglied des Regierungsrates fiihrt eine Direktion unter sei-
ner politischen Verantwortung.

3 Die Staatsschreiberin oder der Staatsschreiber fiihrt die Staatskanz-
lei als Stabs- und Verbindungsstelle des Grossen Rates und des Regie-
rungsrates. Sie oder er vertritt die Geschafte der Staatskanzlei vor
dem Grossen Rat.

Art.24 Der Regierungsrat und seine Mitglieder

a schaffen und unterhalten moderne Fiihrungs- und Organisationsin-
strumente,

b bestimmen die Leitlinien ihrer Fiihrung, geben der Verwaltung Zie-
le vor und setzen Prioritaten,

¢ beurteilen die Verwaltungstatigkeit und tberpriifen periodisch die
vorgegebenen Ziele,

d sorgen fur eine zweckmassige Delegation von Aufgaben, Kompe-
tenzen und Verantwortung.

2. Zentralverwaltung
2.1 Allgemeines

Art.25 'Die Zentralverwaltung besteht aus sieben Direktionen und
der Staatskanzlei.

2 Die Direktionen und die Staatskanzlei gliedern sich in Amter und ih-
nen gleichgestellte Organisationseinheiten. Der Regierungsrat be-
zeichnet die Amter und ihnen gleichgestellte Organisationseinheiten
durch Verordnung.

3 Jede Direktion verfiigt Giber ein Generalsekretariat.
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* Der Regierungsrat kann die nahere Organisation der Amter und
der ihnen gleichgestellten Organisationseinheiten an das zustandige
Mitglied des Regierungsrates (Direktorin, Direktor) ubertragen.

Art.26 'Die Generalsekretarin oder der Generalsekretar wirkt als
Stabschefin oder Stabschef bei der Flihrung der Direktion mit.

2 Die Direktorin oder der Direktor kann sich in Kommissionen des
Grossen Rats mit deren Einverstandnis durch die Generalsekretarin,
den Generalsekretar oder durch eine andere direktunterstellte Person
vertreten lassen.

2.2 Direktionen und Staatskanzlei

Art.27 Die Volkswirtschaftsdirektion erfillt die ihr zugewiesenen
Aufgaben auf dem Gebiet der wirtschaftlichen Entwicklung, des Ar-
beitsmarktes, der wirtschaftlichen Landesversorgung, der Landwirt-
schaft einschliesslich der Berufsbildung, des Veterinarwesens sowie
der Forstwirtschaft, des Naturschutzes, der Fischerei, der Jagd und in
weiteren Umweltbereichen.

Art.28 Die Gesundheits- und Fiirsorgedirektion erfullt die ihr zuge-
wiesenen Aufgaben auf dem Gebiet der Gesundheit und der Fursor-
ge einschliesslich der Berufsbildung, des Asylwesens, des Heilmittel-
wesens, der Lebensmittel- und Giftgesetzgebung sowie in Umweltbe-
reichen.

Art.29 Die Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion erfullt die ihr
zugewiesenen Aufgaben auf dem Gebiet der Verfassungsgebung,
der Gesetzgebungskoordination, der kirchlichen Angelegenheiten,
des Gemeindewesens, der Raumplanung, der Baupolizei, der Ju-
gend- und Familienhilfe, der Verwaltungsrechtspflege, der berufli-
chen Vorsorge, der Stiftungsaufsicht, der kantonalen Sozialversiche-
rung und des Datenschutzes.

Art.30 Die Polizei- und Militardirektion erfillt die ihr zugewiesenen
Aufgaben auf dem Gebiet der polizeilichen Angelegenheiten, des
Fahrzeugs- und Schiffsverkehrs, des Personenstands und des Burger-
rechtswesens, des Freiheitsentzugs, des Militars, des Zivilschutzes so-
wie der Katastrophenhilfe und der Gesamtverteidigung.

Art.31 Die Finanzdirektion erfullt die ihr zugewiesenen Aufga-
ben auf dem Gebiet des Finanzhaushalts, des Personalwesens, des
Steuerwesens, der Informatik und Kommunikation, der Organisa-
tionsentwicklung und des Liegenschaftswesens.
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Art.32 Die Erziehungsdirektion erfiillt die ihr zugewiesenen Aufga-
ben auf dem Gebiet der Bildung, der Kultur und des Sports.

Art.33 Die Bau-, Verkehrs- und Energiedirektion erfiillt die ihr zuge-
wiesenen Aufgaben auf dem Gebiet des Bauwesens, der amtlichen
Vermessung, des Strassen- und Wasserbaus, der Wassernutzung,
des offentlichen Verkehrs, der Energie, des Gewasserschutzes, des
Abfalls, weiterer Umweltbereiche und der Umweltschutzkoordina-
tion.

Art.34 'Die Staatskanzlei erfullt die ihr zugewiesenen Stabsfunktio-
nen sowie Aufgaben auf dem Gebiet der politischen Planung, der poli-
tischen Rechte, der amtlichen Veréffentlichung von Erlassen, der In-
formation der Offentlichkeit, der Sprachen, der Betreuung des Berner
Jura, der Gleichstellung von Frau und Mann und der Archivierung.

2 Innerhalb der kantonalen Verwaltung hat die Staatskanzlei die glei-
che Stellung wie eine Direktion.

2.3 Planung, Koordination und externes Fachwissen

Art.35 'Der Regierungsrat sorgt fiir eine friihzeitige und wirksame
Abstimmung der Tatigkeiten unter den Direktionen und der Staats-
kanzlei.

2 Erkann fur die Behandlung koordinationsbedurftiger Geschafte be-
sondere Koordinationsstellen, Konferenzen, Arbeitsgruppen und Pro-
jektorganisationen einsetzen.

3 Die Staatskanzlei plant und koordiniert die direktionsiibergreifen-
den Geschafte, sofern dafiir nicht eine Direktion zustandig ist.

* Im Gbrigen sorgen alle Beteiligten von sich aus fiir eine rechtzeitige

gegenseitige Information und geeignete Koordination der Verwal-
tungstatigkeit.

Art.36 'Sind mehrere Direktionen oder Stabsstellen an einem Ge-
schaft beteiligt oder interessiert, so fiihrt die hauptverantwortliche
Stelle ein Mitberichtsverfahren durch.

2 Die Finanzdirektion nimmt nach Massgabe der Finanzhaushaltge-
setzgebung Stellung zu Geschaften, die den Finanzhaushalt betreffen.

Art.37 'Der Regierungsrat, die Direktionen und die Staatskanzlei
konnen Sachverstandige beiziehen, die nicht der kantonalen Verwal-
tung angehdéren.

2 Sie kdnnen Kommissionen mit Sachverstandigen oder Vertretun-
gen bestimmter Bevolkerungsgruppen einsetzen. In jeder Kommis-
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sion sind beide Geschlechter wenn madglich zu mindestens 30 Pro-
zent vertreten.

3 Die spezifischen Bedlirfnisse der franzosischsprachigen Minder-
heit werden ebenfalls bericksichtigt.

3. Bezirksverwaltung

Art.38 'Die Amtsbezirke sind die ordentlichen dezentralen Verwal-
tungseinheiten des Kantons.

2 Das Kantonsgebiet wird in folgende 26 Amtsbezirke eingeteilt: Aar-
berg, Aarwangen, Bern, Biel, Blren, Burgdorf, Courtelary, Erlach,
Fraubrunnen, Frutigen, Interlaken, Konolfingen, Laupen, Moutier, La
Neuveville, Nidau, Niedersimmental, Oberhasli, Obersimmental, Saa-
nen, Schwarzenburg, Seftigen, Signau, Thun, Trachselwald, Wangen.

¢ Die Zugehorigkeit der Gemeinden zu einem Amtsbezirk wird in ei-
nem Anhang zu diesem Gesetz umschrieben.

+ Der Grosse Rat passt den Anhang an, wenn durch seinen Be-
schluss eine Gemeinde neu gebildet oder aufgehoben wird.

5 Der Regierungsrat passt den Anhang an, wenn er die Anderung ei-
nes Gemeindenamens genehmigt.

Art.39 Die Aufgaben der Bezirksverwaltung bezeichnet die beson-
dere Gesetzgebung.

Art.40 'Im zweisprachigen Amtsbezirk Biel richtet sich die Sprache
nach der am Verfahren beteiligten Person.

2 Sind mehrere Personen an einem Verfahren beteiligt, so richtet
sich die Sprache nach der Mehrheit der Parteien.

3 Massgeblich ist

a im Verwaltungs- sowie im Verwaltungsjustizverfahren die Sprache
des am Verfahren beteiligten Privaten bzw. der Mehrheit der am
Verfahren beteiligten Privaten,

b in Zivilsachen die Sprache der Beklagtschaft beziehungsweise der
Gesuchsgegnerschaft,

¢ in Schuldbetreibungs- und Konkurssachen die Sprache der Schuld-
nerin oder des Schuldners,

d in Strafsachen die Sprache der oder des Angeschuldigten.
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lll. Verschiedene Bestimmungen
1. Vernehmlassungsverfahren und Rechtsetzung

Art.41 'Der Regierungsrat beschliesst iber die Einleitung eines
Vernehmlassungsverfahrens. Die Durchfiihrung ist Sache der zustan-
digen Direktion oder der Staatskanzlei.

2 Der Regierungsrat bezeichnet die Behérden und Organisationen,
die in jedem Vernehmlassungsverfahren anzuhoren sind. Die Direktio-
nen und die Staatskanzlei bestimmen, wer in ihrem Fachbereich zu-
satzlich anzuhoren ist.

3 Behorden, Organisationen und Einzelpersonen, die nicht zum
Adressatenkreis gehéren, werden auf Ersuchen mit den Vernehmlas-
sungsunterlagen bedient.

* Die Eingaben kénnen bei der zustandigen Stelle der Direktion oder
der Staatskanzlei eingesehen werden.

Art.42 Der Regierungsrat priift bei allen Rechtsetzungsgeschaften,
die er dem Grossen Rat unterbreitet, und bei allen Verordnungen, die
er erlasst, ob den Gemeinden ein moglichst weiter Handlungsspiel-
raum gewahrt wird.

Art.43 'Die Direktionen kdnnen ausnahmsweise durch Gesetz zum
Erlass von Verordnungen ermachtigt werden, sofern die Regelung

a stark technischen Charakter hat,

b rasch wechselnden Verhaltnissen unterworfen ist oder

¢ von untergeordneter Bedeutung ist.

2 Amter der kantonalen Verwaltung dirfen keine Verordnungen er-
lassen.

Art.44 Der Regierungsrat kann im Rahmen des lbergeordneten
Rechts fir die Dauer von hochstens flinf Jahren zeitlich befristete Ver-
suchsverordnungen erlassen.

2. Unvereinbarkeiten, Verwandtschaft und Schwiigerschaft

Art.45 Eine Person darf nicht gleichzeitig zwei Funktionen beklei-

den, welche

a die Verfassung als unvereinbar bezeichnet (Art.68 Abs. 1 und 2 KV),

b im Bereich der kantonalen Verwaltung zueinander im Verhaltnis
der unmittelbaren Uber- und Unterordnung stehen.

Art.46 'Im Regierungsrat dirfen nicht gleichzeitig Einsitz nehmen
a Eltern und Kinder, Grosseltern und Enkelkinder,
b Geschwister,
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¢ Ehegatten, Schwager, Schwiegereltern und Schwiegerkinder, ge-
schiedene Ehegatten.

2 Ebensowenig diirfen die in Absatz 1 genannten Personen gleichzei-
tig Stellen in der kantonalen Verwaltung bekleiden, die zueinander im
Verhaltnis der unmittelbaren Uber- und Unterordnung stehen.

3. Vertretungen

Art.47 ‘'Sofern der Regierungsrat im Einzelfall keine andere Rege-
lung trifft, wird der Kanton vor kantonalen und eidgendssischen Ge-
richten und Rechtsmittelinstanzen durch Organe oder Bevollmachtig-
te der Staatskanzlei oder jener Direktion vertreten, in deren Aufgaben-
bereich der Streitgegenstand fallt.

2 Die Annahme eines Vergleichs oder die Erklarung des Abstandes
bedlrfen der Zustimmung der zustandigen Direktion oder der Staats-
kanzlei im Rahmen ihrer Ausgabenbefugnisse. Bei hoheren Betragen
entscheidet der Regierungsrat endgultig.

Art.48 'Die Interessen des Kantons in Organen von juristischen
Personen und Aufsichtskommissionen werden von besonderen Ver-
treterinnen oder Vertretern wahrgenommen, soweit es die Gesetzge-
bung vorsieht oder der Regierungsrat es in begrundeten Fallen
beschliesst. Bei subventionierten Institutionen besteht in der Regel
keine besondere Vertretung.

2 Die Vertreterinnen oder Vertreter setzen sich fur eine wirksame Auf-
gabenerfillung, die Einhaltung der gesetzlichen Vorschriften sowie
fur eine sparsame und wirtschaftliche Betriebsfuhrung ein.

3 Sie werden durch den Regierungsrat gewahlt. Er kann diese Befug-
nis an die Direktionen oder die Staatskanzlei ubertragen.

IV. Schlussbestimmungen

Art.49 Der Grosse Rat regelt durch Dekret das Gehalt und die Zula-
gen der Mitglieder des Regierungsrates und der Staatsschreiberin
oder des Staatsschreibers.

Art.50 Der Regierungsrat regelt durch Verordnung

a den Geschaftsgang des Regierungsrates,

b die Organisation und die Aufgaben der Direktionen und der Staats-
kanzlei,

¢ die Durchfuhrung des Mitberichtsverfahrens,

d die Durchfuhrung der Vernehmlassungsverfahren,

e die Wahl, Amtsdauer sowie Informations- und Meldepflichten von
Kantonsvertreterinnen und Kantonsvertretern,

f die Einzelheiten der Sprachregelung im Amtsbezirk Biel.
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verhaitniszum  Art.51 'Aufgabenzuteilungen an die Direktionen, die Staatskanz-

bisherigen Recht |aj, die Amter und ihnen gleichgestellte Organisationseinheiten so-
wie Bezeichnungen dieser Organisationseinheiten nach diesem Ge-
setz und seinen Ausfiihrungsbestimmungen gehen abweichenden
Aufgabenzuteilungen und Bezeichnungen nach anderen im Zeit-
punkt des Inkrafttretens dieses Gesetzes geltenden Erlassen vor.

2 Der Regierungsrat bringt innert zweier Jahre seit dem Inkrafttreten
des Gesetzes durch Verordnung die Aufgabenzuteilungen und Be-
zeichnungen von Organisationseinheiten in Gesetzen, Dekreten, Ver-
ordnungen und anderen Erlassen mit diesem Gesetz und seinen Aus-
fuhrungsbestimmungen in Ubereinstimmung.

Anderung Art.52 Folgende Erlasse werden geandert:
von Erlassen

1. Gesetz vom 5. November 1992 iiber das offentliche
Dienstrecht (Personalgesetz)

Art. 16 'vd2Unverandert.
3 Aufgehoben.

Art.40 Aufgehoben.

2. Gesetz vom 7.Februar 1990 iiber die Stellenschaffung,
-plafonierung und -bewirtschaftung

Art.6 ‘'Unverandert.
2 Aufgehoben.
2 Unverandert.
Anhang Aufgehoben.

3. Gesetz vom 10.November 1987 iiber den Finanzhaushalt
(Finanzhaushaltgesetz, FHG)

Art.34 Aufgehoben.

4. Datenschutzgesetz vom 19.Februar 1986

Art.32 'Unverandert.

2 Die kantonale Aufsichtsstelle fur Datenschutz ist administrativ der
Justiz-, Gemeinde- und Kirchendirektion angegliedert. Sie erfillt die
ihr obliegenden Aufgaben fachlich selbstandig und unabhangig.

Aufhebung Art.53 Folgende Erlasse werden aufgehoben:
YOIEN 588N 1. Gesetz vom 5.Dezember 1977 Uber die Mitwirkungsrechte des
Laufentals
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

. Gesetz vom 19. November 1975 (iber die Einleitung und Durchfih-

rung des Anschlussverfahrens des Amtsbezirks Laufen an einen
benachbarten Kanton

. Gesetz vom 13.Mai 1992 (iber die Anpassung der Gesetzgebung

an die neuen Bezeichnungen der Direktionen des Regierungsra-
tes (Anpassungsgesetzgebung)

. Dekret vom 16.November 1939 lber die Einteilung des Kantons

Bern in 27 Amtsbezirke

. Dekret vom 1.Februar 1971 Gber die Organisation des Regierungs-

rates

. Dekret vom 14.Marz 1853 liber Aufhebung der Offentlichkeit der

Sitzungen des Regierungsrates

. Dekret vom 7.November 1989 Uber die Organisation der Staats-

kanzlei

. Dekret vom 23.Marz 1992 (iber die Organisation der Volkswirt-

schaftsdirektion

. Dekret vom 8.September 1992 liber die Organisation der Gesund-

heits- und Flirsorgedirektion

Dekret vom 17.September 1992 iber die Organisation der Justiz-,
Gemeinde- und Kirchendirektion

Dekret vom 17.Marz 1992 uber die Organisation der Polizei- und
Militardirektion

Dekret vom 17.September 1992 (iber die Organisation der Finanz-
direktion

Dekret vom 30.Juni 1992 (iber die Organisation der Erziehungsdi-
rektion

Dekret vom 17.September 1992 iber die Organisation der Bau-,
Verkehrs- und Energiedirektion

Dekret vom 26.Februar 1952 betreffend die Amtssprache im
Amtsbezirk Biel

Art.54 'Der Regierungsrat bestimmt den Zeitpunkt des Inkrafttre-
tens.

2

Die Inkraftsetzung kann zeitlich gestaffelt erfolgen.

Bern, 20.Juni 1995 Im Namen des Grossen Rates

Der Prasident: Emmenegger
Der Staatsschreiber: Nuspliger
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Auszug aus dem Protokoll des Regierungsrates
vom 29. November 1995

Der Regierungsrat stellt fest, dass vom Referendumsrecht zum Ge-
setz uber die Organisation des Regierungsrates und der Verwaltung
(Organisationsgesetz; OrRG) innerhalb der festgesetzten Frist kein Ge-
brauch gemacht worden ist.

Das Gesetz ist in die Bernische Amtliche Gesetzessammlung aufzu-
nehmen.

Flr getreuen Protokollauszug Der Staatsschreiber: Nuspliger
RRB Nr.3233 vom 29.November 1995:

Inkraftsetzung auf den 1.Januar 1996. Artikel 53 Ziffer 15 OrG tritt erst
auf den 1.Januar 1997 in Kraft.
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Anhang

zu Artikel 38 Organisationsgesetz

Die in Artikel 38 Organisationsgesetz umschriebenen Amtsbezirke
umfassen folgende Gemeinden:

1. Deutschsprachiger Amtsbezirk Aarberg mit Hauptort Aarberg:

. Einwohnergemeinde Aarberg,

. Einwohnergemeinde Bargen (BE),

. Einwohnergemeinde Grossaffoltern,

. Einwohnergemeinde Kallnach,

. Einwohnergemeinde Kappelen,

. Einwohnergemeinde Lyss,

. Einwohnergemeinde Meikirch,

. Einwohnergemeinde Niederried bei Kallnach,
. Einwohnergemeinde Radelfingen,

10. Einwohnergemeinde Rapperswil (BE),
11. Einwohnergemeinde Schipfen,

12. Einwohnergemeinde Seedorf (BE).

CoHONOOOTEWN -

2. Deutschsprachiger Amtsbezirk Aarwangen mit Hauptort
Aarwangen:

. Einwohnergemeinde Aarwangen,

. Einwohnergemeinde Auswil,

. Einwohnergemeinde Bannwil,

. Einwohnergemeinde Bleienbach,

. Einwohnergemeinde Busswil bei Melchnau,
. Einwohnergemeinde Gondiswil,

. Einwohnergemeinde Gutenburg,

. Einwohnergemeinde Kleindietwil,

. Einwohnergemeinde Langenthal,

. Einwohnergemeinde Leimiswil,

11. Einwohnergemeinde Lotzwil,

12. Einwohnergemeinde Madiswil,

13. Einwohnergemeinde Melchnau,

14. Einwohnergemeinde Obersteckholz,
15. Einwohnergemeinde Oeschenbach,
16. Einwohnergemeinde Reisiswil,

17. Einwohnergemeinde Roggwil (BE),

18. Einwohnergemeinde Rohrbach,

19. Einwohnergemeinde Rohrbachgraben,
20. Einwohnergemeinde Riitschelen,

—
CLWO~NoOOWN-=
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21. Einwohnergemeinde Schwarzhausern,
22. Einwohnergemeinde Thunstetten,

23. Einwohnergemeinde Untersteckholz,
24. Einwohnergemeinde Ursenbach,

25. Einwohnergemeinde Wynau.

3. Deutschsprachiger Amtsbezirk Bern mit Hauptort Bern:

. Einwohnergemeinde Bern,

. Einwohnergemeinde Bolligen,

. Einwohnergemeinde Bremgarten bei Bern,
. Einwohnergemeinde lttigen,

. Einwohnergemeinde Kirchlindach,

. Einwohnergemeinde Koniz,

. Einwohnergemeinde Muri bei Bern,

. Einwohnergemeinde Oberbalm,

. Einwohnergemeinde Ostermundigen,
10. Einwohnergemeinde Stettlen,

11. Einwohnergemeinde Vechigen,

12. Einwohnergemeinde Wohlen bei Bern,
13. Einwohnergemeinde Zollikofen.

QO NOOTPE~WN =

4. Zweisprachiger Amtsbezirk Biel mit Hauptort Biel (BE):

1. Einwohnergemeinde Biel (BE),
2. Einwohnergemeinde Leubringen.

5. Deutschsprachiger Amtsbezirk Biiren mit Hauptort Buren:

. Einwohnergemeinde Arch,

. Einwohnergemeinde Bletigen,

. Einwohnergemeinde Buren an der Aare,
. Einwohnergemeinde Busswil bei Buren,
. Einwohnergemeinde Diessbach bei Buren,
. Einwohnergemeinde Dotzigen,

. Einwohnergemeinde Lengnau (BE),

. Einwohnergemeinde Leuzigen,

. Einwohnergemeinde Meienried,

10. Einwohnergemeinde Meinisberg,

11. Einwohnergemeinde Oberwil bei Buren,
12. Einwohnergemeinde Pieterlen,

13. Einwohnergemeinde Riiti bei Buren,

14. Einwohnergemeinde Wengi.

CoOoO~NOOOWN-=-

6. Deutschsprachiger Amtsbezirk Burgdorf mit Hauptort Burgdorf:

1. Einwohnergemeinde Aefligen,

2. Einwohnergemeinde Alchenstorf,
3. Einwohnergemeinde Bariswil,

4. Einwohnergemeinde Burgdorf,
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5. Einwohnergemeinde Ersigen,
6.
7
8

Einwohnergemeinde Hasle bei Burgdorf,

. Einwohnergemeinde Heimiswil,
. Einwohnergemeinde Hellsau,
9.
10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23
24,

Einwohnergemeinde Hindelbank,
Einwohnergemeinde Hochstetten,
Einwohnergemeinde Kernenried,
Einwohnergemeinde Kirchberg (BE),
Einwohnergemeinde Koppigen,
Einwohnergemeinde Krauchthal,
Einwohnergemeinde Lyssach,
Einwohnergemeinde Mo6tschwil,
Einwohnergemeinde Niederdsch,
Einwohnergemeinde Oberburg,
Einwohnergemeinde Oberdsch,
Einwohnergemeinde Rudtligen-Alchenflih,
Einwohnergemeinde Rumendingen,
Einwohnergemeinde Ruti bei Lyssach,
Einwohnergemeinde Willadingen,
Einwohnergemeinde Wynigen.

7. Franzésischsprachiger Amtsbezirk Courtelary mit Hauptort
Courtelary:

QOO NOOTIEWN

. Einwohnergemeinde Corgémont,

. Einwohnergemeinde Cormoret,

. Einwohnergemeinde Cortébert,

. Einwohnergemeinde Courtelary,

. Einwohnergemeinde La Ferriére,

. Einwohnergemeinde La Heutte,

. Einwohnergemeinde Mont-Tramelan,
. Einwohnergemeinde Orvin,

. Einwohnergemeinde Péry,

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Einwohnergemeinde Plagne,
Einwohnergemeinde Renan (BE),
Einwohnergemeinde Romont (BE),
Einwohnergemeinde Saint-Imier,
Einwohnergemeinde Sonceboz-Sombeval,
Einwohnergemeinde Sonvilier,
Einwohnergemeinde Tramelan,
Einwohnergemeinde Vauffelin,
Einwohnergemeinde Villeret.

8. Deutschsprachiger Amtsbezirk Erlach mit Hauptort Erlach:

1.
&
3

Einwohnergemeinde Briittelen,
Einwohnergemeinde Erlach,
Einwohnergemeinde Finsterhennen,
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10.
11.
12.

. Einwohnergemeinde Gals,

. Einwohnergemeinde Gampelen,

. Einwohnergemeinde Ins,

. Einwohnergemeinde Luscherz,

. Einwohnergemeinde Mintschemier,
. Einwohnergemeinde Siselen,

Gemischte Gemeinde Treiten,
Einwohnergemeinde Tschugg,
Gemischte Gemeinde Vinelz.

9. Deutschsprachiger Amtsbezirk Fraubrunnen mit Hauptort
Fraubrunnen:

—2
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11.
12,
13.
14.
15.
16.
17,
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
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. Einwohnergemeinde Ballmoos,

. Einwohnergemeinde Bangerten,

. Einwohnergemeinde Batterkinden,

. Einwohnergemeinde Biren zum Hof,

. Einwohnergemeinde Deisswil bei Minchenbuchsee,
. Einwohnergemeinde Diemerswil,

. Einwohnergemeinde Etzelkofen,

. Einwohnergemeinde Fraubrunnen,

. Einwohnergemeinde Grafenried,

Einwohnergemeinde Jegenstorf,
Einwohnergemeinde Iffwil,
Einwohnergemeinde Limpach,
Einwohnergemeinde Mattstetten,
Einwohnergemeinde Moosseedorf,
Einwohnergemeinde Mulchi,
Einwohnergemeinde Minchenbuchsee,
Einwohnergemeinde Munchringen,
Einwohnergemeinde Ruppoldsried,
Einwohnergemeinde Schalunen,
Einwohnergemeinde Scheunen,
Einwohnergemeinde Urtenen,
Einwohnergemeinde Utzenstorf,
Einwohnergemeinde Wiggiswil,
Einwohnergemeinde Wiler bei Utzenstorf,
Einwohnergemeinde Zauggenried,
Einwohnergemeinde Zielebach,
Einwohnergemeinde Zuzwil (BE).

. Deutschsprachiger Amtsbezirk Frutigen mit Hauptort Frutigen:

. Gemischte Gemeinde Adelboden,

. Gemischte Gemeinde Aeschi bei Spiez,
. Einwohnergemeinde Frutigen,

. Einwohnergemeinde Kandergrund,

. Einwohnergemeinde Kandersteg,
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6.
7.

Einwohnergemeinde Krattigen,
Einwohnergemeinde Reichenbach im Kandertal.

11. Deutschsprachiger Amtsbezirk Interlaken mit Hauptort
Interlaken:

. Einwohnergemeinde Beatenberg,

. Gemischte Gemeinde Bdnigen,

. Einwohnergemeinde Brienz (BE),

. Gemischte Gemeinde Brienzwiler,

. Einwohnergemeinde Darligen,

. Einwohnergemeinde Grindelwald,

. Einwohnergemeinde Gsteigwiler,

. Einwohnergemeinde Gindlischwand,

. Einwohnergemeinde Habkern,

. Einwohnergemeinde Hofstetten bei Brienz,

. Einwohnergemeinde Interlaken,

. Gemischte Gemeinde Iseltwald,

. Einwohnergemeinde Lauterbrunnen,

. Einwohnergemeinde Leissigen,

. Gemischte Gemeinde Lutschental,

. Einwohnergemeinde Matten bei Interlaken,

. Einwohnergemeinde Niederried bei Interlaken,
. Gemischte Gemeinde Oberried am Brienzersee,
. Einwohnergemeinde Ringgenberg (BE),

. Einwohnergemeinde Saxeten,

. Einwohnergemeinde Schwanden bei Brienz,

. Einwohnergemeinde Unterseen,

23

Einwohnergemeinde Wilderswil.

Dazu kommt das Gebiet des Brienzersees zwischen den Grenzen der
anliegenden Gemeinden.

12. Deutschsprachiger Amtsbezirk Konolfingen mit Hauptort
Schlosswil:

. Einwohnergemeinde Aeschlen,

. Einwohnergemeinde Allmendingen,

. Einwohnergemeinde Arni (BE),

. Einwohnergemeinde Biglen,

. Einwohnergemeinde Bleiken bei Oberdiessbach,
. Einwohnergemeinde Bowil,

. Einwohnergemeinde Brenzikofen,

. Einwohnergemeinde Freimettigen,

. Einwohnergemeinde Grosshochstetten,
. Einwohnergemeinde Hautligen,

. Einwohnergemeinde Herbligen,

. Einwohnergemeinde Kiesen,
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. Einwohnergemeinde Konolfingen,

. Einwohnergemeinde Landiswil,

. Einwohnergemeinde Linden,

. Einwohnergemeinde Mirchel,

. Einwohnergemeinde Miuinsingen,

. Einwohnergemeinde Niederhiinigen,
. Einwohnergemeinde Niederwichtrach,
. Einwohnergemeinde Oberdiessbach,
. Einwohnergemeinde Oberniinigen,

. Einwohnergemeinde Oberthal,

. Einwohnergemeinde Oberwichtrach,
. Einwohnergemeinde Oppligen,

. Einwohnergemeinde Rubigen,

. Einwohnergemeinde Schlosswil,

. Einwohnergemeinde Tagertschi,

. Einwohnergemeinde Trimstein,

. Einwohnergemeinde Walkringen,

. Einwohnergemeinde Worb,

. Einwohnergemeinde Zaziwil.

. Deutschsprachiger Amtsbezirk Laupen mit Hauptort Laupen:

. Einwohnergemeinde Clavaleyres,

. Einwohnergemeinde Ferenbalm,

. Einwohnergemeinde Frauenkappelen,
. Einwohnergemeinde Golaten,

. Einwohnergemeinde Gurbrd,

. Einwohnergemeinde Kriechenwil,

. Einwohnergemeinde Laupen,

. Einwohnergemeinde Muhleberg,

. Einwohnergemeinde Munchenwiler,
. Einwohnergemeinde Neuenegg,

. Einwohnergemeinde Wileroltigen.

. Franzésischsprachiger Amtsbezirk Moutier mit Hauptort Moutier:

. Gemischte Gemeinde Belprahon,
. Einwohnergemeinde Bévilard,

. Gemischte Gemeinde Champoz,
. Gemischte Gemeinde Chéatelat,

. Gemischte Gemeinde Corcelles (BE),
. Einwohnergemeinde Court,

. Gemischte Gemeinde Crémines,
. Gemischte Gemeinde Eschert,

. Einwohnergemeinde Grandval,

. Gemischte Gemeinde Loveresse,
. Einwohnergemeinde Malleray,

. Gemischte Gemeinde Monible,
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13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.

Einwohnergemeinde Moutier,
Einwohnergemeinde Perrefitte,
Gemischte Gemeinde Pontenet,
Gemischte Gemeinde Rebévilier,
Einwohnergemeinde Reconvilier,
Gemischte Gemeinde Roches (BE),
Einwohnergemeinde Saicourt,
Gemischte Gemeinde Saules (BE),
Einwohnergemeinde Schelten,
Einwohnergemeinde Seehof,
Gemischte Gemeinde Sornetan,
Einwohnergemeinde Sorvilier,
Gemischte Gemeinde Souboz,
Einwohnergemeinde Tavannes,
Gemischte Gemeinde Vellerat.

15. Franzésischsprachiger Amtsbezirk La Neuveville mit Hauptort
La Neuveville:

-
)]

—
CWOWOUONOU A~ WN -

NN = =2 a3 3
2O OWCONOOOA P WN =

1. Gemischte Gemeinde Diesse,

2. Gemischte Gemeinde Lamboing,
3
4
5

Einwohnergemeinde La Neuveville,

. Gemischte Gemeinde Nods,
. Einwohnergemeinde Préles.

. Einwohnergemeinde Aegerten,

. Einwohnergemeinde Bellmund,
. Einwohnergemeinde Briigg,

. Einwohnergemeinde Biihl,

. Einwohnergemeinde Epsach,

. Einwohnergemeinde Hagneck,

. Einwohnergemeinde Hermrigen,
. Einwohnergemeinde Jens,

. Einwohnergemeinde Ipsach,

. Einwohnergemeinde Ligerz,

. Einwohnergemeinde Merzligen,
. Einwohnergemeinde Moérigen,

. Einwohnergemeinde Nidau,

. Einwohnergemeinde Orpund,

. Einwohnergemeinde Port,

. Einwohnergemeinde Safnern,

. Einwohnergemeinde Scheuren,

. Einwohnergemeinde Schwadernau,
. Einwohnergemeinde Studen,

. Einwohnergemeinde Sutz-Lattrigen,
. Einwohnergemeinde Tauffelen,

. Deutschsprachiger Amtsbezirk Nidau mit Hauptort Nidau:
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22. Einwohnergemeinde Tischerz-Alfermée,

23. Einwohnergemeinde Twann,

24. Einwohnergemeinde Walperswil,

25. Einwohnergemeinde Worben.

Dazu kommt das Gebiet des Bielersees zwischen der Kantonsgrenze
Bern-Neuenburg und der Amtsgrenze Biel-Nidau.

17. Deutschsprachiger Amtsbezirk Niedersimmental mit Hauptort
Wimmis:

. Einwohnergemeinde Darstetten,

. Gemischte Gemeinde Diemtigen,

. Einwohnergemeinde Erlenbach im Simmental,
. Einwohnergemeinde Niederstocken,

. Einwohnergemeinde Oberstocken,

. Einwohnergemeinde Oberwil im Simmental,

. Einwohnergemeinde Reutigen,

. Einwohnergemeinde Spiez,

. Einwohnergemeinde Wimmis.
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18. Deutschsprachiger Amtsbezirk Oberhasli mit Hauptort Meiringen:

1. Einwohnergemeinde Gadmen,

2. Einwohnergemeinde Guttannen,

3. Einwohnergemeinde Hasliberg,

4. Gemischte Gemeinde Innertkirchen,
5. Einwohnergemeinde Meiringen,

6. Gemischte Gemeinde Schattenhalb.

19. Deutschsprachiger Amtsbezirk Obersimmental mit Hauptort
Blankenburg:

1. Gemischte Gemeinde Boltigen,

2. Einwohnergemeinde Lenk,

3. Einwohnergemeinde St. Stephan,
4. Gemischte Gemeinde Zweisimmen.

20. Deutschsprachiger Amtsbezirk Saanen mit Hauptort Saanen:

1. Einwohnergemeinde Gsteig,
2. Einwohnergemeinde Lauenen,
3. Einwohnergemeinde Saanen.

21. Deutschsprachiger Amtsbezirk Schwarzenburg mit Hauptort
Schwarzenburg:

1. Einwohnergemeinde Albligen,
2. Gemischte Gemeinde Guggisberg,
3. Gemischte Gemeinde Ruschegg,
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4

. Gemischte Gemeinde Wahlern.

22. Deutschsprachiger Amtsbezirk Seftigen mit Hauptort Belp:

—
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. Einwohnergemeinde Belp,

. Einwohnergemeinde Belpberg,

. Einwohnergemeinde Burgistein,

. Einwohnergemeinde Englisberg,

. Einwohnergemeinde Gelterfingen,
. Einwohnergemeinde Gerzensee,

. Gemischte Gemeinde Gurzelen,

. Einwohnergemeinde Jaberg,

. Einwohnergemeinde Kaufdorf,

. Einwohnergemeinde Kehrsatz,

. Einwohnergemeinde Kienersriiti,

. Einwohnergemeinde Kirchdorf (BE),

. Einwohnergemeinde Kirchenthurnen,
. Einwohnergemeinde Lohnstorf,

. Einwohnergemeinde Miihledorf (BE),
. Einwohnergemeinde Miihlethurnen,
. Einwohnergemeinde Niedermuhlern,
. Einwohnergemeinde Noflen,

. Einwohnergemeinde Riggisberg,

. Einwohnergemeinde Riieggisberg,

. Einwohnergemeinde Rimligen,

. Einwohnergemeinde Riiti bei Riggisberg,
. Einwohnergemeinde Seftigen,

. Einwohnergemeinde Toffen,

. Einwohnergemeinde Uttigen,

. Einwohnergemeinde Wattenwil,

. Einwohnergemeinde Zimmerwald.

. Deutschsprachiger Amtsbezirk Signau mit Hauptort Langnau:

. Einwohnergemeinde Eggiwil,

. Einwohnergemeinde Langnau im Emmental,

. Einwohnergemeinde Lauperswil,

. Einwohnergemeinde Rothenbach im Emmental,
. Einwohnergemeinde Ruderswil,

. Einwohnergemeinde Schangnau,

. Einwohnergemeinde Signau,

. Einwohnergemeinde Trub,

. Einwohnergemeinde Trubschachen.

. Deutschsprachiger Amtsbezirk Thun mit Hauptort Thun:

. Einwohnergemeinde Amsoldingen,
. Einwohnergemeinde Blumenstein,
. Einwohnergemeinde Buchholterberg,
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. Einwohnergemeinde Eriz,

. Einwohnergemeinde Fahrni,

. Einwohnergemeinde Forst,

. Einwohnergemeinde Heiligenschwendi,

. Einwohnergemeinde Heimberg,

. Einwohnergemeinde Hilterfingen,

10. Einwohnergemeinde Hofen,

11. Einwohnergemeinde Homberg,

12. Einwohnergemeinde Horrenbach-Buchen,
13. Einwohnergemeinde Langenbuhl,

14. Einwohnergemeinde Oberhofen am Thunersee,
15. Einwohnergemeinde Oberlangenegg,

16. Einwohnergemeinde Pohlern,

17. Einwohnergemeinde Schwendibach,

18. Einwohnergemeinde Sigriswil,

19. Einwohnergemeinde Steffisburg,

20. Einwohnergemeinde Teuffenthal (BE),

21. Einwohnergemeinde Thierachern,

22. Einwohnergemeinde Thun,

23. Einwohnergemeinde Uebeschi,

24, Einwohnergemeinde Uetendorf,

25. Einwohnergemeinde Unterlangenegg,
26. Einwohnergemeinde Wachseldorn,

27. Einwohnergemeinde Zwieselberg.

Dazu kommt das Gebiet des Thunersees zwischen den Grenzen der
anliegenden Gemeinden.
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25. Deutschsprachiger Amtsbezirk Trachselwald mit Hauptort
Trachselwald:

1. Einwohnergemeinde Affoltern im Emmental,
. Einwohnergemeinde Diirrenroth,

. Einwohnergemeinde Eriswil,

. Einwohnergemeinde Huttwil,

. Einwohnergemeinde Liutzelflih,

. Einwohnergemeinde Riegsau,

. Einwohnergemeinde Sumiswald,

. Einwohnergemeinde Trachselwald,

. Einwohnergemeinde Walterswil (BE),

10. Einwohnergemeinde Wyssachen.
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26. Deutschsprachiger Amtsbezirk Wangen mit Hauptort Wangen:

1. Einwohnergemeinde Attiswil,

2. Einwohnergemeinde Berken,

3. Einwohnergemeinde Bettenhausen,
4. Einwohnergemeinde Bollodingen,
5. Einwohnergemeinde Farnern,
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. Einwohnergemeinde Graben,

. Einwohnergemeinde Heimenhausen,

. Gemischte Gemeinde Hermiswil,

. Einwohnergemeinde Herzogenbuchsee,
. Einwohnergemeinde Inkwil,

11.
12.
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.

Einwohnergemeinde Niederbipp,
Einwohnergemeinde Niederonz,
Einwohnergemeinde Oberbipp,
Einwohnergemeinde Oberonz,
Einwohnergemeinde Ochlenberg,

Gemischte Gemeinde Rothenbach bei Herzogenbuchsee,
Einwohnergemeinde Rumisberg,
Einwohnergemeinde Seeberg,
Einwohnergemeinde Thorigen,
Einwohnergemeinde Walliswil bei Niederbipp,
Einwohnergemeinde Walliswil bei Wangen,
Einwohnergemeinde Wangen an der Aare,
Einwohnergemeinde Wangenried,
Einwohnergemeinde Wanzwil,
Einwohnergemeinde Wiedlisbach,

Gemischte Gemeinde Wolfisberg.



21.
Marz
1995

Weitere
Bestimmungen

1 437.11

Gesetz
uber die Forderung von Turnen und Sport
(Anderung)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,
auf Antrag des Regierungsrates,
beschliesst:

Das Gesetz vom 11.Februar 1985 (iber die Férderung von Turnen und
Sport wird wie folgt geandert:

Art.5a Aufgehoben.

Art.10 Der Regierungsrat erlasst unter Berlicksichtigung der Bun-
desvorschriften die weiteren Bestimmungen, so insbesondere liber
1.-3. unverandert;

4. aufgehoben;

5.-7. unverandert.

Der Regierungsrat bestimmt den Zeitpunkt des Inkrafttretens.

Bern, 21.Marz 1995 Im Namen des Grossen Rates

Der Prasident: Marthaler
Der Vizestaatsschreiber: Krahenbiihl

682 BAG 95-117



2 437.11

Auszug aus dem Protokoll des Regierungsrates vom 30. August 1995

Der Regierungsrat stellt fest, dass vom Referendumsrecht zum Ge-
setz uber die Forderung von Turnen und Sport (Anderung) innerhalb
der festgesetzten Frist kein Gebrauch gemacht worden ist.

Das Gesetz ist in die Bernische Amtliche Gesetzessammlung aufzu-
nehmen.

Fur getreuen Protokollauszug Der Staatsschreiber: Nuspliger

RRB Nr.2856 vom 1. November 1995:
Inkraftsetzung auf den 1.Januar 1996



14.
November
1995

Institution

Unterstellung

Aufgaben und
Produktegruppen

Markte

1 430.121

Dekret
liber den Berner Lehrmittel- und Medienverlag (BLMV)

Der Grosse Rat des Kantons Bern,

gestitzt auf Artikel 14 des Volksschulgesetzes vom 19.Marz 1992
(VSG) und Artikel 10 des Gesetzes vom 10. November 1987 liber den
Finanzhaushalt,

beschliesst:

I. Stellung

Art.1 Der BLMV ist eine offentlichrechtliche Institution des Kan-
tons Bern ohne eigene Rechtspersonlichkeit.

Art.2 'Der BLMV ist ein Betrieb der Erziehungsdirektion.
2 Erist gegentiber Dritten vertragsfahig.

3 Er erfillt seine Aufgaben im Rahmen dieses Dekrets selbstandig
und nach den Grundsatzen einer wirtschaftlichen Unternehmensfiih-
rung.

Il. Aufgaben, Leistungsvereinbarung und Zusammenarbeit

Art.3 'Der BLMV entwickelt, realisiert, erwirbt und vertreibt Me-
dien als Lehr- und Lernmittel sowie Unterrichtshilfsmittel.

2 Er ibernimmt von der kantonalen Verwaltung sowie von Dritten ge-
gen Entgelt Arbeiten fir Entwicklung, Gestaltung, Druck und Vertrieb
von Unterrichtsmedien und Formularen sowie andere Spezialauftra-

ge.
3 Auftrage der kantonalen Verwaltung, die nicht Unterrichtsmedien

betreffen, entsprechen den Weisungen des Regierungsrates betref-
fend Erscheinungsbild, Gestaltung und Ausfihrungsstandard.

Art.4 'Der BLMV deckt mit seinen Medien in erster Linie den Be-
darf der 6ffentlichen bernischen Schulen nach qualitativ guten Lehr-
und Lernmitteln sowie Unterrichtshilfsmitteln.

2 Er beachtet dabei die Lehrplane und die Vorgaben der Erziehungs-
direktion.

8 Zusatzlich kann er auch andere schweizerische und auslandische
Markte bearbeiten.

851 BAG 95-118



Leistungsver-
einbarung,
Leitbild und
Abgeltung

Controlling

Zusammenarbeit

Auftrage und
Beitrage Dritter

Vereinbarungen
und
Beteiligungen

Leitung

2 430.121

Art.5 'DieErziehungsdirektion erlasst auf Antrag des BLMV ein Un-
ternehmensleitbild und genehmigt die Unternehmens- und Fih-
rungsgrundsatze.

2 Sie schliesst mit dem BLMV aufgrund des Leitbilds eine Leistungs-
vereinbarung ab.

8 Sie und der BLMV uberprifen periodisch die Leistungsvereinba-
rung, bestimmen das Dienstleistungsangebot sowie den Anteil und
die Kostendeckungsgrade fiir die einzelnen Tatigkeitsfelder.

* Sie kann Leistungen abgelten, um vereinbarte Produkte preiswer-
ter abgeben zu kénnen. Insbesondere sind dabei die speziellen Be-
durfnisse des franzosischsprachigen Kantonsteils zu beriicksichtigen.

Art.6 Die Erziehungsdirektion nimmt im Rahmen des strategi-
schen Controllings, des Leitbilds sowie der Leistungsvereinbarung
Einfluss auf die Geschaftspolitik des BLMV.

Art.7 'Der BLMV arbeitet mit den verschiedenen kantonalen Institu-
tionen zusammen, die sich mit der Entwicklung von Lehrplanen und
Lehrmitteln befassen. Dies sind insbesondere die Lehrmittelkommis-
sionen, die Zentralstellen fiir Lehrerinnen- und Lehrerfortbildung so-
wie die Dokumentationszentren.

2 Er kann diesen Institutionen Dienste anbieten und von ihnen Auf-
trage entgegennehmen.

¢ Er kann sich an interkantonalen oder an internationalen Lehrmittel-
projekten beteiligen.

4+ Er kann mit anderen Verlagen zusammenarbeiten und sich an Me-
dienprojekten beteiligen.

Art.8 'Im Rahmen seines Grundauftrages kann der BLMV aus-
nahmsweise Auftrage und Beitrage Dritter entgegennehmen.

2 Auftrage und Beitrage Dritter diirfen die Erfiillung der primaren
Aufgaben und die Unabhangigkeit des BLMV nicht beeintrachtigen.

Art.9 Der BLMV kann, soweit es fir die Aufgabenerfullung dienlich

ist,

a Vereinbarungen mit Dritten, insbesondere mit Autorinnen und Au-
toren, abschliessen,

b sich an Organisationen und Unternehmen beteiligen.

lil. Personal

Art.10 'Der BLMV wird durch eine Direktorin oder einen Direktor
gefuhrt.



Anstellungs-
bedingungen,
Stellen-
schaffung und
Stellenbesetzung

Anstellungen
nach der
Gesetzgebung
Uber die
Anstellung
der Lehrkréafte

Spezial-
finanzierung

Kostenrechnung
und Gewinn-
verwendung

Planung und
Initialisierung
von Projekten

3 430.121

2 Sie oder er wird durch die Erziehungsdirektion angestelit.

3 Sie oder er ist zustandig fiir die Anstellung des Personals des
BLMV; Anstellungen sind durch die zustandige Stelle der Erziehungs-
direktion zu genehmigen.

Art.11 'Fir das Personal des BLMV gelten die Bestimmungen fiir
das Personal der kantonalen Verwaltung.

2 Uber die Schaffung und die Aufhebung von Stellen entscheidet die
Direktorin oder der Direktor mit Genehmigung der Erziehungsdirek-
tion.

3 Stellen diirfen nur so lange besetzt werden, wie die daraus entste-
henden Kosten durch die Betriebsergebnisse gedeckt werden kénnen.

Art.12 Fir grossere Projekte kdnnen Autorinnen und Autoren und
Personen, die Lehrmittel entwickeln, nach den Bestimmungen der Ge-
setzgebung uber die Anstellung der Lehrkrafte angestellt werden. Die-
se Anstellungen sind durch die Erziehungsdirektion zu genehmigen.

IV. Finanzierung und Kostenrechnung

Art.13 'Die Rechnung des BLMV wird gemass Artikel 14 VSG als
Fonds gemass den Bestimmungen der Finanzhaushaltgesetzgebung
uber die Spezialfinanzierung gefihrt.

2 Der Fondsbestand soll den durchschnittlichen Jahresumsatz der
letzten drei Jahre nicht (ibersteigen.

3 Der Fondsbestand wird zugunsten der Spezialfinanzierung verzinst.

Art.14 'Der BLMV fihrt eine Vollkostenrechnung.

2 Diese dient als Grundlage fiir die Kalkulation der Produkte und lie-
fert die Grundlage fiir das Reporting.

3 Der BLMV arbeitet grundsatzlich kostendeckend. Gewinne werden
fir Ruckstellungen bzw. fiir die langfristige wirtschaftliche Existenzsi-
cherung sowie fiir innovative Projekte verwendet.

4 Die Erziehungsdirektion kann das Personal im Einvernehmen mit
der Finanzdirektion am Betriebserfolg beteiligen.

V. Projektabwicklung

Art.15 'Firdie Abwicklungen einzelner Projekte ist jeweils ein Kon-
zept zu erstellen.

2 Die Konzepte sind durch die Erziehungsdirektion zu genehmigen,
soweit davon zu verwendende oder gestattete Lehrmittel betroffen
sind.



Abwicklung
von Projekten

Aufhebung
eines Erlasses

Inkrafttreten

4 430.121

Art.16 'Fir die Realisierung von Projekten schliesst der BLMV ver-
traglich Vereinbarungen mit den beteiligten Stellen ab.

2 Die Vereinbarungen enthalten mindestens die inhaltlichen, perso-
nellen, finanziellen und zeitlichen Vorgaben fiir die Projektbeteiligten.

VI. Schlussbestimmungen

Art.17 Das Dekret vom 14.September 1988 iiber den Staatlichen
Lehrmittelverlag wird aufgehoben.

Art.18 Dieses Dekret tritt auf den 1.Januar 1996 in Kraft.

Bern, 14.November 1995 Im Namen des Grossen Rates

Der Prasident: Emmenegger
Der Staatsschreiber: Nuspliger



22.
September
1995

1 923.111.1

Direktionsverordnung iiber die Fischerei (FiDV)

Dieser Erlass wird in Anwendung von Artikel 5 des Publikationsgeset-
zes in der Bernischen Amtlichen Gesetzessammlung nur in der Form
eines Verweises veroffentlicht.

Der Erlass kann bei folgender Stelle bezogen werden:

Fischereiinspektorat des Kantons Bern
Herrengasse 22
3011 Bern

Personen, welche ein Angelfischerpatent I6sen, wird das Reglement

uber die Fischerei abgegeben. Dieses enthalt die zur Ausubung der
Angelfischerei notwendigen Bestimmungen der FiDV.

25 BAG 95-119



23.
November
1995

1 162.22

Reglement

betreffend die Obliegenheiten des
Obergerichtsschreibers, des Leiters Zentrale Dienste,
der Kammerschreiber und des Weibels des Obergerichts
(Anderung)

Das Reglement vom 16. September 1982 betreffend die Obliegenhei-
ten des Obergerichtsschreibers, des Leiters Zentrale Dienste, der
Kammerschreiber und des Weibels des Obergerichts wird wie folgt
geandert:

Art.14 ‘'Unverandert.

2 Der oder die Vorsitzende der Rekurskommission kann Kanzleiper-
sonal mit der Protokollfiihrung beauftragen.

il.
Diese Anderung tritt am 1.Dezember 1995 in Kraft.

Bern, 23. November 1995 Im Namen des Obergerichts

Der Obergerichtsprasident: Naegeli
Der Obergerichtsschreiber: Scheurer

23 BAG 95-120
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